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EHIKTHTOT 


EFXEIPIAION. 


KESOSANRA ATN- x 


ΩΝ ὄνων τὰ py ἐ &£1y (dg ἡμῖν" 
τὰ di, ww ἐφ᾽ ἡμῖν. ἐφ᾽ ἡμῖν 
p, ὑπόληψις, ὁρμὴ, ὄρεξις, 
ἔκκλισις, Xj ἑνὶ κύγω, ὅσα t ἡμέτερα pla 
ἫΝ ἐφ᾽ ἡμῖν δὲ, τὸ σώμα, ἡ nmi, 
δόξαι, ἀρχαί, ἢ ἑνὶ λόγω, ὅσο, ὄχ 
ἡμέτερα tpfa. Ὕ 
"α΄. Καὶ τὰ μὲν ἐφ᾽ ἡμῖν, isl φύσι 
ἐλεύθερα, aida, ἀπαρεμπόδιςα" TX 
di vx ἐφ᾽ ἡμῖν, ἄἀοϑενη, δῶκα, XGA, 
ἀλλότρια. 
β΄. Μέμνησο ὧν, ὅτι, ἐαν τὸ φύσά 
d vaa, ἐλεύθερα οἰηθῆς, ὴ τα ἀλλότρια, 
(dia, ἐμποδιυϑήση, «ence, ταραχ- 
Oucw, μέμπσῃ X, ϑεὸς καὶ ἀγθρώπες " 
ἐν δὲ τὸ σὸν, μόνον ὀιηθῆς σὸν ἔνα" τὸ 


di 


EPICTETI 
M.ANUA.L E. 


cus v T I. 


ERU M aliae in noftra potefta- 
R te funt ; aliae in noftra poteftate 
: nonfunt. In noítra funt pote- 
ftate; opinio, impetus, adpetitio, decli- 
natio, atque uno veibo, quaecunque no- 
ftra funt opera: in noftra poteftate non 
funt ; corpus, poffeffio, gloria, magiftra- 
tus, atque uno verbo, quaecunque noftra 

opera non exiftunt. 

I. Et quidem quae in noftra funt po- 
teftate ; naturá funt libera, quae prohi- 
beri et impediri nequeant : at quae in no- 
ftra non funt poteftate ; imbecilla, ferva, 
quae impediri pofInt, aliena... 

II, Memento igitur, fi, quae natura 
ferva fant, libera putáris ; et aliena, pro» 
pria; fore ut impediaris, lugeas, turbe- 
xis, Deos atque homines incufes: fin id 
quet tuum eft, os tnum effe putaris 5 

19:35:42: 00] et 
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et quod alienum, uti revera eft, alienum ; 
nemo te coget unquam, nemo te impedi- 
et, non incufabis quenquam, nec culpa- 
bis, invitus nihil ages, nemo te laedet, 
inimicum non habebis ; neque enim quid- 
quam quod laedat patieris. 


-— 


III. 'T'anta igitur expetens, memen- 
to non oportere modice commotum ea 
attingere ; fed alia omnino mittere ; alia 
in praefens differre, ac praecipue tuiip- 
hus curam agere. Si autem et ifta expe- 
tas, et magiítratum gerere, et dives effe ; 
fortaffe neque haec ipfa confequere, quod 
priora quoque expetas. Illa certe nullo 
modo confequeris, quibus folis felicitas 
ac libertas adquiritur. 


IV. Statim igitur omni -afpero vifo 
" OCcürrere flude, ac dicere; vifum es, ac 
nullo modo id quod effe videris. De- 
inde explora illud, atque examina, iis, 
quas habes, regulis: Prima autem hac 
vel maxime, utrum circa ea verfetur, 
quae in noftra poteftate funt, aut quae 

in 


| MANvALE. 5 
δὲ ἀλλότριον ὡς πέρ iety ἀλλότριον" V- 
dac ( ava need sd ἐποῖς, wdem ($ κω- 
AUG; V μέμψη υδέγα, $x ἐ[καλέσεις 
TI), ἄκων πράξεις «σὲ iv, ὑδεις (s 
Baal, ἐχθρὸν ὁ ut ἕξεις" wdi jo βλα- 
δερόν τι τεϊσῃ. 

y: Τηλικότων ἂν ἐφιέμῆνος, μέμι- 
uro ὅτι αὶ dei ἐδὲ μεϊρίως κεκινημῆνον 
᾿ἄπήεοϑαι αὐτῶν" ἀλλὰ τὰ μὲν ἀφιέ- 
va eoaykoct' “τὰ d ὑπερτήθεοϑαι 
ὥρϑς τὸ try, 5 aeymyuévos (ἑαυτὸ 
SIND. say δὲ X TOUT. ἐθέλης, 
LP ἄρχειν, X σλυτειν" Τυχὸν μὲν edi 
QUT τύτων τεύξῃ, διὰ τὸ καὶ δίῳ 
ωροτέρων ἐφίεϑαι!. «σαγΐως γε μὴν ἔ- 
κείνων ἀποήάξη, di àv μόνων εὐδαι μο- 
Yía καὶ ἐλάϑερία, epryhve). 

δ΄. '"Evüve ὃν eden φαν]ασίᾳ τρα- 
χείᾳ μελέτα ἐπιλέγειν, ὅτι φαγ)ασία 
Εἰ, X v ex lac τὸ φα νύ μῆμον. ἔπεήα 
ἐξέταζε αὐτὴν, 5 δυκίμαζε τοῖς καγόσε 
TUTO, οἷς ἔχεις" πρώτὼ δὲ τύτῳ 


ἐν 


; A 3 j 
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x , , ^ hort: 

5 pene. πόγερον "m TX tQ "ui? 

ἐςιν, 5 ei TX ἐκ ἐφ᾽ ἡμῖν. κἂν περί 
7 

T1 τῶν οὐκ ἐφ᾽ ἡμῖν 9, πρόχειρον ἔξω , 

T0, διότι vd iy ar poc σέ. 


K E 9, f. 


Εμνησο ὅτι ὀρέξεως μὲν vrayle- 
| Am, τὸ ἐπῆν χόν, » ὀρέγῃ" 


ἐκκλίσεως δὲ ἐπαγίελία, τὸ μὴ ΘΈρις 
στέσειν ἐκείγω, ὃ ἐκκλίνξ)" E, 0 μὲν ἐν 
ὀρέξει; ἀπου[χάνων, ἀτυχής" ὁ δὲ ἐ ἐν 
ξἐκκλίσφ σεριπί πίων, δυευχής " ay pir ὅν 
μύνα ἐκκλίνῃς τὰ παρὰ φύσιν τῶν ἐπί 
(οι, vdeyi ὧν ἐκκλίγεις περιπέσῃ. γύσον 
δ᾽ ἂν ἐκκλίνῃς, ἢ Savalay, n πενίαν. 
δυςυχήσεις. ἄρον, ὅν τὴν ἔκκλισιν ἀπὸ 
eror PR ux id ἡμῖν, 7 μεΐάθες ἐ ἐ- 
zi M παρὰ φύσιν τῶν ἐφ᾽ ἡμῖν. τὴν 
ὄρεξιν δὲ «a exc ἐπὶ τὸ «“αρόνἼος 
ἄνελε" ἂν TÉ T ὀρέγῃ vi vx ἐφ᾽ ἡμῖν 
χιγος, ἀτυχ ty ἀνα [κη τῶν d ἐφ᾽ ἡ- 
wir, ὕσων ὀρέγεοδαι καλὸν ἂν, ὑσδὲν v- 

δέπω 
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in noftra poteflate non funt. Quod fi 
circa aliquod eorum verfetur, quae in 


noftra poteftate non fünt, pn hoc 
efto; Nihil ad te. qaq2x3 


Ala m AID 
MES ENTO adpetitionis promiffionem 


efle, fore ut.confequaris quod ad- 
petis ; declinationis autem promiflionem, 
fore ut in id non incidas, quod declinas : 
et quidem eum, αἱ adpetens non con- 
fequitur, fortunam, parum. faventem ha- 
bere ; qui declinans incidit, fortunam ha- 
bereiratamm. Si ergo fola declines, quae 
praeter naturam exiftentia in tua funt po- 
teftate, in eorum nullum, quae declinas, 
incides. Αἵ vero morbum fi declines, aut 
mortem,aut paupertatem, eris calamito- 
fus. Aufer i igitur declinationem ab om- 
nibus, quae in n nofira poteftate non funt, 
eamque transfer ad ea, quae contra natu- 
ram exiftentia in noftra poteftate funt. 
Adpetitionem vero penitus in praefens 
tolle. $i enim adpetas quidquam eorum, . 
quae in noftra non funt poteftate, infor- 
tunatum te effe neceffe eft : ex iis autem, 
quae iti noftra poteftate funt, nihil, quod 
honefte 
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honefte adpetas, adhuc tibi adeft. At folo 
€o utere, ut impetum aliquo feras, et a- 
licunde revoces; leviter tamen, et cum 
exceptione, ac remiffe. 


Q'A x. IL 


LraRUM rerum, quae animum deli- 
niunt, aut ufum praebent, aut dili- 
guntur, fingulis memento verbis fubjice- 
re, qualis fit. Si ollam diligas, dic; OI- 
lam diligo. | Eá enim fractá non pertur- 
baberis. - Si puellum tuum ofculere, aut 
uxorem; fubde; Hominem ofculor. Eo 
enim mortuo non perturbaberis. 


C 4"$.- TV. 
Qr» aliquod aggreffurus ipfe tibi in 


*—A memoriam revoca, quale fit itud 
opus. Silotum abis, propone tibi quae 
in balneo fiunt ; abluentes, incutientes, 
conviüantes, furantes; atque ita cauti- 

us 


L] 
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δέπω (Qr «πάρει. μόνῳ δὲ τῷ δρμᾷν, 
"s ᾿ἀφορμᾶν. χρῶ κύόφως μὲν T0, X, 

«V uzrefagptasoc, κα i epa UN 


, 


'Κ 6. Y 


| d bxesu E ψυχαγωγύηϊον, s 


χρείας «“αραρόνων, Ὁ D yea epie- 
γων, μέμνησο ἐπιλέγξιν, ὁποῖόν ἐσ ἀπὸ 
ΟΝ σμικρόάτων ἀρχόμϑυυς.. ἂν xe 
TQaY signe, ὅτι χύτραν σέρ[εὶς * 
τεαγείσης Ὁ αὐτῆς, V τς ἂν 
τα δον (ors κα]αφιλῆς, i 5 γυγαικα, 


ὅτι ἄγθρωπον κα]αφιλῶς" ἀποθανόγγος 
» αὐτῷ 9 régedehn. 


(K E 9. i de. 


! YT o dada τινος tole poa, 
᾿ὐπόμνησον (ξαυτὸν, ὁ ὁποῖον ἔσει Τὸ 


2/ ; & A 3 n 
glor. ἐὰν λυσόμϑυος aine, rou NAE 


(iow τὰ γινόμδνα ἐν Baxaveto " τὰς 


ν᾿ 2 Se^ ; : A 3 , A. 
ἀποῤῥαίνογίας,. TWC MALAE AH T£ A01-- 


MR τὰς κλέπΊονας, 5j ὕτως͵ ἀσφα- 
M n λέσερον 
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aéreo» ἅψη mà tgfu, ἐὰν ἐπιλέγῃς ἐυθὺς, 
ὅτι λϑσαοϑα ϑέλω, kl τὴν ἐμαυῆν ep 
aj peri did φύσιν ἔχυσαν τηρῆσαι. à 
ὡσαύτως ἐφ. Gase ele y dia uad in- 
σεις. ὕτω ἊΣ ἄν τι πρὸς τὸ λύσαοϑαι 
ef) ἐμιποῤῶν, vp ἔραι; ὅτι € 
σϑτο ἤθελον μόνον, QAM καὶ τὴν ἐμαμῆα 
παρα geri xa(la. φύσιν ἔχυσαν τηρῆσαι. 
τ τηρήσω δὲ, &dy y eyuyax a “πρὸς τὰ 


Tie 
K,.E 9, £f. 


P ügesnc τὲς ἀνθρώπους, y τὰ 
σρακαῖ Οἱ, ἀλλο τὰ mn v 
πρα[λάτων δόγ μαῖα. οἷον, ὃ ϑαγαῇος 
υδὲν δεινὸν, ἐπεὶ L Consti ἃ ety épa, velo . 
QAO, τὺ δόγμα: τὸ περὶ τῷ Bain, 
ὅτι denbv, &névo τὸ deny ἐς ἐγ ὅτᾶν 
ὅν ἐμποδιζώμεθα, ἢ ταραοσωμεθα, » ἢ AU- 
πώμεθα, μηδέποϊε ἄλλον αἰτιώμεθα, 
“ἀλλ ἑαυτὰς, LUN ὑχρὶ ἑαντῶν δ 
qula. vU cel το] ἘΞΑ 25 vi 

"e e. Απαι- 
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us rem aderedieris: fi haec verba ftatim 

fubdas ; Lavare volo, propofitumque imé- 
um, quod fecundum naturam eft; ferva- 
re. Et fimiliter in quocunque negotio: 

nec peccabis. Ita enim, fi quid inter la- 
vandum impedimenti accidat, promtum 
erit; Non hoc volebam tantum, fed et. 
propofitum meum, quod fecundum na- 
turam. eft, fervare. . Non fervabo. au- 
tem, fi molefté feram quae fiunt. 


C acbó cV. 


pee ANT homines non res ipíae, 
fed de rebus opiniones. ^ Ut, mors 
nihil terribile eft, alioquin et Socrati hoc 
vifum fuiffet ; (éd. opinio de morte, quod 
terribile aliquid fit, hoc eft illud terribi- 
le. Cum igitur impedimur, aut pertur- 
bamur, aut triftamur, nunquam alium in- 
cufemus, fed nos ipfos, hoc eft, noftras 
opiniones. 


I. In- 
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I. Ineruditi fa&um eft incufare alios, 
ob quac fibi male eft; ejus qui erudiri 
coepit, feipfum ; eruditi, neque alios, 
neque feipfum. 


CAS. EL 


OÓ? nullam alienam efferaris praeftan- 

tiam. Si equus fefe efferens dice- 
Tet; pulcher fum ; ferri id poflet: Τὰ 
vero, cum dicis fuperbià elatus; pul- 
chrum equum habeo; fcito te ob pul- 
chrum equum fuperbire. Quid ergo tu- 
um eft? Ufus viforum. Quare cum in u- 
fu viforum fecundum naturam es adfec- 
tus, tum vero merito te efferes. tuo e- 
nim aliquo bono fuperbies. 


Car. VIL. 


UzMapMopvuM in navigatione, ubi 
ftationem navis nacta eít, fi exeas 
aquatum, in via quidem obiter hoc agis, 
ut cechleolam colligas, aut bulbulum ; 
animum autem ad navim caque α 
re 
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α΄. Amati rs glor, τὸ ἄλλοις ze 
XGA6IY, ἐφ᾽ οἷς αὐτὸς e gttosi xax ' 
npl us «keys aradeueodag, τὸ ἑαυτῶ " σέπα;!- 
δά μένε, τὸ μήτ᾽ ἄλλω, Do tew]e. 


, 


| KE. 7. 
ITI μηδενὶ eraphne αλλορίῳ erpo- 
τερήμαῖι. εἰ ὁ ἵππος ἐπαιρόμενος 
» 

ἔλεγεν, ὅτι" καλὸς enu, eigo ὧν ἤν" σὺ 
d' brav: λέγης ἐπαιρόμϑνος, ὅτι ἵππον 
καλὸν ἔχω, | Ἰοδι ὅτι ἐπὶ ἵππῳ" ἀγαθὼ 
1: τί Wy ie σύν; χρῆσις φαγ]α- 
σιῶν. ὥς Sg ὅταν ἐγ xe φαν)ασιὼν 
καο φύσιν ago τηγίκαύτα ἀλόγως ἔ- 
σαφθήση. τότε yo ἐπὶ co τινὶ ἀγαθῷ 
tonius 


WES. 0. 


h Αθαπερ ἐν exo, τῷ exofe καθορ-, 
μιοϑένίος, ἂν ἐξέλθῃς υὑδράΐσαοϑαι- 
ὁδῷ μὲν τάρεργόν tel, X) κοχλίδιον e- 


γαλέζαοθϑαι, ἢ | BoxGatpiov * τεαοϑαι δὲ. 
Β τὸ dà 


14 E»rCTETI 
dà τὴν διάνοιαν ἐπὶ τὸ πλοῖον, Z (w- 
εχῶς ἐπιςρέφευϑαι, μήτοι σὲ à κυξερνή- 
τῆς καλέσῃ" XY καλέσῃ, ““ανΊα ἐκένα 
ἀφιέναι, ἵγα μὴ Adler tuere, ὦ ως 
τὰ πρόξαα" VTU ἐγ τῷ βίω, ἐὰν 
διδῶται ἀντὶ BoxGagfu L κοχλιδίν, γυ- 
γαφκάριον, É παιδίον, «diy κωλυσά4. &ay 
δὲ ὃ κυξερνήτης xao, τρέχε ἐπὶ τὸ 
“πλοῖον, ἀφεὶς ἐκέῖγα ἅπαν)α, μηδ ἐγ ἐ- 
eus gepb punc. ἐὰν δὲ γέρων Ye, μηδὲ 
ἀπαλλαγῇς ck τὸ «πλοίῳ μακραὶ, 
pü «le xav loc & EAM TIC. 

K E $6. 5. 

JI H ζήτ4 τὰ ywopdpn. yívesay 
M ac ϑέλεις, ἀλλὰ Sine ὡς τὸ 
γινόμδνα γίνε). ὸ ἀροήσεις. 

α. Νῦσος, σωμαῆός £&1y ἐμπόδιον" 
τοροαμρέσεως δὲ δ. ἐὰν μὴ αὐτὴ SÉNI. 
χώλαυσις, Gives t ἐςὶν ἐμπόδιον, RUE 
ρέσεως di. X τῦτο iQ ἑκάςυ TM i ἐμ- 
e orm ἐπίλεγε. ἀρήσεις p αὐτὸ 


- ὧζ 


ἄλλῃ τιγὸς ἐμαύδιον "᾽ς evo ς ὅσ. 


K E ᾧ, 


1—— —— 
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bere oportet, et continuo refpicere, an 
gubernator vocet ; et, fi vocet, omnia o- 
portet relinquere, ne vinctus, ovium in- 
ftar, in navim conjiciaris : Sic quoque in 
vita, fi pro bulbulo, et cochleola, uxor- 
cula detur et puellus, nihil haec habere 
vetabit. Cum autem gubernator voca- 
rit, curre ad navim, relictis illis omni- 
bus, nihil refpiciendo. Quod fi fenex fis, 
ne recedas unquam procul a navi, ne vo- 
cantem non adfequaris. 


Οἵ pi ΔΈ: 
ΝΕ cupias quae fiunt fieri ut vis; fed 
fieri velis quae fiunt, ut fiunt 5 et 
tranquillo vitae curfu uteris. 

I. Morbus, corporis impedimentum 
eft ; propofiti nequaquam ; nifi ipfum ve- 
lit.. Claudicatio cruris impedimentum 
eíl; propofiti nequaquam. — Atque hoc 
cuicunque incidentium. rerum verbis ad- 
de. Illam enim alterius cujufdam im- 
pedimentum invenies ; tui vero nequa- 
quam. 


Β 2 ςᾳ». 
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| Qua E 


Urzn quacunque incidentinm rerum 
^J memento ad te converfus quaerere, 
quam potentiam l:beas ad ejus ufum. Si 
pulchrum videzs, aut pulchram, poten- 
tiam ad haec invenies, continentiam. 81 
labor offeratur ; invenies tolerantiam. 81 
convitium ; patientiam. Atque fic adíue- 
tum non te abripient fecum vifa. 


Ο Pe. X 


NU NQvam de aliqua re dicas ; Per- 
' didieam: fed dicas; eam reddidi. 
Paellus obiit? redditus eft, Ager ereptus ? 
ergo et hic redditus. Sed malus eft qui 
abítulit. Quid vero tu curas, per quem 
repetierit is qui dedit? Quamdiu autem 
habere dederit, tanquam alienae rei, ip- 
fius curam habe; nt hofpitii, viatores. 


H 


b TM ἢ X εἰ 
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OK B6 €. 

$ txase T τροασιπΊον)ων μέμ- 
E vico, ἐπισρέφων ἐπὶ (ξαυῇὸν, ζη-- 
Ten, víya. δύναμιν ἔχεις v τὴν 
Ag αὐτο. ÉdY καλὸν dye, ἢ 7 καλήν, 
ἑυρήσεις δύναμιν πρὸς ταῦτα ἐγκρα- 
τειαν. &dy arbre e gosgtpie), ἑυρήσεις 
καρερίαν. ἂν λοιδορία, ἑυρησεις αγέξι- 


κακίαν. αὶ ὕὅτως ἐθ,ζο μῆνον (s, ὁ : (urag- 


eo cuoi αἱ Qarlacíag. 


K E... 


* " 
ἩδέποΊε ἐπὶ μηδενὸς ἐιπης, ὅτι 
ἀπώλεσα αὐτὸ" ἀλλ ὅτι ἀπέ- 
^ y λον 2: 7 
ϑωκα. τὸ τσαιδίον ἀπέθανεν ; ἀπεδόθη. 
ci 3 “ Ds 3 
σὸ χωρίον ἀφηρέθη ; ὑκὸν αὶ τῦτο ἀπε- 
20 : x «9. y ΄ x 
δόθη. ἀλλὰ κακὸς ὃ ἀφελόμενος. τί δὲ 
MS NUN ἣν UA e NNNM S 
δοὶ MEM, cie D ce ὁ dur SETTE 
μέχρι δ" ἂν διδῷ, ὡς ἀλλοΊρίᾳ αὐτὸ ἐπι- 
8M, ὡς TU IET αἱ arapióy ec. 


82 K E & 
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ΚΕΦ, τά. 

I τροκόψαι ϑέλκεις, ἄφες τὸς 7n- 

ὅτυς dian aryim post ἐὰν d ἀμελήσω 
τῶν ἐμῶν, ὄχ ἕξω διαΐροφας. ἐᾶν μὴ 
κολάσω τὸν 242a, πογηρὸς ἔραν. κρεῖσ- 
σον γάρ ixi κημῷ aaro laret, ἄκυπαν Hj 
ἄφοβον “Δνόμβωον, ἢ ζῇν ἐν ἀφθόνοις τα- 
$uosi μᾷμον. xpár loy Ji τὸν σαι δὰ xa 
κὸν ea, d σὲ κακούδαί uia. ἄρξαι τοι 
yager ἀπὸ mh. σμικρῶν. ἐκχέιτο τὸ 
ἐλασιον ; ^ xA£7€.) TO ὀινάριον ; ἐπὶλεῖε, 
ὕτι τοσύτῳ σωώλεται ἀπάθεια, τοσότυ 
ἀταραξία. φεϑῖκο, δὲ «δὲν. “αραγίνξν. 
ὅταν δὲ LL τὸν. πα da ulus ὃ ὅτι 
δύνα) μὴ ὑπακϑσάι" A ὑπακέσας, pne 
div ποιήσοι, ὧν. ϑέλεις. ἄλλ᾽ ὄχ ὕτως. 
eely αὐτῷ καλώς" ὅλως. δὲ (zi καλῶς" 
iva. ET ἐκείνω jj, τὸ Gi μὴ vaga χθηναι. 
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TEra p. , XI. 

SI proficere: vis, hujufmodi cogitatio- 

nes mitte: nifi curam rerum mea- 
-rum habeam, alimenta. non habebo.:. ni- 
ἢ puerum caftigem, malus erit. Satius 
enim :eft. fame emori, fine moerore, ac 
metu exiftentem, quam vivere. in omni- 
um rerum adfluentia perturbatum. Sati- 
us:quoque eft puerum malum effe, quam 
te calamitofum. | Quare a parvis incipe. 
Effunditur parum quod habes olei ? fur- 
to aufertur villum ? haec verba fubjice ; 
tanti venditur perturbationum vacuitas, 
tanti tranquillitas. gratis nihil adquiri- 
tur. Cum autem puerum vocas, cogita 
poffe ipfum non audire ; et, fi audierit, 
nihil eorum agere quaé velis. Nec ata 
ipfi bene e£ ;' tibi véro omnino: bene ; i 
ut ipfe efüciat, te'non perturbari. 


QA. P2 
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Q^ do NE 
S! proficere vis, perfer fi ob externa 
ftultus ac brutus, videaris. 

I. Nihil videri velis fcire; et fi qui- 
bus effe aliquis videare, tibiipfi diffide. 
Scias enim, non facile effe, et propofi- 
tum fuum, quod fecundum naturam ad- 
fectum eft, fervare, et externa; fed om- 
nino neceffe effe, ut, qui unum curet, 
alterum negligat. 


Car. XIII 


S! velis liberos tuos, et uxorem, et a- 
micos, femper vivere; ftultus es. 
Quae enim in tua poteftate non funt, vis 
effe in tua poteftate; et aliena, vis efle 
tua. Sic quoque, fi puerum velis non pec- 
care, fatuus es. vis enim vitium non ef- 
fe vitium, fed aliud quidpiam. Si au- 
tem velis adpetens aliquid, €o non exci- 
dere, 
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ἘΠΕ, X. 
T προκόψαι ϑέλεις, ὑπόμεινον ἕ- : 
E γεκα Tj ixlog ἀνόηος δόξαι, ἡ É 
ἠλίθιος. 

d. Μηδὲν βύλυ δοκεῖν ἐπίςαοϑαι. 

κἂν d 27 χισὶν εἶναι τις, ἀπίςᾳ (ξαυ- 
επώ. ἴοϑι δ, ὅτι αὶ ῥάσον, E τὴν «€j- 
ef pec iy eu TS, xata. φύσιν ἔχυσαν, φυ- 
λάξαι, D τὰ ἐκῖός " ἀλλὰ TOV ὑτέρυ ἐ- 
mies μᾶνον, τὸ ἑτέρῳ ἀμελῆσαι arae. 
ἀγα [κη. 


? 


Κε Φ, Ty. 


: N ϑέλης τὰ τέκνο (s, καὶ Τὴν 
A γυναίκα, αι τὰς φίλας, σαν dle 
av, nM (Boc ὦ ὦ. τὰ » μὴ erf (os, ϑέλεις 
ἐπί σαι eva "i τὰ ἀλλότρια, σα é- 
γα. ὕτω κἂν τὸν «eau du “έλης μὴ &- 
wefleven, ΩΣ εἰ" δέλεις Ἂ τὴν κα- 
xn μὴ sene κακίαν, ἀλλ’ ἄλλο TI. 
P d é ΝΈλης᾽ ὀρεγύμῆνος p. ᾿ἀποϊυϊχά- 


V€ety; 
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΄- , e 7 » «^ 
γεν, TUTO δύγασαι. τῦτο Wy ασκῴ, Ὁ 
δυγασαι. 
- , , ε , p. n e T] 
«4. Κυριος txaeu ἐν, " v7 £- 
κείνῃ δελομόμων, ἢ ἤ μὴ ϑελορδύων, i ἔχων 
ἐξυσίαν, εἰς y. "ipsam, ἢ ἀφελέ- 
eaf. (c τις EY ἐλάθερος ἄναι βέκξ), 
μήτε ϑελέτω τὶ, μήτε φάγέτω τὶ, TM. 
UT ἄλλοις. εἰ δὲ un, dux den ἀγάϊκη.. 


K E $9. d. 
Epio ὅτι, ὡς ἐν (ὑμποοίῳ, σὲ 
da ἀγαςρέφεοϑαι. σεριφερόμε- 
yoy γέγονέ τι xa]. σέ; ex leac τὴν xe- 
pt κοσμίως μέϊάλαξι. σαρέρχἕ); μὴ 
'κάτεχε. ὕπω vs μὴ ἐσίξαλε πόῤῥω 
qr ὄρεξιν" GAME epi pps, μέχρις ἂν 
vy) κα ὰὶ σέ. UTO πρὸς τέκνα, UTO 
e gicyual κα,ὅτω p ἄρ χας,ὕτω πρὸς 
σσλϑτον, E: ἐσῃ ποτὲ ἀξιος Th. ϑεὼν Gu- 
᾿πότης. ἂν δὲ D ἡ aapotlel aov σοι μὴ A&- 
uc, ἀλλὰ É ὑπερίδῃς, TÜT& V Μόνον (ὑμ- 
πότης ἥδ᾽ day ἔσῃ, ἀλλοὶ Xy συνάρχων. 
: € 
VT 


| 
| 
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dere, hoc potes. hoc igitur exerce, quod 
potes. 

1. Dominus cujufque eft, qui eorum 
quae is vult, aut non vult, poteítatem 
habet, ut conferat, aut auferat. Quif- 
quis igitur liber effe vult, nec velit quid- 
quam, nec fugiat, ex iis quae in alio- 
rum poteftate exiftunt. alioquin, ut fer- 
viat neceffe eft. 


Car. XIV. 


Meus ro oportere te, tanquam in 
4 convivio, verfari. Aliquid quod 
circumfertur ad te devenit? extenta ma- 
nu modeíte percipe: Praeterit? nedeti- 
neas: Nondum venit ? ne adpetitum pro- 
cul extende; fed expecta, donec ad te 
venerit. Sic erga liberos te gere ; fic er- 
ga uxorem ; fic erga magiftratus ; fic er- 
9a divitias ; erifque aliquando dignus de- 
e conviva. Quod fi vel propofita ti- 
inon capias, fed defpicias; tunc non 
tantum conviva deorum eris, fed et col- 
lega. Sic enim cum facerent Diogenes, 
et 
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et Heraclitus, atque his fimiles, merito 
et divini erant, et vocabantur. 


Qai. S 


Cm plorantem aliquem videris, in 
luctu, ob filium mortuum ; aut quo- 
niam a patria procul abeft; aut fua ami- 
fit, cave ne te vifum una-abripiat, cum 
in malis ille fit externis: fed apud te di- 
füngue, ac dicere promptum efto: Non 
hunc torquet. id quod accidit; quippe a- 
lium. non torquet ; fed quae de illo. eft 
opinio. Ne tamen pigeat fermone te- 
nus una cum ipfo circumferri, et, fi ita 
res tulerit, fimul ingemifcere. Cave ve- 
r0, ne etiam intrinfecus gemas, 


Ca 7. "XVI. 


Mam te aCtorem effe, cujufcun- 
que magifíter velit, fabulae : fi bre- 
vis eft, brevis ; fi longa, longae: fi pau- 
perem. agere te velit, ut et hanc perfo- 
nam ingeniofe agas ; fi claudum, íi ma- 

giftra- 
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ETO » “ποιῶν dine, κα f ipaxAeiloc, καὶ x, οἱ 


ὅμοιοι, ἀξίως ϑέιοί τε ἦσαν, αὶ ἐλέγονῆο. 
K E 9. T. 


"Tay κλαον]α idyc τινὰ ἐν ταένθε!, 
OQ: ἥ ἀποδημϑνῖος τέκγυ, ἢ ἀπολω- 
λεκότος τοὶ ἕαυτϑ, ctos pn σε ἢ 
φαν]ασία (ὑναρπάση, ὦ ως ἐν κακοῖς or]oc 
αὐτὸ τοῖς ἐκῆός - ἀλλ΄ ἀθυς δια get 
«y αρὰ σεαυτῷ, X, λέγειν ἔξω πρόχειρον " 
ὅτι τῦτον SAÍG4, καὶ τὸ (ὑμξεξηκός: ἄ- 
Ἄλον. » v ϑλίξει" ἀλλὰ τὸ δόγμα Τὸ 
σερὶ τύτυ. μέχρι μέν τοι λύγυ, μὴ i 
(ὑμπεριφέρεοϑαι αὐτῶ " κἂν ὕὅτὼ TU hs 
ὃ συγεπιςενάξαι. τορύόσεχε μέν τοι, μῆ 
X ἔσωθεν ςεγαΐξης. 


KE 0... 


Epwmco ὅτι ὑποκριτὴς é δράμα- 
ἘῸΝ ^ ε / 
τος, οἷν ἂν ΝΈλῃ ὃ diduaxoxoc * 
ἂν βραχὺ, βραχέος" ἂν pagar, μα- 
ps" ἂν / αἼωχὺν ὑποκρίνευϑαι σέ ΦΈλῃ, 


(ya X, τῶτον ἀφνὼς ὑποκρίνη" ἂν χω- 
AOY; 
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PER. » die (Ut m) 
λὸν, ΟὟ ἀρχονῇΊα, ἂν ἰδιωτήν. COY pter 
£cl; ςτὸ dolty ὑποκρίγαυϑαι «πρόσωπον 
καλῶς * ἐχλΐέζαοϑαι δ᾽ αὐφὸ, do». 


K E 6. jj. 
K Οραξ ὅταν μὴ αἴσιον Lo μὴ 


συναρπαζέτω cen φαν]ασία" ἀλλ᾽ 
ἀθὺς δια! pd παρὰ σεαυτῷ, καὶ λέγε" ὅτι 
“πότων ed iy ἐμοὶ ἐπισημαίνει, αἀλλοὶ τῷ 
“σωματίω pe, " τῷ midi us, ἢ τῷ 
δοζαρίῳ pos, n τοῖς τεκγοῖς, " τῇ yvra4- 

κί" ἐμοὶ δὲ cala αἱ da gna) ve). ἐὰν 
ἐγὼ ϑέλω. ὅ, τι 90 ἀν TéTOY ἀποξαήνῃ, 
im ἐμοί i, ὠφεληθῆναι ὑπ᾿ ow Tv. 
K E $9. m. 
Nhwiloc. ena, δύγασαι, tav eic pn- 

δένα ἀγώνα καἤαξαήνης, ey vx 
ἕξιν ἐπί σοι νικῆσαι. 

Ὅρα, - μήποῖε idur TAE NE- 
ult n μέγα δυνάμενον, y, ἄλλως 
Vola, μακαρίσης, ὑπὸ τῆς φαν- 

τασίας 
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giftratum, fi plebejum. | Hoc quippe tu- 
: um eft, datam perfonam bene agere 3 fed 
illam eligere, alterius. 


Quà pco NETS 


τ cum haud profpere crocitarit, 

ne te vifum corripiat ; fed ftatim a- 
pud te difüngue, ac dic: Horum mihi 
nihil portenditur; fed corpufculo meo ; 
aut reculae meae ; aut gloriolae meae ; 
autliberis; aut uxori. Quin mihi om- 
nia profpera portenduntur, fi ego velim. 
Quodcunque enim horum evenerit, in 
mea poteftate eft, ut ex lis utilitatem Ca- 
piam. 


Car. XVIII 


ε crus effe potes, ἢ in nullum cer- 
tamen defcendas, quo in tua poteftate 
non eft vincere. 


i. Videigitur, ne, fi quem honore, 
aut potentia evectum, aut aliter com- 
mendatum videris, illum beatum. praedi- 

| b d. ,€85, 
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ces, a vifo uno abreptus. Si enim in iis, 
quae in noftra poteftate funt, fubítantia 
boni eft ; nec invidia, nec aemulatio lo- 
cum habebit. Τὰ autem ipíe non im- 
perator, non praefectus, aut conful effe 
velis, fed liber. Una autem via eo du- 
Cit, contemtus eorum quae in noítra po- 
teftate non exiftunt. 


| Ca». XIX. 

EMENTO; non eum qui convitiatur, 

. aut verberat, injuriam facere; fed 
opinionem quae de his eft, tanquam fa- 
cientibus injuriam. Cum igitur te aliquis 
irritarit, fcito tuam te opinionem irri- 
taffe. Quare in primis tenta, 'ne a vifo u- 
na abripiaris. Si enim femel tempus et 
otium naétus fueris, facilius tutipfius com- 
pos eris. 


: Car. XX. 
M9» et exilium, omniaque, quae 
ΤᾺ terribilia videntur, ante oculos tibt 
quotidie funto. maxime vero omnium 
JJ mors: 


rr MY UK UM Tre Mm MDC T REPRE 


"e 
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τασίας συγαρπαυϑείξ. ἐοὶν yo ἐν τοῖς ἐφ᾽ 
ἡμῖν ἡ ὑσία Tw ocyas ἢ, ὅτε φθόνος, ὅτε 
ζηλο)υπία χώραν V. e) dà αὐτὸς ᾿ 
spalryóc, πρύτανις, ἢ ὕχαἼος ὦναι 
Δελήσεις, QAM EN d Ücpoc. ul δὲ ὁδὸς 
πρὸς, TVTO, xelaeptrais TOY vx ip 
ἡμῖν... 


KE. URS 


Ἐμνησο, ὅτι VA διλοιδορων, dTU- 

: πίων, ὑξρίζει, ἀλλο τὸ dé] uua 
τὸ περὶ τύτων, ὡς ὑξριζόγ]ων. ὅταν 
2) 5 ͵ ^ 2] e € ΄ £ ydp 
&y ἐρεθίσῃ σέ τις, 1091 ὅτι ἡ σῆ σε υπό- 
λήψις ἠρέθισε. τοιγαρὸν & πρώτοις 
τσειρῶ ὑπὸ τῆς φαν]ασίας Μὴ συχαρ- 
παοδήναι. ἂν » ovra χρόνα E, διαήρι- 


Gic τύχης, ῥᾷον κραήήσὲέις (5o78. 
Ἐπὶ Φ., x 
Αγαΐος, y φυγὴ, καὶ σα τὰ 
j RAM, τὰ dea gai μάνα, ex 9 
ipli ἔσω σοι καθ᾽ ἡμέραγ᾽ μαλιςα 
ς 2 δὲ 
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δὲ waylov ὁ ϑαναῆος. καὶ ἐδὲν edere 
ταπεινὸν ἐνθυμήσῃ, ὅτε ἄγαν ἐπιθυμή- 


σεις τιγός. 
K E 9. xà. 

Γφιλοσυφίας ἐπιθυμέϊς, e αρασκά- 
E aQw αὐτόθεν, ὡς κα]αγελαοϑησό- 
ῥὅνος, ὡς κα]αμωκησομῆνων σύ πολλῶν, 
ὡς tpey]ov* ὅτι Qvo φιλόσοφος ἡ μῖν ἔ- 
“τανελήλυθε. καὶ, τούθεν ἡμῖν αὐτῇ ἡ ὁ- 
φρυς; σὺ δὲ ὀφρὺν μὲν μὴ Ane TW 
δὲ βελτίων σοι φαιγομᾶμων Y ὕτως ἔχυ, 
ὡς ὑπὸ τῷ Sy τεϊα [μένος εἰς ταῦ τῆν 
τὴν τάξιν. μέμνησο δὲ, ὅτι ἐὰν μὲν tt 
pem τοῖς αὐτοῖς, οἱ κα]αγελῶντές σὺ 
τρότερον, Sof σε ὕςερον Saw pudet) 
tay δὲ ἡτήηθης αὐτῶν, diziuv e qori- 
dn καϊαγέλωϊα. 


KE Φ. »6. 
AN σοτέ coi "βρηΐαι ἔζω pa gii- 
rat, i pe τὸ ὃ βύχεοδαι ἀρέσαν, ΕΙΣ, 
Jodi ὅτι ἀπώλεσας Τὴν SYE OUTTY. ορχϑ ὅν ἐγ 
-σαγτὶ, 
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mors: neque quidquam unquam humile 
cogitabis, neque quidquam nimis cupi- 
δος ἘΝ à ; 


(AGB. .XXI. 


S! philofophiae te amor tenet, ftatim 

accingere tanquam ridiculus futurus, 
tanquam multi te nafo fufpenfuri fint, ac 
di&uri: Reperte philofophus nobis re- 


ἀπὲ: et, Unde hoc nobis fupercilium ὃ 


Τὰ vero ne fupercilium habe ; fed quae 
tibi optima videntur, ita retine, tanquam 
qui a Deo in hunc ordinem fis colloca- 
tus. Memento autem, fi in illis perfeve- 
res, eos qui te antea deridebant, poílea 
te admiraturos ; at duplo majori rifu te 
exceptum iri, fi illis vincaris. 


C4 r. XXIL 


e quando ad externa te converti acci- 
dat, ut placere alicui velis, fcito te 
inftantiam perdidiffc. Contentus igitur 
femper 
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íemper eíto, eo quod fis philofophus. 
uod fi etiam videri velis, eo quod fis ti- 
bi videare, et fatis erit. 


CA r. XXIII. 
Η te cogitationes ne adfligant : Ig 


nobilis ego vivam, et nullius exifti- 
mationis ufquam. Si enim ignobilitas ma- 
lum eft, non potes in malo effc per zli- 
um, non magis quam in turpi. - Num- 
quid ergo tuum opus eft magiftratum - 
confequi? aut, convivio accipi? Mini- 
me. Quomodo ergo etiam. ignobilitas 
hoc cenferi poteft? Quomodo etiam nul- 
lius exiítimationis eris ufquam, quem in 
iis folis, .quae in tua poteftate funt, ali- 
quem effe oportet,in quibus tibi quantivis 
εἴ pretii licet? At amici fine auxilio mi- 
hirelinquentur. Quid vocas, fine auxilio * 
Non habebunt a me pecuniam ; nec ci- 
ves Romanos eos faciam.  Etquis tibi 
dixit, haec ex 115 effe quae in nofira po- 
teftate exiftunt, ac non potius aliena o- 


pera ? 
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eayrl, τῷ εἰναι Φιλύσοφος. εἰ δὲ καὶ 
δοκέειν Bux, τῷ ἐἰγαι (muro Qojve, "Ὁ 
ἱκανὸς ἔσῃ. 

K E 9. xy. 

Y roi σε οἱ διαλογισμοὶ pi 5λι- 
ξέτωσανγ" ἄτιμος yo βιώσομαι, 


E dac dau. εἰ » " ἀτιμία i xa- 


κὸν, ν δύνασαι i ϑ' κακῶ ea dr ὁ ἄλλον, 
Ὗ μᾶκλον ἥ ἐγ expo. M TI ἐσὶν ὃν σὸν 


ἔρον, τὸ ἀρχῆς TUX&Y, ἢ | erapioonol- 


γα ἐφ᾽ ὑρέασιν ; : sd μῶς. «σῶς wy ἔτι 
TuT isly ἀτιμία; eror δὲ ὑδεὶς uda 
LUAM C " f ! dei e 
^w ἐσ, ὃν ty (κόγοις eta] τιγασσει τοῖς 
: ; τ vU ἦ2, ΠΣ 4 » 
ἐπί ton, ἐν οἷς ἔξες σοὶ εἰναι πλείευ Qt 


ξίω; dxac σοι οἱ φίλοι ἀξοηθηῆοι ἔσογ- 


χα. τί λέγεις τὸ eGonthilor ; voy ἔξωσι 
παρα 'u ἀργύριον; . udi πολίτας ῥω- 
μαίων αὐτὸς «ποιήσεις ; τίς ὃν σοι &i- 
TU, ὅτι ταῦτα ὃν ἐφ᾽ ἡ μῖν eM, vx 
δὲ ἀλλύτρια fas Tít δὲ δῦναι di^ 
γαῖα! Vrípo, ἃ μὴ ἔχη owrócs νῆσοι 

Sy, 
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zy, φασὶν, ἵγα τὰ "uec ἔχω μᾷν. εἰ du- 
γα μοι κἝήσαοϑαι, τηρῶν aan or ad z- 
POPE $ σαιςὺν, 3 μεγαλόφρονα, εικ- 
γύετε Τὴν ὁδὸν, É x [yropuen. εἰ d ἐμὲ 
ἀξιίτε τἀγαθὰ TX ἐμαυτῇ ἀπολέσαι, 
a ὑμέις τὰ μὴ ἀγαϑαὶ qur, 
ópxT& ὑμέις, uoc ἀνισοί i6 Z ἀγγώ- 
uoc. τί δὲ j βέλεοϑε μάλλον; ἄρ- 
γύριον, ἤ φίλον. A ᾿ς ὃν É αἰδήμονα ; ες 
τῦτο ὅν μοι μᾶλλον συλκαμξανεῖε, καὶ 

μὴ δὲ ὧν ἀποξ αλώ αὐτὸ, ταῦτά με 
Groxorety aLiwTE. ἀλλ L 1 πσαἹρίς, Qual, 
ὅσαν tr. ἐμοὶ, ἀξοήθηος ἔςαι. GAY, 
σοίαν To τὴν βοήθειαν ; gode " X £a 
διὰ σὲ, ὅτε βαλανέια s X. m τῦτο; : edi 
ΝΣ ὑποδημαῖα Ἐχέ did Τὸν χαλκέα. : 
vé ἐ ὅπλα «διά τὸν σκυήεα.. ἱκανὸν. δὲ 5 ἂν 
ἕκαξος. ἐκπληρωση τὸ ἑαυτὰ ἔρον. εἰ δὲ 
ἄλλον τινα; αὐ τῇ καήεσκάζαζες. σολί τὴν 
σὺν, κα αἰδήμονα, du ἃ ἂν αὐτὴν ὠφέ- 
A£iC ; qa. SXVy ud cU αὐτὸς ἀγωφελὴς 
ἂν Ἕϊης αὐτῇ. τίνα wk, φησὶν, ἕξω χώ- 
Ἐὰ T gay 
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pera ? Quis autem alii dare poteft, quae 
ipfe non habet? compara igitur, inqui- 
unt, ut et nos habeamus. Si poffum com- 


parare, meipfum verecundum fervans ac 


fidum, et magnanimum, monftrate viam, 
et comparabo. | At fi vos poftulatis, ut 
meamet ego bona perdam, quo vos, quae 
bona non exiftunt, adquiratis, videte vos 
ipfi, quomodo inique fitis et defipientes. 
Utrum autem mavultis? pecuniamne, an 


- amicum fidum et verecundum. — In hoc 


ergo potius mihi opitulamini; non au- 
tem ea, quibus perdam iftud, me agere 
poftulate. Sed patria, inquit, quantum 
in mea. poteftate fitum eft, auxilio care- 
bit. Rurfus, quod tu iftud vocas auxi- 


lium? Porticus per me non habebit, nec 


balnea. Et quid hoc ad te? Neque e- 
nim calceos habet per fabrum ferrarium ; 
neque arma per futorem. Sufficit, fifu- 


.um quifque munus expleat. At ἢ alium 


quendam ipfe civem praeparares, fidum, 


et verecundum, nihilne ilam juvares? 


Tta vero. Quare nec tu ipfe inutilis ei fo- 
res, Quem igitur, inquit, locum in civi- 
tate 
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tate tenebo?  Quemcunque poffis, fimul 
fidum te,ac verecundum fervans. Quod fi, 
dum illi prodeffe vis, haec perdas, quam 
illi utilitarem adferes, qui impudens et 
infidus evafifti ? 


C^ór. XXIV. 
pe ELATUS tibialiquis eft in convivio, 
! aut in falutatione,aut in adfumtio- 
ne ad confilium ? Si quidem haec bona 
funt, gaudere te oportet, quod ille his 
fit potitus: Sin mala, ne doleas, te illa 
non adeptum. Memento autem, haud 
poffe te, non eadem facientem ad confe- 
quenda illa quae in noftra poteftate non 
exiftunt, aequalia mereri. Quomodo e- 
nim tantundem habere poteft, fores ali- 
cujus non frequentans, quantum qui fre- 
quentat ? non deducens, quantum qui de- 
ducit? non laudans, quantum qui lau- 
dat? Injuftus igitur eris, atque inexple- 
bilis, fi haec non tradens, quibus ifta ven- 
duntur, gratis illa accipere velis. Sed 
. quanti 


MANUALE 27 
HN ! " 
ge ἐν τῇ LE a ἂν δύνῃ, φυλατῆων 
ἅμα σεαυσὸν qusór gj αἰδήμονα. ed 
ἐκείνην ὠφέλειν βυλόμάνος, ἀποξαλεις 
ταῦτα, τί ὄφελος ἂν αὐτῇ "Jjolo, ἀ- 
«ΝΑ ΚΝ, 45. 3 , 

vajd 3c 5 ἄπιςος αἀποήελεοϑεις. 


K E o. xd. 


| Ῥοε)ιμήθη cw Tic ἐν ἑριασέ, ἢ ἐν 
|. i [ πφοσαγοράσῳ, ἢ ) ἐν τῷ «ga 
ληφθῆναι εἰς συμθυλίαν s εἰ pu ἀγαθὰ 
ταῦτ᾽ 2 χαίρειν σε dé, ὅτι ἔτυχεν 
αὐτῶν ἑκέινος " εἰ de κακὰ, μὴ ἄχθυ, 
ὅτι συ αὐτῶν WX ἔσυχες. μέμγησο δὲ, 
ὅτι ὦ δύνασαι, μὴ ταυταὶ aro πρὸς 
| gà τυϊχάνειν [ν᾽ ἐκ ip ἡμῖν, τῶν Ἰσὼν 
ἄξιδοϑαι". eros yo ἴσον exem dud), ὁ 

μὴ φοιτῶν ἐπὶ ϑύρας τινὸς, τῷ φοι- 
sot: s : ὃ δὴ «αραπέμπων, τῷ «apa- 
πέμπονῇι ; ; ὃ μὴ ἐπαρῶν, τ TO à irapa s : 
ἄδικος ὅν ἔσῃ, αὶ ἄπληςος, εἰ μὴ τροῖ- 
ἕμϑωος ταῦτα, avi ὧν ἐκειγα σιπροο- 
x&) προῖκα αὐτοὶ Buon χα μθάνειν. 


D ἀλλὰ 
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ἀλλα eric. σιπράσκο. ϑρίδακες ; ; ἐξ 
» p 


Coxs, . ay ὕτω τύχη. ἄν: ὅν σις προ Ἐς 
toc τὸν ὀξοχῦν, xau ϑιμδακας, συ 

δὲ μὴ τροϊέμδρος, pn λαξῃς, μὴ οἷα 
£ Xer ἔλατΊον TU λαξόνος.. ὡς y t ἔχει- 
γος ἔχ ϑρίδακας, ὕτω συ τὸν ὀξοχὸν 
vx t xat. ' σὴν αὐτὸν du Tj X2- 
ταῦθα. u argon. ἥθης ἐφ᾿ ἑσίασίν τινὸς; 
Ἢ ? ἔδωκας τῷ eoe, ὃ ὅσα πὰ λέτᾶι 
τὸ δέπνον. imu va δ᾽ αὐτὸ σσωλέι, 9ε- 
ῥαπείας quod. δὸς ὃν τὸ διαφέρον, & 
σοι! λυσιτέλει!, UT πσωλειται. εἰ δὲ YA 
κῶνα vna μὴ argon, καὶ ταῦτα 
eua ἄγειν, ἅπληςος εἰ, τὸ ) ἀξέκήερος. ὑδὲν 
ἂν ἔχεις αγτὶ TE V δειπγϑ; ; ἔχεις μὲν sr, 
τὸ μὴ ἐπαινέσαι τῦτον,. ὃγ sx ἤθελες" τὸ 
μὴ ἀγαος today αὐτῷ ἐπὶ τῆς εἰσόσδε. 


K E 9. κέ, 


o βύκημα T φύσεως: καΐαμα- 
δεῖν iem, ἐξ ὦ ων Ἢ διαφερόμεθα 


qu ὃς. ἀλλήλυς" οἷον ὅταν ΓΝ eizovot 
2 
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quanti venduntur lactucae ? obolo fortaf- 
fean. Si quis igitur, tradens obolum, la- 
€tücas capiat ; tu autem non tradens, non 
accipias, haud minus eo qui accepit te ha- 
bere putes. Ut enim ille lactucas habet ; 
fic tu obolum non dedifti. : Eodem mo- 
do et hicfe res habet. Ad convivium a- 
licujus non es vocatus? nimirum vocanti 
non dederas, quanti coena venditur. At- 
qui laude eam vendit, minifterio vendit. 


| . Da igitur pretium, fiquidem tibi condu- 


cit quod venditur. Quod fi illa tradere 
non vis, et haec accipere, inexplebilis es 
etftolidus. Nihil igitur habes pro coe- 
na? Certe habes, quod nonlaudaris quem 
nolebas ; quod ejus in ingreffu infolenti- 
ám non tolcráris. j 


eT 
xs 


gor inebuGeaw P. 1 XXV. 
ITATURAE decretum addifcere ex iis 
licet, de quibus inter nos non dif- 


ceptamus; ut, cum vicini poculum ali- 
Ὦ 2 us 
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us puer fregerit, promtum ftatim eft di- 
cere; Ex 115 hoc eft quae fiunt. Scito 
igitur, cum et tuum fra&um fuerit, ta- 
lem te effe oportere, qualis eras cum al- 
terius frangeretur. Hoc ad majora tranf- 
fer. Alterius obiit filius, aut uxor? 'Ne- 
mo eít, quin dicat; Humanum eft, At 
cum fuus cujufque obiit, fiatim ; Hei mi- 
hi, me miferum! Oportebat autem me- 
miniffe, quomodo adfe&ti fimus, cum de 
alis idem audimus. 


Ca». XXVIL | 
UzMapMopuM.fcopus aberrandi 


caufa non ponitur; fic nec mali πᾶ" 
tura in mundo exifüt. 

I. Si quis corpus tuum obvio conce- 
deret, indignareris: at quod mentem tu- 
am cuivis concedis, ut cum convitiatur 
tibi, haec turbetur, ac confandatur, non 
te pudet? Hac de cauía cujufque ope- — | 

P y TIS 1 


MANUALE. 4X 
ἄλλο rad tps καήεαξῃ τὸ WTOTpIOY, 
ErpoXetbáy icy. Auc Res ὅτι. τῶν γι- 
γορμδόων. ἐςΐν.. fedi s Sy ὅτι ταν g, τὸ σὸν 
καἤεαγῇ, 5 τοῦτον ea ds. dio. ὁποῖον. ὃ- 
Teig τὸ TU ἄλλῳ ᾿καϊξαγη.. ὕτω μεϊα:- 
τίθει καὶ ἐπὶ τὰ μείζογα. τέκνον ἀλλν 
τέθγηκεν,. 5 γυνὴ; σεις ἐσὶν, ὃς €x ἂν 
ἑ εἰποι, ὅτι ta paru oy. ἀλλ ὅταν τὸ αν- 
|i τὸ Τα ος' ^od & ve - οἴμοι, τάλας 
ἐγω." 6 DX PR δὲ μεβυνῆοδαι, τί σαχο- 
μῶν περὶ &AAGy αὐ τὰ Qc aU [ec 


-- 


K.E 6. x. 


C) σκοπὸς e por T αποῆυ;χεῖν 
ht v cíÜcla;, S UTC xdi i xaxs φυσις 
ἐγ is γίνε... 

: α. ἘΠ μὲν τὸ. σῶμά. cu ἐπέτ ἐπε 
“τις τῶ LUC MM qyavax]ec ἀν" ὅ- 
Ti di σὺ τὴν γνωμήν τὴν σαυτὺ ἐπι- 
τρέπεις τῷ τυχόνηι, fra ἐάν λαιδορήση- 
ταὶ σοι, ταραχθῃ ἐκείμη, à συ χυθῇ, 
tt ajocunt s TWTV ἕγεκα, Dxtey ἔργξ 


D 2 (xod. 
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(xii T λαθηγύμᾶνα, αὶ τὰ ἀκόχυθα 
αὐτῷ, 5 ὕτως ἔρχυ tr αὐτὸ. εἰ δὲ 
μὴ, τὴν μὲν τσρώτην᾽ προθύμως ἥξεις, 
μηδὲν τῶν ἑξῆς ἐγγεθυμημῆρος! reper δὲ, 
dopo τινῶν σ!οζ pày, jor θήσῃ: 
| p. Θέλεις ὀλύμπια Pacers κἀγώ, 
y» τὰς ϑεύς" κομψὸν y*p ey. αἀλλᾶ 
σχόπί τὰ καθηγώμενα, X, τὰ ἀκόλυθα" 
γα ὅτως ἀπῆν Tv £P fe. dà c ᾿ἀτακήδ, 
εἰγα [κοφανγεῖν, dria σεμμάτων, 
γυμνάζεοϑαι τσφὸς ἀγάγκήν, t ὥρᾳ TÉ. 
Tal, ἐ £y nau undo, à ἐγ γυχί, μὴ γυ- 
χρὸν πίνειν, μὴ οἦγον, ὡς ἔτυχεν. &- 
πλῶς, ὡς dun po “παραδεδωκέναι cca ὃν 
2 
τῷ ἐπιτᾶτῃ, εἶτα εἰς τὸν ἀγῶνα σα- 
ρέρχευϑαι. ἔς, d ὕτε χέρα axe, 
σφυρὸν τρέψαι, «τσολλὴν ἰφὴν xd emer. 
"*»9 ὅτε μαςτιγωθῆναι, αὶ με] ταῦτα 
raya γικηβῆναι!. ταῦτα aray |a ἐπισκε- 
Ψάμενος, ἐὰν ἔτι ϑέλης, ἔρχευ ἐπὶ τὸ 
άθλειν. εἰ δὲ μὴ, ὡς τὰ σαιδία ἀγα- 
ςραφήση, ἃ νῦν μὲν παλαιὰς τα ζει, 
" : uy 
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tis antecedentia fpe&ta, et confequentia, 
€t fic illud adgredere. [ἃ nifi feceris, a- 
lacriter primum aceédes, nihil de iis co- 
citans quae confequentuf. Poftea vero, 
"ubi turpia quaedam adparuerint, defiftes. 

11. Vis Olympiis certaminibus vince- 
re? Et ego, per Deos. gloriofum quip- 
pe eft. Sed fpecta antecedentia, et con- 
fequentia ; et fic opus adgredere. Opor- 
πεῖ δ ordine omnia agere ; coactum ede- 


Δὲ; abftinere cupedis ; ex neceffitate e- 


xerceri,. conflitutà horá, in'aeftu, 1u fri- 
gore; frigidam non bibere, non vinum 
utlibuent; ut verbo dicam, magifiro, 
tanquam medico, teipfum tradere opor- 
tet ; deinde in certamen prodire: ubi a- 
liquando manum elides, malleolum lux- 
abis, multum pulveris degluties ; inter- 
dum et flagris caederis ; poft haec deni- 
que omnia vincéris. His omnibus con- 
fideratis, fi adhuc velis, ad athletas te 
confer: fin minus, puerorum inftar cir- 
camageris, qui nunc luctatores lufu imi- 
tantur, nunc Gbicines, nunc gladiatores ; Z 

deinde 
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deinde tuba canunt, mox tragoedum a- 
gunt. δὲς quoque. tu, nunc athleta es, 
mox gladiator ; nunc orator, deinde phi- 
lofophus; toto autem animo nibil ; fed 
tanquam fimius, quodcunque videris, i- 
mitaris, aliudque ex alio tibi placet. Nec 
enim cum confideratione ad aliquid veni- 
fti, nec ut qui animo id perluítrárit ; fed 
temere, et ex frigida cupiditate, δίς 
quidam, cum philofophum viderunt, et 
aliquem audiverunt: ita differentem, uf 
Euphrates differit; quanquam quis ita 
dicere poteft? .volunt et ipfi philofopha- 
ri, Homo, primum confidera, cujufmo- 
di fit res: deinde et naturam tuam infpi- 
ce, num ferre poflis... Quinquertio effe 
vis, aut luctator? adfpice brachia tua, 
et femora ; lumbos confidera. aliud enim 
ali natura aptum exifüt.  Putafne, te 
haec facientem eodem modo poffe edere, 


eodem modo bibere, fimiliter fa(tidire, —— 


Vigilare oportet, laborare, a familiari- 
bus difcedere, a fervulo contemni ; ubi- 
que inferiorem effe, in honore, in ma- 


gittratu, 
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γὺν δὲ αὐχη]ὰς, γὺ γὺν δὲ μονομαῖχυς; ὦτα 
(ἀκπίζει, ὦ emo τραγῳδέι. ὃ ὅτω συ" ur 
μὲν. ἀθχητὴς, voy δὲ μονομαίχος, ὦτα 
ῥήτωρ, τα φιλόσοφος" ὅλη δὲ 79 ἡ ψυ- 
xv edév* ἀλλ ὡς ίθηκος, «-“ἀσαν gé- 
bs ét Ife, pups ἡ ἄκλο. ἐξ ἄκλε σοι 
epioxi. € 5 pda σκέψεως ἦλθες ἐπί 
| E edi περιοδάσας" ἄλλ᾽ εἰκῇ, Aue 
τὰ ψυχρὰν ἐπιθυμίαν. ὕτω ϑεασάμε- 
vol τῆγεξ Φιλόσοφον, καὶ ᾿ exse lec: α UTU 
Ζινὸς λεγονος, ὡς ἀφράτης λέγ᾽ καί 
οὶ τίς vro δύναν εἰ emer, ὡς. ἐκέιμος s 
ϑέλυσι X, αὐτοὶ QixoroQetr. ἀγθρωπέ, 
wporor ὄπτίσκεψαι ὁποῖον ἔξι τὸ apa]- 
μα" rra, καὶ τὴν σεαυτῷ φύσιν καήάμια- 
s, εἰ δύνασοι! βάφασαι. πέγ]αθιος 6 &af 
-βάλά, παλαιούς s Me cere τὸς βρα- 
"χῆνας, T9£- ponpety τὴν. ὀσφὺν καΐἀ- 
cae ἄλλο y epic ANO ἀσέφυχε,. de- 
"wee, ὅτι ταῦτα: κσοιῶν, ὡσαύτως du vao ag 
dem, σου τὼς Gri V6ly, διμιοΐως δυσαρε-. 
“θέν ἄγφυηγῆσνη δεῖ, «σογῆσαι; ἀπὸ dul 
dd οἰκείων 
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οἰκείων ἀπελθεῖν, ὑπὸ ὁ σαιφξαρίν καΐαφρο- 
nias, i ἐγ παντὶ vov € exe, ἐν τιμῇ, 
£y ἀρχῇ», ἐν δίκη, ty τραϊματίῳ “σαγτί. 
ταῦτα ἐσίσκει Lay, εἰ. Séxeic-ay xa a - 
λαξζαρϑαι, TETAY ἀπάθειαν, ἐκάϑερίαν, 
«mapa ἄγε: cet ! dà μὴν, τρύσέχε' μὴ ὡς 
τὰ (eredi, vo γυΐ φιλόσόφος, U Fepoy δὲ Té- 
χωγῆς, ὦτα ἑἥτωρ, ὦτα ἐπίσροτος καὶ - 
σαρος γ». TUUTA * συμφωνεῖ." ᾿ μά ge 
da. ἀνθρωποῦ, ἡ an. yay, ἢ ἢ κακὸν eva. 
4 TV ἡγεμονικόν σε δέ; ἐξεργαζεοϑος τὸ 
σαντα, n Td. ἐς; ἢ eii. ἄσωιφε- 
λογεχνέῖν, ἢ ἤ “περὶ τὰ ἔξω. τυτέςιγ, Ἢ 
εφιλοσύφυ φάσιν ἔχειν, " | idioTw. 3417 
| K E.Ó. ox. f/rt3 ὯΝ 
ΛΑ καθήκογία, ὡς ἐπίπαν Ταῖς 2xt- 
oy τσίσι, σαρἄμείρειται.- πρατήρ ἐ- 
Ss: aq 6 Eripe aps. era- 
᾿βα χορεῖν ἀπανων, a 12:771 λοιδὸρῶν- 
τος, σαὶ "γος... ἀκλα «πατὴρ. κακός Ἔςι. 
unm ur epic: ἀγαθὸν ψαΐέρα 9uri c G&- 
inb; ὦ τιαάκλᾷ Ὁ ρὸς πατέρα, ὃ ἀδὲκ- 
von φὺς 


- 
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eiftratu; "in judicio, ín omni negotiolo.. 
Haec vero confidera, num pró his per- 


| türbationum vacuitatem, libertatem,trans 
| quillitatem, permutare velis. Quod ἢ no- 


lis,-cave, ne puerorum inftar, nunc phi- 
lofophus, deinde publicanus; poítea ora-- 
tor,denique Caefaris procurator fias. Haec 
inter fe non confonant. Unum te homi- 
nem; aut bonum, aut malum, efie opor- 
tet: aut principalem tui partem te exco- 
lere oportet, aut-externa: aut circa in- 


| teriora occupari, aut circa exteriora ; hoc 
| eft, aut philofophi ftatum habere, aut 
| plebeji. 


UQUA R.. XXVIL 


Cy FICIA in. univerfum relationibus 


menfurantur. Pater eft? Dictatur, 


| curam ipfius effe agendam, cedendum ei 


in omnibus ; ferendum effe fi convitietur, 


| aut verberet. Sed pater malus eft. Num- 


quid igitur bonum patrem natura tibi 
proprium dicavit? Non; fed patrem. 
᾿ Frater 
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Frater injurius eft? Serva igitur quam 
relationem ad ipfum obtines, nec ípecta 
. quid ille faciat, fed quid tibi fa&turo pro- 
eren tuum fecundüm naturam adfec- 
tum erit. Τὰ quippe alius non laedet, 
nifi tu velis. 'T'unc autem laefus eris, 
cüm te laedi putáris, Sic igitur à vici- 
no, à cive, 2b imperatore, ofücium in- 
venies, fi relationes confiderare adfueve- 


ris, 


Car. XXVIII. 


pomum erga deos id praecipuum ef- 
fe fcito, rectas opiniones de illis ha- 
bere, tanquam qui exiflant, et univerfa 
bene ac [υἷες adminiftrent: et ad hoc te 
ordinatum effe, ut illis pareas, et cedas 
in omnibus quae fiunt, eaque voluntari- 
us fequaris, ut quae optimo confilio per- 
ficiantur. Sic enim nec culpabis unquam 
deos, nec incufabis, quafi neglecufs.Quod 
quidem - 
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9x ἀδικεῖ; vip roryepey χὴν τάξιν 
τὴν σεαυτῦ πρὸς αὐτὸν, μηδὲ σκόπᾷ 
τί ἐκέινος eret ἀλλὰ τί σοι ποιῆσαν» 
1,». xoa. φυσιν n σὴ ze axe9a perte. 
σὲ Ὁ ἄλλος E βλαψ4, ἂν μὴ σὺ dé. 
τότε di ἔσῃ BsGxaupdpoc, ὅταν ὑπο- 
λαθης βλαπήοοϑαι. Soc ὃν ἀπὸ τὴ γεί- 

χογος, ἀπὸ τὸ C'OM TV, ἀπὸ TW σραΐη- 
ys, τὸ καθῆκον «ἰρήσεις" ἐὰν τὰς οζξ- 
σεις ἐβίσης ϑεωρειν. 


K E 9. x. 
HZ wii TV; ϑεὺὸς ἀσεβείας, 


1091071 τὸ κυριωταΊον ἐκειγό En, 
ὀρθὰς ὑπολήψεις περὶ. αὐτῶν ἔχειν, ὡς 
lor, 5j διοικονων τὰ ὅλα κακως καὶ 
δικαίως. καὶ σαυτὸν εἰς τῦτο κα]ατεῖα- 
xiva τὸ πσείθευϑαι cw τοῖς, jj εἴκειν ἐν 
"ac τοῖς γινομδύοις, Z ακολυϑεῖν ὃ ἑκόγ- 
TX ὡς ὑπὸ τῆς ἀρίφης γνώμης ἐπῆε- 
λαμένοις. ro » ὅτε μέμι ψη τοτὲ τοῖς- 
ioi, ὅτ᾽ ἐγκαλέσεις, ὡς Buen uoc. 

ἄλλως 


χέ- 
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ἄλλως τε WX οἷον τε TETO γίνεοϑαι, € 
1 . , ^s | ἂν 4 9. μ΄. «a ie 
ay μή Wmosuc Tj/ wx tQ ἡμῖν, και 83 
au utt. owe ANY t. «e condi Le 
zu tQ ἡμῖν μόνοις Syt τὸ ἀγαθὸν, κα 
τὸ κακόν. ὡς ἄν γε τὶ ἐκείνων ὑποκάς 
Ν Ν , p , δ 
ἔ;ς ἀγαθὸν ἢ κακὸν, σᾶσα ἄγάγκη, ὅ- 
, ͵ ^4 "E. . E. 
χαν ἀπολυΓχαάνης ὧν Θέλεις, και σερι- 
aia. οἷς μὴ Sine, μέμψαοϑαί σε, 
E" 956» E 
X, μισεῖν τὺς αἰτίας. πέφυκε ὃ ρος 
χῦτο τάν ζῶον, τὰ μὲν βλάξεραὰ paj- 
ouod, X, τὸ τια οὐδέ, φά γεῖν ἢ 
ἐχήρέπεοϑ αι " τὰ δὲ ὠφέλιμα, E) τὰ aj- 
Tix QUT , μετιέναι καὶ τεθαυ μακέναι. 
PY 7 * μὴ E. h anh 
εἰμήγχανον ἅν, βλαπήευϑαι τινα ὀιό μένον, 
- Ll τὰ 
χαίρειν τω δοκυνι Baa le ὥσπερ à 
: Ll f ͵ LÀ 
τὸ αὐτῇ τῇ βκάξη page, ἀδυναῖον. 
ἔγθεν X, πτατὴρ ὑπὸ Uv χοϊδορέιτάι» ὅ- 
' à ^ ΩΡ bd "Na 
ταν Th. δοκϑνλων ἀγαβθων εἰναι, TG παιδὶ 
μὴ μέϊαδιδώ, αὶ σπολυγείκην α ἐτεοχλέα 
^ 5 "ὧν E. xA 
Ἴζτο πυλεμίας ἀλλήλοις ἐποίησε, TO ἀ- 
^ γαβὸν οἴεοϑαι τὴν τυραννίδα. διοὶ τῦτο 
ὃ γεωργὺς λοιδορεῖ τὺς ϑεὺς, διαὶ TE TO 
L v H M 4 " 
b γοώτης, διὸ TéTO ὃ ἔμπορος, διὰ τῦτο 
» e. 
ci 
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quidem aliter fieri nequit, quam fi ab iis 
defiftas, quae in noftra poteftate non funt, 
et in iis folis, guae funt in noftra potefta- 
te, bonum ac malum ponas : adeo ut, fi 
quid illorum bonum aut malum opineris, 
omnino necefle fit, cum iis excideris quae 
velis, et in ea, quae nolis, incideris, te 
culpare et odiffe auctores. Ad hoc enim 
naturà factum eft omne animal, ut quae 
nocentia videantur, eorumque caufas, fu- 
giat et averfetur: illa autem quae pro- 
funt, eorumque caufas perfequatur, et ad- 
miretur. Quare fieri nequit, ut, qui fe 
laedi putet; eo, quod laedere videtur, 
gaudeat: ficut nec ipfo detrimento gau- 
dere ullo modo poffumus. Hinc quoque 
pater convitiis.a filio profcinditur, cum 
his, quae bona effe videntur, filium non 
impertit. Et Polynicen atque Eteoclem 
"hofti animo hoc inter fe. diffidere fecit, 
quod tyrannidem- bonum efle. putarent. 
Propter hoc agricola deos execratur, pro- 
pter hoc nauta, propter hoc mercator, 


propier, hoc qui uxores et liberos amifere. 
Ej .. Ubi. 
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Ubi enim commódum, ibi et pietas, Quae 
re quifquis curat, ut, ficut oportet, adpe- 
tet et declinet ; hoc eodem pietatis quo- 
que curam habet. Libare autem, et fa- 
crificare, et primitias offerte, fecundum 
ritus patrios, omnibus convenit, pure, et 
non fordide, nec negligenter ; nec parce, 
nec fupra facultates. 


| Car. XXIX. 
LT ad vatem accedis, memento ig- 
norare te, quem eyentuni res 

tura fit; venire autem, ut ex vate hoc 
audias. At, quale id fit quod eventurum 
eft, fciebas, fi quidem hus es, cum 
accederes. Si enim aliquid ex iis fit, quae 
in noftra poteftate non exiftunt, necefle 
omnino eft, neque bonum id effe, neque 
malum. Ad vatem igitur adpetitionem, 
aut declinationem, ne adferas ; i 
tremens eum accede: fed cum certó nó- 

ris, 


| 
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εἱ τὰς "uva kae καὶ τὰ τέκγα. ἀπολλυν- 
ΤΈξ: rre » τὸ (υμφέρον, & ἐκέι 7 τὸ &- 
ec cr. ὡς τε ὃς τὶς. ἐπιμελέιται 5 TS ópt- 
γε αι ὡς. δεῖν δὲ ) ἐκκλάγειν, ἐγ τῷ αὐτὼ 
Ó ἀσεβείας € ἐπιμελειται.. (zrérben δὲ κα 
Sven, É om Gp y eoa κα)ὰ τὰ Mm 
excsolc ae9cid xafla.gos, X, μὴ ἐπισε- 
συρμμένως, μηδὲ a ἀμελῶς, μηδὲ γλίχρως,, 
μηδὲ υ ὑπὲρ δύγα μιν. 


K E 96. x. 


Τὰν pale aoe90 ít, μέμνησο, 
0T! pi, ὡς ἀποθήσξς, X οἱ ἀπο 


ἀλλὰ ἥκεις, ὡς ἀπὸ TS μαϑήεως ἀπο- 


πάσόμδωος. ὁποῖον δὲ eru, ἐλήλυθας εἰς: 
dac, c émeg εἰ φιλόσοφος. εἰ. Ἂ ts). τι τῶν 
Sx ἐφ᾽ ἡμεῖν, πᾶσα ἀγαγκη μῆτε ἀγαθὸν 


αὐτὸ ἐιγα!.. μῆτε κακόν. μὴ φέρε ὅν 
grgoc τὸν queror, ὄρεξιν, ἢ n Bonam εἰ 
δὲ ΠΣ τρέμων αὐτὸν 420901. UAM ΧΕ 

Ul e [aJ ? P ? J 
s. OTI σαν ἀποθησόμυον, αδιαφο- 
2 


Qo, X 2, vy μωρὸς ci, ὑποῖογν ὁ ἂν 2* ee 


E 2. $64. 
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€ap yo αὐτῷ χρήσαυϑαι καλῶς, ὸ τῦτο 
᾿ βδεὶς κωλύσ" ϑαῤῥῶν ὃ ὅν, ὡς ἐπὶ (υμ- 
βύλυς tpxw τὲς ϑεύς. ἢ λοιπὸν, ὅταν 
71 (vu Cus bv, μέμνησο τίνας (yu es- 
λὲς παρέκαξες, X, τίνων σ“αρακύσης ὁ- 
σειβήσας. ἔρχυ δὲ ἐπὶ τὸ pole ear, 
καθάπερ ἡξζίν (ὡκράτης, ἐφ᾽ ὧν ἡ σᾶσα 
(eb τὴν ἀγαφοραὶν e τὴν ἔκβασιν &- 
i » ὅτε ἐκ λόγυ, ὕτε ἐκ τέχνης τι- 
νὸς ἄλλης ἀφορμαὶ Sof") 6r τὸ (v- 
vi&ay τὸ σιροκει μῆνον. ὥςε ὅταν n (vf- 
χνδυνεῦσαι φίλω, ἢ παΐρίδι, p) pati d 
eu, e (ὑνκινδυνώτέον. 3j ἀν σρο- 
σείπη (οι ὃ paie, Qu xe γεγονέναι τοὶ 
ἱεραὶ, δῆλον ὅτι ὃ ϑαγαῆος Giai), ἢ 
αὐνώδῃς piput (ὠμαῖος, ἡ ἢ φυγή. d 
£i λόγος; 5 (Vr τύτοις πσαρίφοα) τῷ 
φίλω, ὰ el à (υἱκινδυνάτειν. TOry4- 
gur τῷ μείζονι! μάντη πρίσεχε, τῷ συ- 
ϑίω, ὃς ἐξέξ axe τῷ a, τὸν x fonba- 
enis aya, gu μέγω τῷ φίχω. 


K E ᾧ, 
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ris, quidquid eventurum eft, indifferens 
effe, et nihil ad te attinere: 60 enim be- 
ne uti licebit, neque hoc quifquam veta- 
bit: idcirco confidens ad deos, tanquam 
confiliarios, adi. Caeterum ubi aliquid 
confultum fuerit, memento quos confili- 
arios adfumferis, et quibus inobediens fu- 
turus fis, fi non parueris. De his autem 
vatem confulturus veni, de quibus omnis 
corifultatio relationem habet ad eventum, 
cum nec ex ratione, nec ex ulla arte 
occafiones dantur ad. cognofcendum id 
quod proponitur. Quare, quando unà. 
cum amico, aut patria, periculum fuübe- 
undum, vates non eft confulendus, num 
periculum unà fubeundum fit. Etenim f 
tibi vates dixerit, prava fuiffe facra, ma* 
-mifeftum, aut mortem fjgnificari, aut 
membti alicujus truncationem, aut exili-- 
um. Ratio autem adeft, etiamfi haec e- 
ventura fint, cum amico, aut patria fub- 
eundum effe periculum. Ideoque majo- 
rem vatem, Pythium, attende, qui illum 
ἃ templo ejecit, qui amico, cum interfi- 
ceretur, oper non tulerat. 


C Ar. 
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Car. XXX. 
ΡῈ: TITUE jam tibi figuram ali- 
quam, etformam, quam, cum et 
folus es, et eum homines convenis, ob- 
ferves. 

I. Etquidem filentium tene plurimüm; 
aut neceffaria loquere, et paucis. Raró 
autem, occafione quandoque invitante, 
ad dicendum aliquid veniemus: verum 
ron de quibufvis rebus ; non de gladia- 
toribus, non de ludis Circenfibus, non dé 
athletis, non de cibis aut potionibus, quae 
vulgó in fermonem veniurt; maximé 
autem nihil de hominibus dicemus, aut 
laudando illos, aut inter fe comparando. 


H. Si igitur poffis, fermonibus tuis il- 
lorum qui tecum funt fermones ad decen- 
tem modum traducito. Quod fi inter ex- 
traneos derelictus fueris, tace... 


LII. Rifus neque multis fit, neque ob 
multa, nequeíolutus. Ὁ 
IV. [μος 
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? 


ἘΠῚ QA. 


dus τινοὶ ἤδη χαρονήῆρα Cui- 
TO, 5 τύπον, ὃν φυλάξεις i ἐπέ 
τὶ (ἑαυτῷ ὦ ὧν, καὶ αγθρώποις ct XP 
γῶν. 

v. Καὶ iori τὸ σσολὺ ἔσω" ἢ κα- 
λείοϑω τοὶ : ἀγα [κοῦ α, καὶ x δ, ὀλί γῶν. (τα- 
γίως δέ ele και ρϑ er ἀρακολυβδνῇος, e 
srl τὸ λέγειν τι nEogdjo, GA XO περὶ g- 
δεγὸς TR" τυχόνήων" μὴ τποερὶ μιαγα μας 
Xov, μηδὲ fep ἱπποδρομίων, m σερὶ 
TA μὴ περὶ. βρωμάτων, 4 eeu 
Tov, jd t ἱκαραχῦ A€yopdpor. μάλιςα 


δὲ, μὴ seg) oy poro λέγονῆες, ἢ 4 &ro4- 


vey]ec, ἢ hs (ψικρίνονῆες. 

β΄. "Av μὲν $v οἷόε τε ἧς, μέταγε 
τοῖς (οἷς λόγοις τὸς id Corin eri 
τὸ eorr. et δὲ ἐν ἀλλοφύλοις ἄπον 
λειφθεὶς τύχοις, σιώπα. 

y. Τέλως μὴ ολὺς ἔξω, mt eri 
“σολλοῖς, μηδὲ οἰγθιμῆμος. 
δ Op-. 
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δ, Ὅρκον παραίτησαι, εἰ μὲν οἷόν — 
χε εἰς ἅπαν" εἰ δὲ μὴ, ἐκ Th. ἐγθνγων. 

£. Esiacen τὰς ἐξωγικὰς, αὶ Taufi- 
χας, διακρόυ. € ἐὰν δὲ ποῖὲ »wr) και- 
fi ᾿ἰντεϊαάοϑω. (n ἡ προσοχὴ, μήπόῖε 
ἄρα ὑποῤῥυῆς εἰς ἰδιωγισ μόν. 1091 P» ὅτι 
ἐδσὶν. ὃ eraj por 5 pe pov pot, 5. τὸν 
Grave aloes αὐτῷ, μόλύνεοδ αι a- 
ven, καὶν αὐτὸς ὧν TV X καθαρός... 

(8. Τὰ περὶ, τὸ σῶμα, tX τῆς 
χρείας ψιλῆς σαραλάμξανε" οἷον» Tj 
Qac, πόμα, ἀμπεχόνην, οἰκίαν, οἶκε. 
τίαν" τὸ δὲ σσρὸς δύξαν, ἢ da ied 
παν σερίγραφε. 

"€. Περὶ, ἀφροδίσια, - εἰς, Jógit 
ep ydus aba grin Um gla δὲ, 
ὡς γομιμόν sn, μιεϊακηπήξον,. μὴ μένοι 
ἐπαχθὴς γίνυ τοῖς "χρωμένοις, μηδὲ ὁ ἐ- 
λεγκήικός" μηδὲ Gro τὸ, ὅτι αὐτῷ 
" Af σπαράφερε... 

Ear Tí σοι ἀπαγἊεΐλῃ;, ὅτι ó 


RE σε κακῶς λέγ4, μὴ ἀπολογῶ eic 
τὰ 
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IV. Jusjurandum recufa, fi fieri po- 
teft, prorfus: fin minus, fuper quibusli- 
bet rebus. 5 

V. Convivia extranea et vulgaria re- 
Ipue. Quod fi quando tempus incidat, at- 
tentio tibi excitetur, ne in vulgarem fla- 
tum prolabaris. Scias enim, fi focius pol- 
lutus fuerit, etiam converfantem cum eo 
pollui necefle efie, uon ΝῊ hic purus fu- 
erit. | 


VI. Ea quae ad corpus pertinent, ad 
nudum ufum adfume : ut, cibos, potum, 
vefütum, domum, familiam. Id autem 
omne, quod ad oftentationem, aut deli- 
cias pertinet, circumífcribe. 


VII. Circa rem veneream, quantum 
P9 | poteft, ante nuptias purum effe opor- 
: qui autem hanc attingit, prout lege 
BM ON πᾶ eft, percipere debet. Ne fis 
tamen moleftus utentibus, neque eos re- - 
darguas; neque ri objice, te non 
ιἴ.. 
VIII. Si quis tibi nunciet: Hic tib 
maledicit; ne refuta ea quae dicta funt, 


fed 


* 
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fed. refponde: Ignorabat emim caetera 
quae mihi adfunt vitia, alioqui non fola 
haec dixiffet. 


IX. In theatra faepe prodire, non eft 
necefíe. Quod fi quando tempus incidat, 
nulli ftudere videaris praeterquam tibi ὁ 
hoc eft, velis fieri fola-ea quae fiunt, et 
vincere folum qui viucit. Sic enim non 
impedieris. Adclamatione autem, et ri- 
fu fuper aliqua re, aut diuturniore com- 
motione, penitus abftine. Et poftquam 
difceffifti, multa de iis quae fa&ta funt ne 
differe, quae ad tui correCionem non 
conducunt. Ex eo enim adparet, admi- 
rationi tibi fuiffe fpectaculum. 


X. Ad recitationes aliquorum ne ac- 
cede, nec facile prodi. Quod fi prodeas, 


' gravitatem ac conítantiam ferva; ac fi- 


na vide, ne cui fis moleftus. 


A 2 Conventurus aliquem, eorum ma- 


.Xiime qui eminere videntur, tibiipfi pro- 


pone, quid in hoc fecifet Socrates, aut 
Zeno : 
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ι , ΟἿ. 52... 7 e 3 
τὰ λεχθένα" αλλ croxpfyu, ὅτι ηγ- 
Vet τὰ GNO expocóy]e: μοι κακὰ, 
ἐπεὶ wk dy ταῦτα μόνα ἐκεῖ. 

S. Εῤ τὰ σέαΐρα τὸ ατολὺ eroet- 
ea, Sx ayaxajov. εἰ δέ «ele καιρὸς 
j e / Y 1 nre 

μηδενὶ (πυδάζων φαῖνε ἢ (goza * 

τ - , 1 
TWTÉcI, ϑέλε γίνεοϑαι μόνα τὰ γινόμᾶνα, 
e ^ S ^ [7 3 
X, νικῶν μόνον τὸν vxo |o. wro yo vx. 
ἐριποδιοϑήση. βοῆς "δὲ Éj TM ἐπιγελᾷν 
TU, ἢ ἐπιπολὺ. ἐπικιγέϊοδαι, «“αγ)ελῶς 
ἀπέχυ. À οἰ τὸ ἀπαλλαγῆναι, p 
«σολλὰ -—-— TM pe péron διαλέγυ, ὅ- 


σὰ μὴ φέρει ex góc τὴν σὴν ἐπανόρθωσιν. 


| gue τὴν ϑέαν. 


, 5 fu. 5 
ἐμφαίνέ) .5. ἐκ Tu τοιότυ, ὅτι ἐθαν μα- 


͵ 


P 


4 3 7 ud s 
οἷς UES ἀκροάσεις TIVOV μὴ ἧκε" μ- 


δὲ ῥαδίως extpil. rapa δὲ, τὸ (je 


γὸν, » ax X ἅμα EAS e Qu- 


1 μενα 


"Orgy gm μέλλης Gi&lbor 


We s a, i £y ὑπεροχῃ Soxslov, aej- 
βαλε (avro, τί ἂν ἐποίησεν ἐν TÉTU 


EF (ὡκρά- 
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(ωχράτης, ἡ ζήνων" καὶ ἐκ ἀπορήσεις, TV 
χρήσαοϑαι arporuuor loc τῷ ἐμπεσόνῆι,. 

ι((΄, Ὅταν φοιτᾷς «góc τινα T 
μέγα δυναμένων, ax9 Gehe ὅτι ἐχ dog 
σεῖς αὐ τὸν ἔνδον, ὅτι TRA eod nm, ὕτι 
vx αγοιχθήσον]αί (οι αἱ ϑύραι, ὅτι ὦ 
φρονήιει (-. ndr συν τότοις er κα- 
Sia, - φέρε τὰ uépipas j μηδέποῖε à εἰ- 
πῆς αὐτὸς ωρὺς (ξαυτὸν, ὁ ὅτι vx XY το- 
σάτα. fate κὸν γάρ, και UCM 
qc τὰ lot. 

ay. Er ταῖς opa afe ἀπίςω, τὸ 
τινα T ἑαυτῷ ἔρ[ων, ἢ H κινδυγων, ἐ ἐπὶ 
“σολὺ Ü ἀμέτρως μεμνῆσθαι. g » ὡς 

tol ns ἐςι τὸ vM. σῶν κινδύνων μεμνῇ- 
o9aj, ὅτω καὶ τοῖς ἄκλοις 49v tei τὸ Ww 
σοὶ (υμξεβηκότων ἀκύξιν. 

D. ᾿Απέσω δὲ. αὶ τὸ γέλω]α κινῶν: 
ὀλιοϑηρὸς » ὃ τόπος εἰς ἰδιωΊ σ μὸν, À 
ἅμα ἱκαγὸς Τὴν αἰδῶ τὴν desc σε TP 
πλησίον αγίέγαι. ἀν CAMS ἐἿὴν 


3 
&, Ἐπε 
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Zeno: nec incertus haerebis, quomodo 
convenienter eo quod inciderit utaris. 


^. XII. Cum adierisaliquem eorum qui 
inagna poffunt, propone tibi, fieri poffe 
ut intus ipfum non invenias, ut excluda- 
is, ut fores tibi non aperiantur, ut nul- 
lam tui rationem habeat. | Quod fi cum 
his venire officii tui fit, fer ea quae fiunt, 
nec unquam ipfe tibi dicas : Non erat il- 
le tanti. hoc quippe plebejum eft, et ho- 
"minis ad externa abje&. 


XIII. In congreffibus abfit, ut quae- 
dam tuorum operum, aut periculorum, 
frequenter et immodicé memineris. Non 
*€nim, quémadmodum tibi periculorum 
tuorum meminiffe jucundum eft ;ita et a- 
liis jucundum eft, ea quae tibi acciderint 

 wudire, ^ 


XIV. Abfit etiam, ut rifum moveas. 
Lubricus enim hic locus eft, quo in ple- 
bejam confuetudinem labaris, et fimul 
folus poteft proximerum erga te verecun- 
diam remittere. — 


“ : 
ὁ ὦ 6 ow 


F2 XV. Pe- 
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XV. Pericalofum quoque eft, ad fer- 
monis obícoenitatem progredi. Cur igi- 
tur hujufmodi aliquid acciderit, fi qui- 
dem tempeítivum £t, increp? eum qui iri 
obícoenitatem progreílus eft ; quod (i non 
poflis, at conticendo, et erubefcendo, et 
fupercilium contrahendo, manifeftum fit, 
te fermonem iftum molefte ferre. 


σα». XXXI. 
SI voluptatis cujufpiam imaginem ani- 
mo concipias, ferva teipfum, ne ab 
ipfa unà abripiaris: fed expectet te res 
ifa, et moram aliquam à te cape. Ὦε- 
inde memento utriufque temporis, tum 
illius quo voluptate frueris, tum — 
quo poftquam fructus es, poenitentiá 
iftc us et ipfe te increpabis. |. At- 
que his oppone, quomodo, fi abítinueri. 
gavifurus fis, et ipfe te laudaturus. Si 
autem tempus tibi vifum fuerit opus ad- 
grediendi, cave ne te vincant ejus blan- 
ditiae, et fuavitates, et illecebrae : Sed 
oppone, quanto fatius fit conícire fibi 
hanc victoriam adepto. ^ : 


C 4 ». 
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i£. Ἐπισφαλὲς δὲ É τὸ εἰς ao po 
λογίαν eid. ᾿ ὅταν ὅν τι (ὑμθη 
ΤοΙστον, ἂν μὲν εὔκαιρον. ἤ, iri miter 
σῷ «exl εἰ δὲ μὴ; τῷ γε ἀπο- 
σιωπῆσαι, Y, ἐρυθριάσαι, L Qlporisus 
δῆλος. pe δυχέραίνων τῶ λόγω. 

Avi xa EXE du ad lion 

AN ηδογῆς τινος φαν)ασίαν λαδης, 
E QUAS (gwrriv, μὴ (ναρπαοδῆς 
UT αὐτῆς ἀλλ ideo (: τὸ eal 
μα; 3j ἀναβολήν τινὰ aga (ἑαυτὰ κὰ- 
Cc. ἔπεα pretii dU parepay vk Api 
yov, καθ᾽ ὃν ἀπολαύσεις τῆς ἡσδογῆς, 5 
“καθ᾽ ὃν ἀπολαύσας, Seepoy ue Tavoisen " 
X αὐτὸς Gawza λοιδορήσεις. κα x τότοις ay- 
“ἰθες, o ϑπὼς ἀποχόμῆνος χαιρήσεις, X ἔπ 
παινέσεὶς αὐτὸς (ξαυτόν. & ay δ gel καιρὸς 
φανῇ ἅψαοϑαι. τὸ pfe, eee pe yi- 
38 G τὸ "aeo QU TE, 5 ἡδὺ, κα x ἔπα:- 
yoybi*. ἀλλ᾿ ἀγ]ντίθει, «τσύσω ἄμεινον τὸ 
retirer TOV την γίκην Vey nemo. 

Eo K E &. 
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K E 6. a, 


"T &y τι, διαγγὰς ὅτι πριητίον ἐςὶ, 
" "2 , , ^ 

: omc, μηδέποε φύγῃς ógliivag 
πράοσων 04 TÀ, κἀν ἀλλοῖόν τι οἱ πολλοὶ 
» 
μέλλωσι περὶ αὐτῷ ὑπολαμβάνει. εἰ 
μὲν » ux ὀρθῶς ποιέις, αὐτὸ τὸ epfov 
φεῦγε" εἰ δὲ ὀρθῶς, τί ec Té, ἐπι- 


“λήζογας wx éploc. -- 


KE xy. 


C» Ti, ἥτοι ἡμέρα um * » VL £s 
X ΖΦ πρὸς μὲν τὸ, διεζά γμένον μεχᾶ- 
λήν ἔχ ἀξίαν" πρὸς δὲ τὸ (υαπεπλεῖς 
μένον, ἀπαξίαν. ὅτῳ καὶ TR. παρᾶκε;- 
μένων τοὶ μείζω kA, πρὸς μὲν τὸ σῶ- 
μὰ μεγᾶλην ἐχά aLíar* φρὺς δὲ τὸ 
χοιγὸν ἐν Ἐξιασ4, οἷον dé, φυλαξαι, «- 
παξίαν ἢ ext. ὅταν" v eise ἑτέρῳ, 
fermo, v μόνον Tw. πρὸς. τὸ σῶμα «- 
£íay aX παρακειμιένων ὁρᾷν, AAA. 5 
τὴν πρὸς ΤΟΥ ἑσνάσοραι PT be QUA y- 
ive. K E Φ, 
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^ Car. XXXII. 


(oU facis;aliquid, quod faciendum 

judicafti, nunquam fugias confpiei 
id faciens ; etiamfi aliud quidpiam de eo 
multi opinaturi fint. Si enim non recte 
id facis, ipfum opus fuge : fin recté, quid 
metuis non recté reprehendentes. 


Ds o COLIT: 


UrwapMoDuM hoc: Aut dies eft, 
aut nox eft ; ad disjunctum magnam 
habet dignitatem 5 ad conjunctum autem, 
indignitatem : Sic etiam, ex adpofitis 
majorem partem capere, magnam qui- 
dem erga. corpus habet dignitatem : ad 
fervandam autem,qualem oportet,in con- 
vivio communionem,indienitatem habet. 
Cum igitur cum alio convivaris, memen- 
to,non tantüm adpofitorum erga corpus 
dignitatem fpectare 5 fed etiam, qualem 
oporteat dignitatem eg convivatgrem 
Íeivari, hod 


ζῷ 


Cx, 
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C4». XXXIV. 
S. qua perfona fupra vires fufceptà, 
indecoré te in ea geflifti; etiam 


quam períonam fuftinere potuifles, omi- 
fifü. 


Car. XXXV. 
PS ambulando quemadmodum caves, 
ne clavum calces, aut pedem tuum 
luxes: fic cave, ne quoque principelem 
tui partem laedas. Et hoc fi in quovis 
opere obice Cautius opus ad- 
grediemur. 


- 


Car. XXXVI. 


Opvs pofleflionis unicuique corpus 

eft, ficut pes calcei. Si igitur in his 
confiftas, modum fervabis ; fin ea tran- 
fieris, tanquam per praeceps poftea te 
ferri necefle eft. Quemadmodum et cir- 
«a calceum ufu venit; fi pedis modum 
tranfieris, fitille deauratus, pofiea pur- 
pureus;. 
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K E 9; a. 


AN. iig Megan, ἀνακάθης τὶ 
ωρθοσώπον, 5 ἐν τύτω » ἡσοχημόνης- 
U MU nivvaco" τἀ ρος παρέ: 
μ᾿ 
K E δ. AES | 
YN τῷ. περιπατέιν καθαπερ zjosi- 
χεῖς; μὴ ἐπιξῇς ἡ ἥκω, ἢ pipe 
τὸν eic (τ 9o πρύσεχε,. pi 55 τὸ 
ἡἠγεμιονικὸν βλάψης τὸ (ique n TéT 
ὧν ἐφ᾽ ixaeu olv. παραφυλαοσῳμῆρ, &c- 
qaéscpor ἀψόμεθα vu. £pl. 


K E 9. M. 


M κ]ήσεως τὸ vetus ἑκάφῳ, 
ὡς ὃ πὲς ὑποδήμαῖος. ἐὰν μὲν 
ἂν ἐπὶ τῴτοις she, φυλάζεις τὸ μέτρον" 
tay δὲ ὑπερξῆς, ὦ ὡς καήὰ npa λοιπὸν 
ἄναγκη (8 φέρερϑαι., καθάπερ καὶ ἐπὶ τὸ 


ὑποδήμαΐος, ἐὰν vip TI 00x V cR 
ic, 


7o ἘΡΙΟΤΕΤῚ 
Cre, yi) καϊάχρυσον ὑπόδημα, & ema 
πορφυρῶν, τα κενητόν. τὺ P ἀπ 
ὑπὲρ τὸ μέτρον ὅρος ψθείς teu. Ἢ 
K E 9. »f. 

I γυναίκες, due ἀπὸ τεοσαρεσκαή- 

δεκα ἐδ), ὑπὸ E ἀνδρῶν κυρίας 
xai ). Tory per ὁρῶσαι, ὅτι ἄκλο μὲν 
vin αὐτοῖς meret, μόνον δὲ futs 1. 
po aj τοῖξ αγδράσιν, ἄ ἂρ xu)» καλλῶ 
ζοοϑαι!, καὶ ἐν Tío πάσας ἔχεν τὰς 
ἐλπίδας. φροσέχειν ὧν ἄξιον, ἵνα αἤοϑων- 
ται, διότι ἐπ᾿ ὑδενὶ ἄλλω iL), ἢ τῷ 
xóc ual qa[ieo9aj, ἃ MD ἐν (ὡ- 
φροσύνῃ. 

&. 'Aeifas mm TÓ ἐνδιαήρίξειν 
τοῖς περὶ τὸσωμα" οἷον, ἐπὶ πολὺ γυμ- 
γαάζευϑαι, ἐπὶ «oV ἐοϑήειν, ἐπὶ πσολὺ 
frei, ἐπὶ WAV ἀποπαΐειν, ὀχάειν. 
ἀλλοὶ ταῦτα μὲν & παρέργῳ ποιητέον" 
e δὲ τὴν Tm d πᾶσα ἔσω ἐπιςροφῇ. 


K E & 
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pureus, deinde interpunctus. Illius enim, 
quod femel modum excefíit, nullus eft 
terminus, 


σα». XXXVIL 


M"U LIERES flatim à quartodecimo an-, 

no à viris dominae vocantur. Vi- 
dentes igitur, nihil aliud fibi adeffe, prae- 
terquam cum. viris concambere, ornare 
fe incipiunt, et in hoc fpes habere omnes. 
Operae ergo pretium eft ftudere, ut fen- 
tiant, non ob aliud. quidquam honorem 
fibi haberi, quam quod decorae videan- 
tur, et verecundae in pudicitia. 


I. Nullius ingenii Bea eft, corpo- 
poris ftudio immorari ; ut exerceri diu, 
edere diu, diu bibere, diu cacare, coire. 
Sed obiter haec funt facienda: circa men- 
tem autem omnis tua fit animadverfio. 


CAP. 


5  EPBEcTETI 


"€ αν, XXXVIIL - 


CU quid m:le quifpiam facit, aut ti- 
bi maledicit, memento; ;lum fuo 
fe officio fungi arb?trantem, fecere, aut 
dicere. Non poteft ergo fieri, ut ille, 
quod tibi videtur, fequatur; fed, quod 
fibiipfi. Quare fi male hoc ipfi videtur, 
ipfe laeditur, qui et deceptus eft. Ete- 
nim verum conjunctum ft quifquam fal- 
fum arbitretur, non conjunctum laeditur, 
fed qui eft deceptus. Si igitur ab his im- 
petus tuus feratur, leniter adfeCtus eris 
erga convitiantem. Quare cuique rei 
verbis fubjice; vifum eft ipfi. 


σα»... XXXIX, 
| 6 admini. o res duas habet anfas : 
unam; quá ferri poteft; alteram, 
quà ferri non poteft. ' Frater & injurius 
fit; inde harc rem ne prende, quod in- 
jurius eft ; haec enim ipfius anfa eft, quá 
ferr; nequit: fed inde potius, quod fra- 
ter eft, quod tecum. educatus. et pren- 
des eam quá parte ferri poteft. 


C x P: 


i 
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E ES D. ^ 
t ANT n ^s 31 ^e 
'Tav τις κακὼς τι TT0/n, ἡ κάκως 
C λέγῃ, μέμνησο, ὅτι καθήκειν 

» 
αὐτῷ οἰόμενος, Tu, ἢ λέγή. θα οἷόν 
τὸ ὃν ἀκολυθεῖν αὐτὸν τῷ σοὶ qaqvo- 
μένω, ἀλλὰ τῷ ἑαυτῶ. ὧςε εἰ κακῶς 
QU TO qajve.), ἐκέῖγος Badelt), ὃς τις 


OÓÀ ἐξηπά τη. Àj τὸ ἀληθὲς (ὑαπε- 


πλεμένον, ὁ ἄν τις ὑπολαάξη ψεῦδος, v " 
70 (ὑμπεπλε[μένον δὲ Ἴδαν ἀλλ ὃ 
ἐξαπαήηθεις. ἀπὸ τύτων ὃν ὁρμωμενῦς, 
πράως ἕξεις “πρὸς TOY λοιδοραγ]α. ἐπι- 


E. ὃ ἑκάςω, ὅτι ἔδοξεν αὐτῶ. 


K E 9. »ff. 


B AN πράγμα δυο ἔχει Aba, 
OA τὴν pir Qoprmi τὴν δὲ ἀφό- 


ρον. ὁ αἀδελφὺς tay ἀδικῇ, ἐνεῦθεν Qu- - 


τὸ μὴ “λάμβανε, ὃ ὅτι nu. αὐτῇ 2 ἡ 


λαδή t ἐσιν αὐτὰ V qogimi " (AA ἐκεῖθεν 
NE, ὅτι ἀδελφὸς, ὃ ὅτι (ϑνήροφος. EO 
λήψη αὐτὸ, καθ᾿ ὃ φορητύν iem. 

K E ᾧ, 


74 EPrcTETIL 

LM ἐς. $. i 

Y Toi δὲ οἱ λόγοι ἀσύνακῖοι,, ἐγῳ 
() G aveniregle ep Pt σὰ 
ἄρα. Κρείσσων, ἐγὼ σὰ λογιώτερος " 
(» ἄρα κρείοδωνς ἐκόινοι à Aat n συ- 


e 
rax lot, ἔγω vu πλεσιώτερός ep" μ 


ἐμὴ ἄρα χῇῆσις τῆς. σῆς κρείσσων. ἐγώ 
(υ λογιώτερος, ἡ ἐμὴ ἄρα Ar τῆς σῆς 
Ἀρείοσων, σὺ 8 y* ὅτε κἭῆσις ὦ €t; ὅτε 

λέξις, . 


^. 


K'£ Sou: 


Οὐεταί τις ταχέως ; μὴ ἐΐπυς, 
Λ ὅτι κακῶς, ἀλλ ὅτι Ζαχίως. σί- 
ya τιξὶ πολὺν οἶνον; μὴ ἐϊπης» ὅτι κα- 
κῶς, ἀλλ UTI τσόλύγ. & ply ? διαγνῶ- 
yay τὸ δόμα, e oUcy «iB εἰ κρκῶς; 
τως E vy (vuEzedlay : 961, ἄχλας p φανγ- 
τασίας κα] αληπήικοὶς καϊαλαμβάνειν, 


ἄλλοις δὲ (υἹκαῖα τίθεοϑαι. 


K E ᾧ, 
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τὰ P.0XL2 


AE orationes tales funt, quae colligi 

- non poflint: Ego fum ditior te ; 
ergo fum. te. melior: ego fum facundior 
{εξ ergo fum te melior. | Sed iftae ma- 
gis colligi poffunt ; Ego fun. ditior te ; 
nea igitur poffeffio,. quam tua, melior 
eft: ego te facündior ; mea igitur dictio, 
quàm tua, melior. Τὰ autem nec pof- 
Wefio es, nec dictio. 


; etypi € A^ P. - XLL 
Tea: quis Citó? me dicas, mal ; 
fed, citó.' Bibit quis multum vini ? 
mne dicas, males fed, multum.  Priuf- 
quam enim dijudicáris iftam opinionem, 
"nde-nófi; num malé? Sic igitur tibi 
accidet; alià quidem vifa, quae compre- 
hendi poffunt, comprehendere ; aliis au- 
tem rebus adfentire, 


Gr AX 
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Car. XLI. 

NUS teipfum dic philofophum, 

nec loquere multum inter rudes de 
theorematis. Velut, in convivio ne dic, 
quomodo oporteat edere; fed ede, ficut 
oportet. Memento enim, fic quoque So- 
cratem undecunque fuftuliffe oftentatio- 
nem. Veniebant ad ipfum, qui philo. 
fophis ab ipfo commendari vellent ;. at- 
que ipfe illos abduxit. fic contemni fufti- 
nebat. Quare fi apud rudes de theore- 
mate fermo incidat, tace plurimum. Ma- 
gnum quippe periculum eft, ne ftatim e- 
vomas, quod nom corcoxeris. Et fi quis 
tibi dixerit, nihil te fcire, nec tamen tu 
mordearis; tunc fcito te opus inchoáffe. 
Quandoquidem et oves, non foenum e- 
vomentes, paftoribus monftrant, quan- 
tum comederint; fed pabulo intus con- 
«octo, lanas atque Izc proferunt. .. Et tu 


x ᾿ . »ririat 
3TuUds2Lo5 20031 L132 


K E o. ue. 


M56 (ἑαυτὸν & E φιλόσοφον, 
μηδὲ ACA τὸ πολὺ ἐν ἰδιώταις 
7E a ϑεωρη μάτων. οἷον, £r (upro- 
eío μὴ λέγε, σῶς oet ἐοδήειν" ἄλλ ἔ- 
eu, ὡς: δει. μέμνησο », ὅτι ὅτω p (s E 
xpéiri erasa χόθεν appa τὸ ἐπιδεικ- 
Τικόν.. ἤρχονῆο ec QU τὸν, βελόμϑυοι 
φιλοσόφοις ὑπ᾿ αὐτὸ (υταθῆναι."". κακει- 
γος ἀπῆρ MTS. ὕτως mevxelo «x a- 
ρορωμένος. ὦσε κἀν api ϑεωρήμαήός 
— ινος ἐν ἰδιώταις humi λόγοξ, σιωπὰ 
TÜ πολυ. μέγας δ ὃ κίγδυγος, ἀθυς 
ἐξεμέσαι, ὃ vx ἔπεψας. Ó) ὅταν ἐϊπὴ (οι 
τὶς, ὅτι δὲν οἰοϑα, καὶ σὺ p δηχθῆς, 
φότ᾽ ἴοϑι, € ὅτὶ ἤρξω TS £pl v. ἐπεὶ Ó τὰ 
«xs Gala, Y xálor φέρον], τοῖς το 
μέσιν ἐπιδεικγύει, «τόσον ἔφαν " ἀλλὰ 
τὴν γομὴν ἔσω πέψουήα, ἔρια [27 φέρ4, 
αὶ γάλα, καὶ σὺ τοίνυν μὴ τὸ δεωρήμαἼα 
G 3 τοῖς 


"ὃ EPrcTET: 
Tic ἰδιώταις ἐπιδείκγνε, ἀλλ ἀπ᾿ cu Pi 
ποεφθένων τὰ ἔρα. 


K E o. ky - 


Tay ἐνγελῶς ἡ ἡρμοσμένος ἧς xal 
Ο τὸ σῶμα, μὴ καλλωπίζυ ἐπὶ 
Tér9. μηδ, ἂν ὕδωρ «rue, ἐκ edere 
ἀφορμῆς λέγε, ὅτι ὕδωρ πίνεις, κἂν ἀ- 
σκῆσαι 7o] πρὸς πόνον ϑέλης (αυτῶ, 
αὶ μὴ τοῖς ἔξω" μὴ τὸς ἀγδριάγ]ας πε- 
γιλα μᾷ ανε. ἀλλα διψῶν ποῖς (φοδρῶς, 
ἐπίασασαι ψύχρε ὑὕδαήος, 5» ἔχπήυσον, 
αὶ μηδενὶ rye, 


K E $. ud ς 
D σάσις, ὴὶ χαρακήήρ" εδέποε 


ἐξ ἑαυτὰ V φρρσδοκᾷν ὠφέλειαν, ἢ Ἶ βλά- 
ἔην" &XX ἀπὸ T ἔξω, φιλοσύφυ ca- 
CK, X χαρακῇήρ᾽ πᾶσαν ὠφέλειαν, À 
βλαξην ἐξ kowTS προσδοκᾶν, 


ΚΕ 4, 


MANUALE.- ^79 
igitur, ne rudibus theoremata oftende Σ 
fed ab his concoctis, opera. 


€ & p. . XLIIT. 

(CUM perfe&tà compofito fueris corpo- 
.*4 re, ne tibi ob id place: nec, fia- 
quam bibas, ex quavis occafione dic; ; à- 
quam bibo. Quod fi quando ad laborem 
te exercere velis tibiiph, et non externis ; 
ne ftatuas ample&tere. Sed fi quando ve- 
ementer. fiticris, frigidam hauftam ex- 
' fpuito, ac nemini dicito. 


Car. XLIV. 
pi 11 flatus, et figura : nunquamr 
à feipfo expectare emolumentum, 
aut detrimentum ; fed ab externis. Phi- 
lofophi ftatus, et figura: omne emolu- 
mentum, et detrimentum expectare à [e- 
ipfo. 


.8o EPICTETI 


Car. XLV. 


(icis proficientis funt: Neminem vi- 
tupera£, neminem laudat, de nemi- 

ueritur, neminem incufat ; ; nihil de 
feiplo dicit, ut qui aliquis fit, et aliquid 
fciat. Cum in es quapiam impeditur, 
auf prohibetur, feipfum incufat. Etfi 
quis ipfum laudet, ridet laudantem ipfe 
Íecum ; et fi vituperet, non fe purgat. 
.Circumit autem infirmorum inftar, metu- 
ens re quid eorum, quae confiftunt, mo- 
veat, priufquam fo idetur. Adpetitio- 
nem omnem à feipfo fuftulit: declinati- 
onem autem ad fola ea tranflulit, quae, 
, contra naturam exiflentia, in noftra funt 
poteftate. Impetu ad omnia remiffo uti- 
tür. Num fatuus, aut indoctus, videa- 
tur, non curat. et ut uno dicam verbo, 
tanquam hoftem, feipfum obfervat, et 
tanquam infidiatorem. 


CAP; 
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K E o. Μέ. | - 
2, τ exor orloc * vitra ψέγει, 
Ay ἀδέγα t ἐπαινεῖ; εἰδέγα pie)» voor] 
ἐγκαλεῖ; εὐδὲγ' Ἀν ἑαυτὰ λέγει; ὡς ὄνος 
τινὸς, ἢ | εἰδότος τί. ὅταν turo T 
ἢ κωλυθῇ, ἑαυτῷ. xaxa. xay τις ΓΕ 
TOY ἐπταινη, καϊαγελᾷ, TW rapi eu 
τὸς παρ ἑαυτῶ xay ψέγη, v ἀπο- 
λογέιται. περίεισι ἄτι χαβαπερ οἱ. ἄῤ- 
foret, ἀλαθύ κενός τι κινῆσαι TK. xatir 
᾿Ξαμέγων;" πρὶν πῆξιν aer, ὄρεξιν ἃ &- 
“πάσαν. apxer ap ἑαυτὰ" χὴν & ODOUCIY 
εἰς μόνα: πὸὼ παρὸ φύσιν TL) iQ ἡμῖν 
μεϊατέθεικεν. δρμῇ ce9c rela ἀγεί- 
-μένῃ χρῆται. ἂν ἠλίθιος, ἢ ἀμαθὴς δο- 
ads αὶ ἐ πεφρόνϊικεν, ui τε. λόγῳ, ὡς 
«ἐχθρὸν "ew TOV regu Quos et, ᾽ ἐπί- 
van 


KE 
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K E. 9. pk. 


᾿ Τὰν τις, ἐπὶ τῷ "e, kt 1És- 
O γέιοϑαι δύναῦϑαι τὰ Χρυσίζαπυ, 
(ξανύνήδ, λέγε αὐτὸς (aoc o4 TOI ὅτι 
εἰ μὴ Χρύσιππος ἀσαφῶς. ᾿ἐγεχφάφει, 
ity ἂν exe ὅτος, ἐφ ὦ ὁ (ἐμυυνέν. ἐγὼ 
δὲ τί βώκομαι ; ; xoa uade Τὴν φύσιν, 
Z ταύτῃ ἐπεοϑα. ζητῶ. ὁ 8y, τίς ἔσαν ὃ 
dorys μόρος ; ; καὶ eina, TL xpyem- 
πος, Spy qx5t αὐτόν." ἀλλο v vóo 
τὸ γε ἀμ ΜΈΝ Gro: wr TDY ἐξηγέ- 
pavor X μέχρι τύπτων. deme us $- 
δέν. ὅταν δὲ εὕρω TOY rien cni αππο- 
λεῖπε) Χρῆοϑαι τοῖς παρηγΠχμέγοις, 
Tero αὐτὸ μόνον (ever iem. . ἂν δὲ tu - 
πὸ τῦτο ἐξηγξιοϑα! Xaupacu, τί ἄλλο 
ἢ yr a μιαρὸς ἀπεεκέοϑεν αὐτὶ  φικὸ- 
cipe ; πλῆν γέ δὴ; ὅτι ἀντὶ ἡμήρν, 
Χρύσιππον. ἐξηγόμενος. μᾶλλον v, ὅ- 
Τὰν τις évTW μοι" ἐπαγαάγνωθί μοι 
“Χρύσιππον, ἐρυθριώ, ὅταν μὴ δύνωμαι 

, 

uA 


LY 
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SI quis eo, quod intelligat, et explica- 
re poffit Chryfippi libros, glorietur, 

ipfe tib dic : Nifi obfcure fcripfiffet Chry- 
fippus, nihil hic haberet, quo gloriare- 
tur. Ego autem quid volo? Condifcere 
naturam, et hanc fequi. Quaero igitur; . 
quis fit qui haec explicet. Et cum audi- 
ero, Chryfippum effe, ad ipfum venio, 
Sed non intelligo fcripta. Quaero igitur 
explicatorem. atque hactenus quidem 
praeclari nihil. : Ubi autem explicatorem 
invenero, reliquum eft, uti iis quae funt 
praecepta. id quod folüm praeclarum eft. 
Si autem ipfam illam explicationem ad- 
miratus füero, quid aliud quàm gram- 
maticus philofophi loco evafi: nifi quod 
pro Homero Chryfippum explico. Poti- 
us igitur, cum quis mihi dixerit ; Prae- 
pu mihi Vans erubefco, iie 

9 
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do fimilia verbis fa&ta, et confona, often- 
dere non poffüm. 


Car. XLVII. 


UarcuNQUE proponuntur, in his, 
ww, velut legibus obfervandis, perfeve- 
Τῷ 5 tanquam impius futurus, fi tranfgre- 
diaris. Quodcunque autem de.te quis 
dixerit, id ne cures. Hoc enim non am- 
: plius tuum eft. 


Car. XLVIII. 


N quod ergo tempus differes, optimis 
te ipfum dignari, et in nullo oratio- 
nem dividentem violare. Accepifti theo- 
remata, ad quae te adplicare debebas : 
lifne te adplicuifi? Qualem igitur ad- 
huc do&orem expectas, ut in adventum 
ejus differas tui correctionem inftituere ? 
Non amplius es adolefcens, fed vir jam 
perfectus. Si igitur negligens fis et de- 
fidiofus, et femper moram ex mora faci- 
as, propofitum ex propofito, et dies ali- 
0s poft alios confütuas, poft quos μὰ" 


MowUAdg;E «^ ὃς 
er Mar IY , ? δ , 
644010 TU ἔρ[α, 25 συμφωγὰ e7rióeiXyu ety 
τοῖς λόγοις. 2. 


K E 4. P2 


Ὁ ΣᾺ etait. τύτοις, ὡς: γόμοις, 
"ὡς ἀσεβήσων. ἂν παράξης, t ku 
pere «ὃ, ΤΊ δ΄ ἂν ὁ gn TIC “περὶ 65, μὴ 


CR S a 


3 
δ (pr. σῦτο yo EK €T 651, σύμ. 


KE. put. 


[5 T po ypivav eva Gan, τὰ 
E TW βελτίςων airey [ξωυτὸν, I 
μηδενὶ tragaGagyet TOY δια! guy] λόγον ; 
“παῤοίλῆφας τοὶ δεωρήμα]α, οἷς ἔσει σε 
(υμράκλοιν, 5 (ὑμξέθληκας ; ; ποῖον ὅν 
ἔτι διδασκαλού φροσδοκᾷς; ἵγα εἰς Ocei- 
voy ὑπερῦης, τὴν ,ἐπανόρϑωσιν ποιῆσαι 
τὴν (ξαυτϑ s 9x ἔτι εἴ μειροίκιον, QAM 
avg ἤσῃ τέλειος, ἂν τοίνυν, ἀμελήσῃςξ, 
X ῥαθυμήσῃς, ὴ αἰεὶ ὑπερθέσεις v vtg- 
gérer Ton, πρθέσεις ἐκ φροθέσεων, 
καὶ ἡμέρας ἄκλας UT ἄλλαις, ὁρίζης,, 

| pi 
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μεθ᾿ ἃς «προσέξεις (sx, λήσεις σεαυ- 
τὸν v ωροκύψας " ἀλλ ἰδιώτης διαΊε- 
λέσεις D) ζῶν ὴ ἀποθγήσκωγ. ἤδη vv ἀξί.-. 
σον (sao Brev ὡς τέλειον, καὶ mX3- 
xim ofla. αὶ way τὸ βέλγιςον φαινόμε- 
vor ἔσω (2i γόμος ἁπαράξαΐος- xay 
ἐπίπονόν τι ἤ ἡδύ" ἢ & ἔνδοξον, ἢ ἄδοξον, 
πρρσάγήη), μέμνησο, ὅτι γῦν ὃ ἀγὼν, À 
5n quaest τὰ ὀλύμπια, D vx ἔςιν a- 
γαβάλλεοϑαι " X, ὅτι σαρὰ μίαν ἡτῆαν 
À, ἔγδοσιν ἢ ἀπόλλυ) τπτρυκοπὴ, ἤ σώ- 
(ay. (ὠκράτης roc ἀπεελέοϑη ἐπὶ 
auylew προσάγων ἑαυτὸν, μηδενὶ ἄλ- 

λω τρϑσέχων, ἢ τῷ λόγῳ, συ δὲ εἰ 5 
pim εἰ (ὡκράτης, ὦ ως (ox patri γε éá- 
va, βυλκύμβνος, ὀφείλεις Bier. 


K E €. p. 
Πρῶτος X ἀγα [καιόταΐος τόπος 
tely ἐν φιλοσοφίᾳ, ὃ τῆς χρήσεως 
c ϑεωρημάτωγ" οἷον, ὃ τῷ μὴ ψά- 


Qua, ὁ δάτερος, ὃ "M ἀποδείξεων * 


"TTA 
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'frattendes, ignorabis te non proficere ; 
- fed plebejus permanebis et vivens, et mo- 
riens. Jam igitur hoc te dignare, ut vi- 


vas tanquam perfectus, et proficiens : et 


-quodcunque tibi optimum videtur, pro 


lege tibi fit, quam tranfgredi-non liceat. 
Ac filaboriofum quid, aut jucundum ; 


-gloriofum, aut inglorium offeratur, me- 


mento, nunc certamen obveniffe, et jam 


.adeffe Olympia, nec differre licere: et 


una clade, aut inftantia, vel perire profe- 
&um, vel íervari. Socrates fic perfectus 
evafit, in omnibus, quae ipfi offerrentur, 
nulii alii rei adtendens, praeterquam ra- 
tioni. T'u autem, etfi nondum es Socra- 
tes, fic tamen, ut qui Socrates effe velis, 
debes vivere. - 


tei gd Qa avPO D XEIX. 


R1Mvs et maxime neceffarius in phi? 
. lofophia locus eft, de ufu theorema^ 
tim: ut, Non effe mentiendum. Alter, 


demonftrationum : ut, Unde hoc, quod 


2 non 
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non fit mentiendum.- "Tertius locus, qui 
hos ipfos confirmat, et diftinguit : ut, Un- 
de fiat, ut hocfit demoriftratio. Quidnam 
fit demonftratio ; quid confecutio ; quid 
pugna; quid falfum. Quare tertius qui- 
dem locus neceffarius eft ob fecundum ; 
fecundus autem, ob primum. | Maximé 
autem neceffarius, et in quo adquiefcere 
oportet, eft primus. At nos contrà faci- 
mus. In tertio-enim loco immoramur, 
et circa illum omne ftudium noftrum oc- 
cupatur: primi autem nullam plane cu- 
ram habemus. Idcirco nos quidem men- 
timur: at quomodo demonflretur, non 
effe mentiendum, in promtu habemus. 


Car. L 
ΙΝ quovis negotio haec in gir funt 
habend a. d 
Duc me, 6 i Tufiters atque tu fatum, . 
au ἃ "vobis t fim defliuatus s. : 
Qui 


1 
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οἷον, πόθεν, ὅτι LH δι ψάδωϑαι. :ἀτί- 
TOL, ὃ "TE ddl TETUY. βεβαιωήικὸς;" x 
διαρθρωήικος * οἷον, πόθεν, ὅτι TwTO ἀ- 
ποσειξις. Tf γάρ &ely ἀπόσειξις s τί 
a oxsÜfa ; τί LUE ;oTÍ αἰληθές ; : τί 
ψεῦδος; ; WXV) ὃ μὲν τρίτος τόπος αγα- 
X406 διὰ τὸν. δάτερον" ὁ δὲ δά τέρος, 
διὰ τὸν πρώτου" .6 à ἀνα[καιὀταῖος, 
5 t Uu ἀναπαύτοϑα, $e, ὁ eor, ἡ- 
uen δ e ἘΠ τη; GrolWJASV, ἐγ yo τῷ τ 
“Τὼ τόπῳ διαήρίθομεν, καὶ epi xev 
σιν ἡμῖν ἡ πασα (ποδη" TE δὲ ὡρὼτν 
, era lexoc at αμελῦμεν, ToryaQuy ψφδόμε- 
"Sa μέν" πῶς δὲ ἀποδείκγύ, ὅτι αὶ δέ! 
ψά διοϑαι, me «9 X etpoy ἔχομεν. 

SK E. y. 


III τ αντὸς «£9 χειρὰ ἱκΊέον Tow - 
τα, 


" Ays δέ μ᾽ J^ ὦ Ceu, E y 7 aem o0 μένη, 
"Orroi aol ὑμῖν εἰμι δια]ετα [μένος * 


ὡς 
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Ὡς ἕψομαι y ἄοκνος. ἢν δὲ μὴ ϑέλω, 
Κακὸς “ἡρόμενος, ἐδὲν "vlov ἐψομαι. 
Ὅς τις δ᾽ aya yx (υἱκεχώρηκε καλῶς, 
Σοφὺς qup ἡμῖν, αὶ τὰ dà ἐπίςαἾ. 

'AAMR καὶ τὸ τρίτον. ἾὮ κρίτων, εἰ 

, 
ταύτη τοῖς ϑεοῖς φίκον, TOW TM γινέ- 


oJ, ἐμὲ ὃ ἀνυῆος E μέλιτος aT ox are 


μὲν δυναΐ" βκάψαι δ᾽ v. 
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Oui fequar impiger. Nam fi nolim, 
Amprobus factus, nibilominus fequar. 


Oui autem neceffrtati bene paruit, 
Sapiens apud nos babetur, et fcit divina. 


Sed et tertium. O Crito, fi Diis hoc mo- 
do vifum fuerit, hoc modo fiat. Me qui- 
dem Anytus et Melitus occidere poffunt; 
at laedere nequaquam. 


EON I.S 
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Τυχάνομὴν eiim orsa i ἐγ TO 
TU xpirs ἱερῶ, ἐν ὦ eoo. p 
7 ἄλλα ἀναθήμαΐα Dco pudo - 

| ayexeilo δὲ καὶ 5 “ίναξ τὶς ἔμπρουϑε τῷ 

γεῶ, ἐν ὦ m γραφή τις ξένη, αὶ μύθες 

tura ἰδίως, ὃ ὃς vx ἠδυνάμεθα (υμθα- 

AG, τίνες, Z ἡ πόθεν ἧσαν. ὅτε ? σόλις 

Box ἡμῖν erat τὸ γείρα μιμῆρον, v ὅτε Spa 
τύπεδον- ἄλλα σερίξοκος ἥν, ἐν αὐτῷ 
ἔχων ἑτέρος περιβύλυ δύο: τὸν μὲν, 

μείζω": τὸν δὲ, ἐλατήω. ἦν δὲ L UAM 

ἐπὶ TU πρώτῃ περιδόκν ey ωρὸς δὲ TH 

SUA ὄχλος ἐδόκε; ἡ ἡμῖν σολὺς ἐφεςά- 

yuj. tWdoy δὲ T9 erepiG oov, πλῆθος τι 

γυναικῶν ἑωρᾶτο. ἐπὶ δὲ τῆς εἰσόδκ τῷ 
πρῶτ πυλῶγος » περιξύλν, γέρων τὶς 
ἕως, 


T ABvULA. 3 


LL 


CEBETIS THEBANI 
TAB -U-T. A. 

—-XORT E ín Saturni facello deam- 
E bulantes, cüm alia multa in eo 
donaria fpe&tabamus 5 ; tüm tabu- 

lam quandam pauló altius ante templum 
pofitam, in qua pictura quaedam erat pe- 
regrina, et quae peculiares fabulas con- 
- tíneret ; cujufmodi autem, et unde, iftae 
effent, conjicere non poteramus. Neque 
enim, quod pictum erat, urbs nobis effe 
videbatur, neque caftra; fed feptum e- 
rat, alia duo intra fe fepta continens ; ma- 
jus, alterum ; alterum, mninus. Porta e- 
tiam erat in primo fepto ; atque ad hanc 
portam multa turba adflare videbatur. 
Intra feptum autem multitudo quaedam 
mulierum confpiciebatur. Caeterum in 
primae portae, ac fepti, aditu, fenex qui- 


dem fiabat, T indicium faciebat, quafi 
| ingredi- 
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ingredienti turbae aliquid praeciperet. 
Cum autem de illius fabulae explicatio- 
ne diu inter nos ambigeremus, fenex qui- 
dam adítans: Nihil miri, inquit, ὁ ho- 
fpites, vobisaccidit, quod hujus picturae 
fignificationem non adíequimini. Nam 
et ex indigenis multi ignorant, quam hu- 
jus pi&urae explicatio vim habeat. Nec 
enim civitatis eft donarium ; fed hofpes 
aliquis olim huc advenerat, vir cordatus, 
magnáque fapientià praeditus, fermone 
autem et opere Pythagoream aliquam, 
et Parmenideam vitam aemulatus, qui et 
templum hoc, et picturam Saturno dedi. 
cavit. Num igitur, inquam ego, et ip- 
fum virum, utpote a te vifum, nófti? E- 
tiam longo, inquit, tempore eum fui ad- 
miratus. Quamvis enim junior effet, de 
multis et eximiis rebus difputabat. et de 
hujus quoque fabulae fignificatione faepe 
ipfum audivi differentem. Per Jovem i- 
gitur, inquam ego, nifi magnum aliquod 
tibi negotium eft, fabulam nobis explica : 
| | audire 
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tac, ἔμφασιν ἐποίει, ὡς προςατΊων τὲ 
τῷ εἰσιόντι ὄχλω. «meg loy δὲ nu 
περὶ τῆς μυθολογίας πρὸς ANNE. πο- 
AUY. χρόνον, πρεσθύτης τὶς παρέθως " : 
δὲν, Senàv- πάσχεῖε, ὦ ξέγοι, Ἔφη, ἀπο- 
qure περὶ. Τῆς γραφῆς ταύτης. ὁ ὃ 
To ἐπιχορίων πολλοὶ 10001, τί ads 
eA Ti M  μυθολογία δυναιτο. M» yep ἐσὲ 
πολιτικὸν ἀγαάθήμας ἀλλὰ ὶ ξένος τὶς πά- 
Aa, ποτὲ ἀφίκε]ο: δεῦρο, eye. ἔμφρων, 
X ᾿δειγὸς “περὶ (φφίαν» λόγῳ d κ ἐρίω 


πυθαγόρειόν τινὰ 5 παρμενίδειον n 


χῶώχως βίον, ὃς τό, τὲ ρὸν στο, καὶ 


τὴν γραφὴν ψέθηκε, τῶ ᾿Ἀβόνωι πότε- 
(ον ον, ἔφην ἐγὼ, αὶ αὐτὸν τὸν ἀνδρα 
γιϊνώσκεις à ἱωράκώς s καὶ ἐθαυ; id γὲ, 
ἔφην αὐτὸν πολὺν ἸΧρανόν. γεώτερος, y 
ὧν, πολλὰ ὴ CrsSaj a. diexeydlo* καὶ 
πὲρὶ ταυτης δὲ τῆς μυθοχογίας πολ- 
λάκις, αὐτὸ ἠκηκθειν διεξιογος. πρὸς 
dix τοίνυν, Ἔφην ἔγω, εἰ. put τις σοι μέ- 
uw ἀρζολία. τυΓχάγοι voe, διήγησαι 

ἡμῖν. 
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ἡμῖν. πάνυ yo vmi Üvpwpdjo ἀκῦσαι, τί 
“ποτέ iiy 0 μῦθος. ἐδεὶς φθόνος, ὦ ξέ- 
yot, ἔφη. ἀλλὰ τουτὶ δέ! ὑμᾶς ἀχῦσαι, 
ὅτι ἐπικίνδυνον τι ἔχει καὶ ἐξήγησις. οἷ-" 
ὧν τι; ἔφην ἐγώ. ὅτι εἰ μὲν «οσέζηῇε,᾿ 
ἔφη, 5 (υνήσέϊε τὰ λεγόρηνά, φρόνιμοι" 
5 ἀδαίμονες ἔσεοϑε" εἰδὲ μὴ, ἄφρονες, 
Àj κακοόαί μονες, Z πονηροὶ, 3, ἀμαθέϊς 
γγρόρνοι, κακῶς βιώσωϑε, éci » ἡ ἐ- 
ξήγησις ἐ ἐοικῃα TO τῆς (φιϊγὸς apt y- 
pon, ὃ ἐκείνη. φουξάλλεῖο, τοῖς ἀνθρώ- 
ποις. εἰ μὲν ὧν αὐτὸ (υὑνίῃ τὶς, ἐσωζέ]ο" 
εἰ δὲ μὴ (υνίη, ἀπωκλυῇο ὑπὸ τῆς (φι 4 
γός. ὡσαύτως δὲ αὶ ἐπὶ τῆς ἐξηγήσεως 
χαύτης. ἢ Ὁ ἀφροσύνῃ τοῖς ἀνθρώποις 
σφίγξ tew- αἰνίτΊ] δὲ X rade, τί &- 
γαθὸν, τί κακὸν, τί Ure ἀγαθὸν, ἅτε 
κακόν icy ἐν τῷ βίω. ταῦτ᾽ ὃν ty μή 
716 (win, πόλλ) ὑπ αὐτῆς ὑκ εἰσά- 
παξ, ὡασερὺ ὑπὸ τῆς (φωγὺς xa lae pu- 
Sec ἀπέθνησκεν, ἀλλα xoa μικρὸν ἐν 
no τῷ βίῳ κα]αφθείρεϊαι, καθάπερ οἱ 
ἐπὶ 


ΤΆΑΒΟΣ, Α. y 


audire enim admodum cupimus; quidnam 
-hoc fabulae fit. Nullà invidiá, ὃ hofpi- 
tes, inquit, tangor: fed hoc vos audire 
Oportet, periculi aliquid habere explica- 
ionem. Cujuímodi? inquam ego. Quo- 
niam, inquit, fi animadverteritis quae di- 
cuntur, et intellexeritis, prudentes, et 
beati eritis: fin minus, in(ipientes, et in- 
felices, ac improbi, indoctique, male vi- 
-vetis. . Quippe Sphingis aenigmati haec 
explicatio fimilis eft, quod illa hominibus 
proponebat; illud enim fi quis intelli 
geret, falvus evadebat ; fi non intellige- 
ret, à Sphinge necabatur. Similiter in 
hac explicatione fe res habet. | mentia | 
enim: hominibus Sphinx eft : obícurà au- 
tem et haec innuit, quid bonum in vita 
fit, quid malum ; quid nec bonum, nec 
malum. Quae quidem fi quis non intel- 
ligat, ab ea perimitur non femel, utià 
Sphinge devoratus moriebatur ; fed pau- 
latim in tota vita abfumitur, ficut illi, 
qui lento fupplicio excruciandi tradun- 

KA 2 tur. 
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tur. At fi quis ifta cognorit, vice ver- 
sá Amentia.perit, ipfe autem falvus e- 
vadit, et beatus ac felix omnem vitarh 
tranfigit. . Vos igitur attendite, nec ob- 
iter aufcultate. Proh Hercules, in quarm- 
tum nos defiderium conjecifü, fiquidem 
haec ita fe habent. Omnino vero, in- 
quit, haec ita fe habent. Quin igitur no- 
bis ifta ílatim explicas, non fupin& au- 
Íícultaturis, fiquidem et poena tanta -pro- 
pofita eft. Ille igitur arreptá virgá qu&- 
, am, eáque ad picturam extensá; Vi- 
detis, inquit, hocce feptum? Vidertus, 
Quod primum vos fcire óportet, hiclo- 
cus Ve adpellatur: ác riu illa tarbá, 
quae portae adftat; ifl funt, qüi iti vi- 
tam funt ingreffuri. - Senex autem, qui 
ftat fuperiüs, chartam áliquam una ma- 
nu tenens, εἰ alterá quafi aliquid often- 
dens ; -hic Genius vocatur. ; Praecipit au- 
tem ingredientibus, : quid eós facere ο- 
puo inr m vitam Vides fi int: 
45 ODikioui € "oi E 


v 
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ἐπὶ τη ρίῳ παρα διδό door, ἂν δέ τις 


γνώ, ᾿ἀγάπαλιν᾽ ἡ μὲν. αφροανμ ἀπόλ- 
Av), αὐτὸς δὲ (ete), δὲ μοριάριος, X 
“ἀδαί μων γίγνξ) ἐν παντὶ τῷ βίω. ὑ- 
pec e προσέχεε, D, μὴ eaquse TP 
ὦ ἡράκλεις,. ὡς εἰς μεγάλην τινα  ἐπιϑυ- 
μίαν ἐμξέθληκας ἡμᾶς, εἰ ταῦθ᾽ ὕτως 
£x. ἀλλ. ἔςιν, ἔφη, ὅτως ἔχονή]α. vx 
ἂν φθανοις τοίνυν ιηγύμενος, ὡς nil 
«oos oy]ov καὶ παρέργως; ἐπείπερ αὶ τὸ 
ἐπιτίμιον τοιστόν ieu. αἀγαλαθδῶν ὃν 

ῥάβδον TI, E aleae qesc τὴν pe 
9r, ὁρᾶτε, ἔφη, τὸν σερίξολον τῦτον; 
δρώμεεν.. TUTO πρῶτον δε! εἰδέγα! vu ὑμᾶς, 
ὅτι καλεῖται ὃ. τόπος ὅτος βίαν, X, ὃ 
ὄχλος ὁ “πολὺς, 0 παρὰ τὴν GUN ἐ- 
φέσως, οἱ μέλλογἼες εἰαπορά εοϑαι εἰς τὸν 
βίοι, ὕτοί εἰσιν. à δὲ γέρων, ὃ ἄγω ςη- 
κῶς, ἔχων χάρτην τινοὶ ἐν τῇ ει, E 
Th ἑτέρᾳ, Qa cp δεικνύων τὶ, ὅτος daj- 
qMOY καλεῖται. exse δὲ τοῖς εἰᾶσο-- 
βάδρδμοις, τί dài αὐτὰς roii, ὡς ἂν 


Κ 2 εἰσέλ-- 


10 CEPFETISs 
εἰσέλθωσιν εἰς τὸν βίον" καὶ "δεικνυ εἴ, 
“σοίαν ὁδὸν au TSE- fà βαδίζειν; "εἰ (ὦ. 
ζεοϑαι μέκκεσιν á τῷ βίῳ. ᾿Ἰασοίαν Vy 
"m ko dre , βαδίζειν, ἢ ἡ πῶς; “ἔφην ἐς 
γω. ὁρᾷς, ἐπε, toon. rendo, Sp 
γον TIVO. κε ῥᾶνον καὰ Ty τύπον τὸς 
τον, xal ὃν eam opd,e]ag A ext, ἐφ᾽ € 
xa) yum terat ud TO edes, » 
aia gopaplpne j ἐγ' τῇ xep ἔχυ- 
σὰ srerigir τί ; | δρῶ: ἀλλὰ τίς tely 
αὐτῇ; ἔφην. ἀπάτη καλῶταί, Mini, 
PI eroflac τὰς ἀνθρώπους “σλαγώσα. &- 
τα; τί τράτήει αὕτη i T earcghn- 
pouce ec τὸν βίον σοτίζει τῇ: writ 
dad. Tero δὲ τί iei τὸ αὐτόν; ΄σλά- 
n ἔφη, 5 ἀγνοια. ὦτα ur 4 ala 
TUTO, erepto) εἰ εἰς τὸν βίον. vóTejoy 
ὧν cuy]ec eírici τὸν. eder, 2v; 
ery]tc σινοσίν, ἔφη" ἄλλ οἱ μὲν AE 
τὴν or. dz low. i ἔτι δὲ ὁ v ipic td 
τῆς «rU AVEC ᾿αλῆθός, Ti γυγαρκῶν. ἑτόρ- 
ΤῊ "wa/lcdazrds pagos é xov ; 3 $e. 
5 QM TO 


ΓΑ͂Ν XI 


et; quàm viám ipfos oporteat infiffere, 


fi falvi in vita effe velintjoftendit. Quam 
igitar; inquam ego, viám infiflere jubet, 
aüt quomodo? ? "Viden', itiquit; ad por- 
tam foliüin quoddam pofitum. hoc loco, 
ubi turba ingreditur, cui mulier fucatà 
formá infidet, quae perfuadetidi facülta- 
te praedita videatür, manu poculura 
quoddam tenens? Vidéo, inquam ; fed 
quaenam ea eft ?- !Sedü&io, inqait) vo- 
catir, quae omnes homines in^ értórem 


inducit. Porro, quid haecapit? Τὴ vi- 


tam ingredientibus vim fuam- propiriat. 
Sed potio illa quaeram eft? Error, in- 
quit, et Infcitia: Quid praeterea ? Hoc 
poculo exliaufto in vitam eunt.' Num 
veró omhes errorem bibunt, annon? O- 
mnes, inquit, bibunt: fed plus ilii; ali 
minus. Sed viden! praeterea intra por- 
tam mulierum meretricum multitudinem 


MEO: orübigenasformas habentium? 
Video. 
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Video. Hae ergo, Opiniones, et Cupi- 
ditates, et Voluptates adpellantur. Cim 
igitur turba ingreditur, profiliunt. illae, 
et ad fingulos fe adplicant.; deinde eos 
abducunt. Quo vero eos abducunt ὃ, A- 
liae, inquit, ut ferventur ; aliae, ut pe- 
reánt, propter feductionem. Ο admi- 
rande, quam acerbam potionem iftam di- 
cis? . Atqui omnes, inquit, pollicentur, 
ad optima fe quemque perdu&turas, et 
ad vitam ; beatam, [ἂς commodam ; ill 
autem ob infritiam, et errorem, quem 
a Sedu&tione hauíerunt, non inveniunt, 
quae fit vera illa via, quam in vita infi- 
flere oporteat ; fed temere, uti oves, er- 
rant. Viden' quoque prius ingreffos, ut 
circumagantur, quo iftae monftrent ? Id, 
inquam, video. At mulier illa quaenam 
eft, quae quafi caeca, et infana quaedam 
effe videtur, rotundo alicui lapidi infi- 
fens? Adpellatur, inquit, Fortuna: eft 
autem non folum caeca, fed infana eti- 
am; 


[ m 
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αὗται Tol vuy δόξαι, je ἐπιθυμίαι, x j- 
δειναὶ, καλϑγ)- ὅταν. δὲ εἰαπορά ταὶ ὃ ὃ 
ὄχλος, αγαπηδῶσ!ν αὐὗ τι, X&i (ὑμπλέ- 
κοί) e bxatgor ^ "TX ἀπαγυσι. «rol 
δὲ arbem: QUTSES αὐ μὲν; εἰς τὸ 
“σώζεσθαι, ipn aj δὲ, εἰς τὸ ἀπόλλὺυ- 
οϑα!; dia τὴν ἀπάτην. ὦ 5 δαμμόνιε; ὡς 
oues TÓ σόμα ΛΈ ΕΚ : "ὃ masa 
y ἔφη, era yino dag ὡς ἐπὶ τὰ βέλ- 
queue assay, ἡ X» εἰς Ἰβίον ἀδαξμονα, καὶ 
᾿χλυσιτελῇ-" εἰδὶ δὲ dia - TÜy ἄγνοιαν, » τὸν 
eror, ΟΥ̓ eremo vi muy TUE azrá- 
THC, X ἀρίσκωσι, exoíot sy ἡ ἀληθινὴ 
die, am ἐν τῷ Bio ἀλλὰ ᾿ππχάνῶναι 
εἰκῇ; "Qe 7p" pac Uy τὸς aer eger &- 
avopdiodpies, Ὡς seb yorlaps b ἂν 
QU TO deyerdociv Ὁ δρῶ τῦχο; ἔφην. ἢ 
δὲ um ἐκείνη τίξ ie, ἡ er 7*9 τὺφ- 
x, LÀ pueqyopdo it ἐϊγαι "δοκυσα, καὶ 
irme a irl Mn τιὸς spe yin s ; "κα- 
χαῖται pin epu ry. fer τὲ v Ἡόνον 


τυφλὴ" ἀλλο αὶ Bejvoydpons si xà9f. 
au TH 
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QU TH ὧν τί. plor xd s περιποράεται 
eua yu, t £9. 5 πὰρ ᾿ ὧν. μὲν a. orate 
τὰ ὑπαρχοιᾳ, 5 ἑτέροις δίδωσι". πα- 
ρὼ δὲ δῷ! αὐτῶν πάλιν ἀφαιρόται, πα- 
βαχρῆμια, ἃ δέδωκε; 5 ἄλλοις δίδωσιν 
εἰκῆ Z abinde διὸ ὰ τὸ (Ἰμέιον κα- 
λῶς nva Tür φύσιν αὐτῆς. ποῖον T&- 
72 ἔφην ἐγω. ὅτι ἐπὶ σροϊγών. Nb 
ἕρηκον. ὦτα, τί τῦτο (ὑγαίν; ὅτι ἐκ 
ἀσφαλὴς, vii βεβαία € efi 1 παρ αὐτῆς 
δύσις. ἐκπήωσεις » μεγάλαι, * Goal 
ylyrorlas, ὃ ὅταν τις αὐτῇ mise. 0 
ὄχλος, ὃ πολὺς TOC, ὃ περὶ αὐτὴν ἕςη- 
κῶς, τί Bx»), αὶ τίνες AT καλὰ} 
τ ὅτοι em gei ura, aimer. δὲ ε τκᾶσος 
αὐ, ἃ - pira πὼς ἦν wx poft £- 
xum. "τὴν μορφὴν, Me οἱ. μὲν au Pi 

0x91. edge οἱ δὲ dup, exTe- 
τακότες τὰς, eps. ol. μὲν exui lis, 
ἔφη, χαίρειν. 5 year αὐτῶν; j el. enar 
φότες τὴ παραὶ τῆς. τυ crt εἰσίν" ὗτοι 
δε καὶ ἀγαθὴν. τὺ χήν. 9A TT RENE ILU oí 


e 
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am, ac furda. Quodnam igitur ejus mu- 
mus eft? - Paffim, inquit, vagatur, et a- 
1115 quidem. facultates eripit, quae aliis 
largitur; fed ab iifdem iterum ifta, quae 
dederat, flatim aufert, aliifque temere 
ac inconflanter donat. Quare et fignum. 
-3ítud pulchré ingenium ejus indicat. Ec- 
quod illud fignum ? inquam ego. Quod 
rotundo lapidi infifüie. Cacterüm quid 
. hoc fignificat? Munus ab €a profectum 
non effe certum, frmumque. Magni e- 
nim, durique cafus fuccedunt, fi quis il- 
li credat. Atilla multa turba, quae For- 
tunam circumftat, quid vult, et quo no- 
mine adpellantur? Etiam hi adpellantur 
.Inconfulti.. Petunt autem eorum quif- 
que, quae illa projicit. Qui igitur non 
fimili vultu funt; fed-eorum alii gaude- 
re videntur; alii animum dejiciunt, ten- 
fis manibus? Qui ex his, inquit, gau- 
. dere ac ridere videntur, funt, qui ali- 
"quid a Fortuna acceperunt; qui quoque 
Bonam Fortunam eam nominant: at qui 
plorare 
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plorare videntur, ac manus tendiffe, funt, 
à quibus illa abftulit, quae ipfis ante de- 
derat ; qui contrà Malam Fortunam ip- 
fami adpellant. Quae igitur ea funt, quae 
ipfis donat ; quod; qui accipiunt, ita lae- 
tentur; at qui perdunt, plorent? Illa, 
inquit, quae plerifque hominibus bona 
effe videntur... Quaenam veró illa funt? 
Divitiae fcilicet, . et glotia,'ac nobilitas : 
infuper liberi, et imperia, ac regna, a- 
liaque, quae his adfimilia. . Haec igitur 
quomodo non funt bona? De his qui- 
dem, inquit,;et pofthac difputabimus. 
nunc circa fabulae enarrationem verfíe- 
mur. Eíto ita, Viden' igitur, ubi hanc 
portam. praeterieris, fuperius aliud fep- 
tum,. et mulieres extra feptum flantes, 
ornatas, uti meretrices folent. Admo- 
dum, inquam. Harum igitur alia Incon- 
tinentia vocatur; alia, Luxuria; alia, 
Inexplebilitas ; alia, Adulatio, Quid er- 
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δὲ δοκυγἼες XA ty, 27 τὰς χέιρας ἐκ- 
πεϊαχότες, εἰσὶ cup ὧν ἀφειλέ]ο,. ἃ δέ- 
δωκε Ὡθ9 ΤΈρον αὐ τοῖς" ὕτοι τσᾶλιν κα- 
κἢν τύχην αὐτὴν καλῦσι. τίνα Wy ἔςιν, 
ἃ δίδωσιν αὐτοῖς, ὅτι ὅτως οἱ μὲν καμ- 
(αγονΊες, “χαίρασιν" οἱ δὲ αἀποξάλλον- 
τες, κλαίεσι; ταῦτα, ἔφη, ἃ erga 
τοῖς πολλοῖς αγθρώποις δόκει εἰν i ά- 
γαθά. ταῦτα ww τίνα deb. τλῦτος 
δηκαδὴ. X δόξα, καὶ ole J τέκνα, 
X τυραννίδες, καὶ βασιλέιοι, X τἄλλα, 
ὅσα τύτοις «παραπλήσια. ταῦτα ὃν 
τὼς ἐκ ἔσιν ἀγαθά; περὶ μὲν τύτων, 
ἔφη, X, co tc διακεξόμεθα. » δὲ περὶ 
τὴν μυθολογίαν "ye usta. feo vTOL. 
ὁρᾷς Sy, ὡς ἂν παρέλθοις τὴν | G'UAMV 

τῶν TW, ἀγώτερον ἄλλον ἀσερίξολον, à 
γυναίκας ἔξω τὸ περιβόλου ἑσήκήας, 
κεκοσμημδθας ὡς T eral ρα! εἰώθασι ; ; 
jj μάλα. ad ται τοίνυν, n μὲν ἀκρασία 
καλέιται " ἢ δὲ, ἀσωτία" καὶ δὲ, ἀπλῆ- 
ςίᾳ" ἡ δὲ, κολακεία. τί ὃν ὧδε ἱσήκασιν 

| L αὗται: 
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αὗται; παραΊηροσιν, ἵ ἔφη, τὰς εἰληφότας 
zi er apd. τῆςτυ 'χῆς: ὦτα τί; ; ἀγαπηδῶσι, 

3, (ὑμπλέκον) αὐτοῖς, καὶ κολαεύυσι, À 
bor cup αὐταῖς poen, λέγμεαρ, ὅτι 
βίον ἐζυσιν ἡδὺν, 5 ἄπονον, 5 κακοπά- 
θειαν ἔχονΊα ἐδεμίαν. ἐὰν ὅν τις πει- 
οϑ ὑπ αὐ δῷ, εἰς τὴν ἡδυπαάθειαν, μέ- 


Χρι μέν τινὸς ἡδέα δοκέι εἶναι Y δια-" 


"1g γ᾽. Z uh 
τριβὴ, εως ἂν γαρ[αλίζῃ τὸν ἄνθρωπον" 
7-5 sU er A. 79 , , , 
eT vx ten. ὅταν jo ἀγανήψη, ajo &.- 

E ΕΣ D m , ΕΖ "c 
γέ), ὃ ὅτι VX ἤοϑιεν, ἀλλ ὑπ αὐτῆς κα- 
τηοϑίετο, L vepitelo. διὸ LA ὅταν ἄγα- 
λώσῃ maya, ὅσα ἔλαξε σαρὰ τῆς τύ- 
χης, αἀγαϊκαζί) row Tac ταῖς γυναιξὶ 
δυλά ιν, à ao ὑπορῆμειν, Z ἀσχη- 
μονέιν, καὶ ταοιέιν ἕνεκέν τύτων ὅσα iei 
Bna Sepa. οἷον, ἀποφέρειν, ἱεροσυλειν, 


ἐπίρρκβιν; «οὐδιδόγαι, ληΐζεοϑαι, καὶ 


erdyÜ ὅσα TWTOI σ᾿ιἀαραπλήσια. ὅταν. 


“ ͵ OPÜOEEC T ' ? 

ὅν πανῆα αὐτοῖς ἀπολείπῃ, τσαραδίδογ- 
“ ΄ ᾽ ν 

TO, τῇ τιμωρίᾳ. mroía δέ iem αὕτη; 


LS 5 ΄ ^ 2 τὰ ^ ν , 
δρας ὀπίσω τὶ αὐτῶν, ἐφη, ὡς περ νυ-. 


fiev 
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£o hic iftae adftant? Obfervant, inquit, 
eos qui à Fortuna quippiam acceperunt. 
Quid deinde?  Exiliunt, et ad illos fe 
adplicant, iifque adulantur, et petunt, 
ut apud fe maneant, dicentes ; vitam ju- 
cundam, labore ac adfli&tatione vacuam 

 acturos. Quod fi quis igitur ad perfru- 
endas voluptates perfuadeatur, aliquam- 
diu jucunda videtur effe ea. confuetudo, 

: quamdiu hominem titillaverit: poftea fe- 
cus adparet. Ubi enim evigilaverit, fe 
non comediffe, fed potius ab ea come- 
fum fuiffe, et contumeliis adfe&tum, fen- 
tit. Quare etiam, cum omnia, quae à 
Fortuna acceperat, infumferit, his muli- 
eribus fervire cogitur, omniaque perpe- 
ti, et indecoré fe gerere, et harum gra- 
tià flagitiofa perpetrare: ut, defrauda- 
re, facrilegium facere, pejerare, prode- 

| Te, praedas agere, et quaecunque his ad- 
| finia funt. Quando autem ipfis omnia 
defecerint, traduntur Ultioni.: Et quae- 
nam haec eft? — Viden' pone illas paul- 
Le lüm; 


| 


—— 
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làm, inquit, quafi oftiolum exiguum, €t 
locum quendam anguítum, ac caligino- 
fum. Video. Ergone et mulieres adeffe 
videntur foedae, et fordidae, et laceris 
veftibus indutae? Ita fane. Harum igi- 
tur, inquit, illa quae flagellum manu te- 
net, vocatur Ultio; ifta, quae caput ge- 
nibus impofuit, Moeftitia ; haec, quae 
capillos fibi evellit, Anxietas. Sed alter 
ile, qui mulieribus adftat, deformis qui- 
dam, et macer, ac nudus; et pone il- 
lum quaedam ipfi fimilis, turpis, ac gra- 
cilis ; quifnàm eft? . Ille, inquit, Plo- 
ratus vocatur ; haec autem, quae ejus fo- 
ror, Exanimatio. His itaque traditur, 
et cum his, poenas dans, vitam: agit, 
Deinde rutfus hinc in aliam domum pro- 
dicitur, in Miferiam, atque hic reliquum 
vitae exigit, in omni miferia, nifi Poe- 
nitentia ipfi forte fortuna occurrerit.Quid 
deinde fit? 8ι1 Poenitentia ipfi occurrat, 
ex iis malis ipfum eripit, aliamque ipfi 
opinionem commendat, et cupiditatem, 
G5 k 4 quae 


ΠΑ τ᾽ ἘΠ Δ, 21 


b 


guo ugar, X τόπον σεγόν τινὰ, 5 (xo- 
TéWÜy ; wXUy ἢ “γυναῖκες αἰχραὶ, καὶ 
ἑυπαραὶ, καὶ ῥάκη ἡμφιεσ popa δοκῦσι 
Jeter ; X μάλα. QU T0 τοίνυν, ἔφη, 

5 p? τὴν μιάςιγα ἔχεσα, καλεῖται τι- 
μωρία" ἡ δὲ, τὴν κεφαλὴν ἐν τοῖς γό- 
γᾶσιν exe. λύπη" ἢ δὲ, τας τρίχας 
τίλλυσα ἑαυτῆς, ὀδύνη. ὁ ὃ ἄλλος ὅ- 
τος, ὃ Grates, αὐταῖς, δυσειδῆς τις 
X λεπΊὸς, καὶ yvproc E, uda TOU) TOL 
τις ὁμοία αὐτῷ, ajo p αὶ Aer, τίς 
ἐσιν ; ὃ μὲν, dug κὺς κάλειται, ἔφη" ἢ 
δὲ, ἀδελφὴ αὐτῷ, αϑυμία.. τύτοις ὃν 
«“αραδίδδι), j usla τότων (uj eio τι- 
μωρώμῆνος. εἶτα πάλιν trou cy. εἰς ἐ- 
T&poy οἶκον Bie), εἰς τὴν kaxodayuo- 
γίαν, “ἡ, Gde τὸν λοιπὸν βίον καγαςρέφ4, 
ἐν rao xoxcodeg μογίᾳ, ἂν μὴ μεϊανοια 
αὐτῷ ἀπὸ τῆς τύχης (ὑναν]ήση. εἶτα 
τί γίγνξ); ἐδν ἡ μελάνόια αὐτῷ (v- 
vo nou, ἐξα pd αὐτὸν ἐκ vM. κακῶν, X 
(ὑνήξησιν αὐτῶ ὑτέραν δόξαν, καὶ ἐπιβυ-- 
2 fe αὐ», 
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Μίαν, τὴν εἰς τὴν ἀληθινὴν “αιδείαν ἄ- 
γῦσαγ" ἅμα δὲ καὶ τὴν, εἰς τὴν ψά do- 
παιδείαν aM ὦτα τί yíyv£) ; 
ἐαν μέν, φησι, τὴν δόξαν TOW TYY €97- 
δέξ1), τὴν ἄγυσαν αὐτὸν εἰς τὴν ἀλη- 
Suv παιδείαν, ,᾿αθαρθεὶς UT αὐτῆς, 
(otras, É μακάριος, X dui utor γι 
y£) ἐν τιαντὶ τῷ βίω. εἰ δὲ ui, aa- 
λιν πλανᾶται ὑπὸ τῆς ψάσδοπαιδείας, 

ὦ ἡ ἡράκλεις, ὡς μέγας ὃ κίνδυνος ἄκλος 
roc. ἡ δὲ ,ψάδοσαιδεία, ποία ἐςίν; 
ἔφην ἐγώ. ἔχ ὁρᾷς τὸν ἕτερον πον 
λον Exetyoy ; X) μάλα, ἔφην ἐγώ". wxvr € 

TE βιασεριξόλν « παρὰ τὴν ἐϊσοσὶόν, γυνή τις 
ἐφῆκεν, ἢ ἢ δοκέει «uar καθαρα, E £vlax- 
ToC EG ; X μάλα. τα τῆν τοίγυν οἱ 
“«σολλοὶ, X εἰκα οἱ Tjj ἀνθρώπων, Grdj- 
δείαν καλϑσιν. WX ἔςι δέ" ἀκλοὶ ψά4ε- 
παιδεία, ἔφη. οἱ μέν τοι (opponi, ὃ- 
πόταν βόλωγ) εἰς τὴν ἀληθινὴν τσ αἴδεί- 
ἂν ἐλθεῖν, ὧδε euro «σαραγίγνγογῇαι. 

τούτερον Vy ἄλλη ὁδὸς wx tsm, ἐπὶ τὴν 
ἄλη- : 
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quae àd Veram Difciplinam ducit: fed 
fimul quoque eam commendat opinio- 
nem, quae ducit ad Falfam, quae voea- 
tur, Difciplinam. Quid tum fit ὃ. Siqui- 
dem; inquit, hanc opinionem amplecta- 
tur, quae ad Veram Difciplinam ipfum 
perducit, ab ea purgatus, íervatur, et 
beatus, ac felix in omni vita exiftit : fin 
minus, iterum, a Falía Difciplina fe- 
ducitur. Proh Hercules, quam grande 
et alterum hoc periculum ΤΠ Haec autem, 
inquam ego, falía Difciplina, quaenam 
eft? Annon, vides, inquit, alterum l- 
lud feptum ὃ Equidem video, inquam. 
Nonne extra id feptum, ad aditum, 
mulier quaepiam ftat, quae valde mun- 
da, et compofita effe videtur? Plane, 
inquam, ita eft. Hanc igitur multi ac 
vani hominum Difciplinam vocant: non 
tamen, inquit, ea eft, fed Falía Dif- 
ciplina. Attamen qui fervantur, quan- 
do ad Veram Difciplinam venire volunt, 
huc primum accedunt. Numquid igi- 
tur 
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turalia via nulla eft, quae ad Veram 
Difciplinam ducat? Eft, inquit. Hi ve- 
ro homines, qui intra feptum remeant, 
quinam funt? Falíae, inquit, Diícipli- 
nae amatores, decepti, dum Verae Dif- 
ciplinae confuetudine fe uti putant. Qui- 
bus vero nominibus ifti adpellantur? A- 
li, inquit, Poétae; alii, Rhetores ; a- 
lii, Diale&ici ; alii, Mufici ; alii, Arith- 
metici; alii, Geometrae ; alu, Aftrolo- 
gi; alii, Voluptarii ; alii, Peripatetici ; 
ali, Critici, et quicunque alii his fimi- 
les exiftunt. Verum iftae mulieres, quae 
circumcurfare videntur ; primis fimiles, 
in quibus effe ajebas Incontinentiam ; 
caeteraeque cum illis verfantes ; quae- 
nam funt? Illae ipfze funt, inquit. Num- 
quid igitur et huc commeant? Per Jo- 
vem, et huc. raró tamen, nec ita uti 
in primo fepto. Utrum vero, et Opinio- 
nes. Certe, inquit. Namque et in his, 
per Jovem, potio illa adhuc, quam à 
Seductione hauferant, adeoque Infcitia 
y manet, 
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ἀληθιγὴν παιδείαν ἄγασα ; ism, ἔφη. 
ὅτοι δὲ οἱ ἄνθρωποι, οἱ ἔσὼ TW σεριξό- 
λυ αγακα μπήονῇες, τίγες eicfy ; οἱ τῆς 
ψάσδοπαιδειας, ἔφη, ipasaj , ἠπαΊημέ: 
yon, ὀιό μῆνοι uela τῆς ἀκηθ,νῆς ται δει- 
ας (ὑνομμιλειν. τίνες ὧν κἀλϑν]αι ὅτοι; 
οἱ μὲν, ποιηταὶ, ἔφη " οἱ δὲ, ῥήτορες" 
οἱ δὲ; ditxexlixof *.— οἱ δὲ; μϑσικοί" οἱ 
δὲ, αριθμηικοί. οἱ δὲ, γεωμέτραι" οἱ 
δὲ, αἰσρολόγοι" οἱ δὲ, wudovmoí* οἱ δὲ, 
σεριπαγητικοί" οἱ δὲ, κριτικοί " X, ὅσοι 
ἄλλοι τύτοις εἰσὶ “Φαραπλήῆσιοι. αἱ δὲ 
γυναῖκες ἐκεῖναι, οἱ δοκῦσαι περί ρέχειν, 
ὅμοια ταῖς πρώταις, ἐγ αἷς ἔφης era 
τὴν αἰκραισίαι, καὶ ap ἄλλαν, αἱ αἱ μετ᾽ 
αὐτὴ, τίγὲς ἐισίν ; ; αὗται ἐκεῖναι ἔισιν, 
ἔφη. πότερον ἂν καὶ ὧδε ἐιατορά οναρ s ; 
γὴ Ma, j ὦσε; ασανίως δὲ, j vx ὡς 
eu ἐν τω πρώτῳ περιδόλο. ἥύπερον uy 
ja Yay ; yaf, ἔφη. ἔτι μὲν » 5 
ἐν τύτοις τὸ re ὃ ἔπιον παρὰ τῆς 
ἀπάτης, καὶ ἡ ἄγνοια μῆρει γὴ δία, καὶ 


ΜΕΤ 
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5 Bus dU £A ' . 5 . » 
p&T αὐτῆς γε ἡ ἀφροσύνη. ἃ w μὴ ἀ- 
πέλθη ἀπ᾿ cw Th VU καὶ δόξα, vU καὶ Mo 
κακία, μέχρίς ay ἀπο[νόνες τῆς ψά- 
δοπαιδείας, εἰσέλθωσιν εἰς τὴν ἀληθινὴν 
ὑδὸν, X, πσίωσι τὴν TÉTV καθαρ)ικὴν δύ.- 
γα μιν, 5 ἐκξάλωσι τοὶ κακὰ παν ὅσα 
ἔχύσι, 5 τὰς δόξας, X, τὴν ἄγνοιαν, » 
τὴν λοιπὴν τσιᾶσαν κακίαν. τότε ἂν ὕτω 
(ὠθήτονῆαι. ὦσε δὲ pop ov ec σαρὰ τῇ 
ψάδοπαι δεία, ἐδέποΊε ἀπολυθήσογΊαι, ἐ- 
δὲ ἐλλείψά αὐτὰς κακὸν δὲν, ἕγεκα TU- 
χων Td. μαϑη μάτων. ποία ὃν αὕτη ὑ- 
δός ἐσιν, ἡ φέρυσα ἐπὶ τὴν ἀληθινὴν "a 
δείαν ; ὁράς, ἔφη, ἄγω τύπον τινα ἐκέι- 
voy, ὕπα ὑδεὶς ἐπικαήοικέι, OAM € ἐρήμος 
δοκέι évay; ὁρῶ. wxwy αὶ ϑύραν τινὰ 
μικρὰν, É ὁδόν i. exe9c τῆς ϑυρας, 
ἥτις V σολὺ ὁ χλεέιται;, ἀλλο πάνυ ὀλί- 
yo eropdzu ay, ὡς περ δυσαγόδυ τινὸς, 
j τραχείας, ὴ σεϊρώδυς à εἰναι doxveuc ; 
5 μάλα, ἔφην. UXU É βυνός τις vy 
Mic δόκει énaf, αὶ ava ασις ser rau, 


* 
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manet, cumque ea Amentia. Neque ve- 
τὸ ab illis recefferit aut Opinio, aut re- 
liqua vitiorum caterva, antequam repu- 
diatà falfá Difciplinà, in veram viam in- 
greffi fuerint, et poculum, iflius potio- 
nis purgandae vim habens, biberint, e- 
Jecerintque quaecunque habent mala, et 
opiniones, atque infcitiam, omnemque 
reliquam pravitatem. tum demum ita fal- 

" vievaferint, At ἢ hc apud falfam Dif- 
. ciplinam maneant, nunquam exfolven- 
tur; nec harum doGrinarum caufa ul- 
lum iis malum deerit. —Cujufmodi igi- 
tur haec via eft, quae ad Veram Difci- 
plinam ducit? Viden', inquit, fuperiüs 
| locum quendam, illum ubi nullus habi- 
tat, fed qui defertus effe videtur. Vi- 
|, deo. Nonne et januam quandam par- 
| vam, viamque aliquam ad januam, quae 
| parum à turba teritur : valdé enim pau- 
| 


ci hac incedunt, ut quae adfcenfu diffi- 
| «ilis, et afpera, ac faxofa effe videatur ὃ 
| Admodum, inquam, video. Annon et 
collis quifpiam excelfus effe videtur, et 

ad- 
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adícenfus, arcus admodum, profunda 
hinc et illinc praecipitia habens? Video. 
Haec igitur, inquit, via eft, quae ad Ve- 
ram Diífciplinam ducit; quam etiam in- 
fpicere quis horrezt. Porró viden' quo- 


que fuprà, circa collem, magnam, et ex-: 


Celfam, circumcirca praeruptam rupem ὃ 
Video, inquam. Vides praeterea duas 
mulieres, fupra rupe flantes, nitidas, et 
bona corporis habitudine, et quàm ala- 
criter manus protenderint? Video : fed 
quae illarum, inquam, funt nomina ? ΑἹ- 
tera, inquit, Continentià vocatur ; alte- 
ra, Tolerantia. funt autem forores. Quid 
igitur manus prompte adeo ptotende- 
runt?  Hortantur, inquit, eos, qui ad 
- hoc-loci veniunt, ut bono animo atque 
intrepido fint, dicuntque ; Paululum ad- 
huc ipfis effe tolerandum. in bonam vi- 
am deinde venturos, Ubi ergo ad ru- 
pem venerint, quomodo adícendunt ὃ ne- 
que enim ullam femitam video, quae có 
ducat. Illae de praecipitio defcendunt, 
eofque furfum ad fe trahunt : deinde eos 
quiefcere jubent. et paulo poft conferunt 
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pu 
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jj κρημνὸς tva ἔνθεν κάκειθεν βαθᾶς; : 
SES; αὐτή τοίνυν és1y ἢ TEL £9, ἡ ἀγεσα 
€ pc τὴν ἀληθινὴν ea dera E xat 
γε χαλεπὴ προσιδεῖν. UXUY "αὶ ἄγω γε, 
dui τὸν βενὸν, ρας πέτραν μεγάλην, 
X ὑψηλὴν, XUXAO ἀπόκρημνον ; : ὁρῶ, ἘΣ 
qu ὁρὰς ὧν X γυναῖκας dvo, &enxuac 
£zi τῆς SFR λιπαρὸϊς, X dedlscac 
(TO » (eye, r ὡς ἐκ]ετάκασι τὰς χεῖ- 
ρας προθύμως: ὁρῶ. ἀλλα τίνες κα- 
A), ἔφην, αὐταί ; ; ἡ μὲν ἐγκράτεια 
καλειταί, ter ἡ δὲ, καρήερία. εἰσὶ δὲ 
δὲ ἑλφα!. τί ὅν τὰς χέιρας ἐκϊετάκασιν 
vro ὠροθύμως ; πταρακαλίσιν, ἔφη, τὲς 
τἰαραγινοράνες ἐπὶ τὸν τύπον, ϑαῤῥέν, 
b μὴ ἀποδειλιᾷν, uic ὅτι βραχὺ 
ἔτι δει καρΊερῆσαι αὐτάς. ὦτα ἡξυσιν 
εἰς ὁδὸν καλήν. ὕταν ὧν erepta) 2 
“πὶ τὴν πετρῶν. σῶς ἀγαξαίνυσιν s δρῶ 
» ὁδὸν φέρασαν ἐσὲ μίαν t UT αὐτήν. αὐταί 
eT) T9 NUT «eooxal TaGafreri, 5» ἕλ- 
Av 1V αὐτὰς ἄγω πρὸς ἑαυτὰς" eT. 
KENÁ VIV αὐτὸς διαναπαύσαοϑοαι. X με- 
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τοὶ μικρὸν διδόασιν ἰχυν αὶ ϑάρσος, j 
ἐπαἰγἐλλοναι αὐτὰς κα]αςῆσαι ec 
τὴν ἀληθινὴν σαιδεί αν, ἢ δεικγύσσιν αὐ- 
ποῖς τὴν δδὺν, ὦ ως tei καλή TE ὑμαχὴ, 
5 ἀπόράτος, ὸ καθαρὰ ““αντὸς καχῦ, 
ὥς τεῦ ὁρᾷς. ipai vis y) δζα. ὁρᾷς ὅν, 
ἔφη, Ü ἔμπροοϑε, τὰ ἄλσυς ἐκείνῃ τόπον 
τιγοὶ, ὃς donet καλύς τε ἄναι, αὶ xeu 
γοειδὴς, ) À φωτὶ πολλῷ  καϊαχαμπόμε: 
γος ; X μάλα. κανοῦ d By καὶ ἐγ μέσῳ 
τὸ λειμῶγος περίξολον ἢ ἕτερον, 5 qu- 
au ἑτέραν; tem UTOt. ἀλλο τίς κα- 
λέιται ὃ τόπος ὅτος ; A δα μύνων οἶκη- 
Tpiby, ἔφη. ὧδε P» δια ρίξ σιν. LA ἀ- 
αν πᾶσαι, PE ᾿ ἀδαμονία. ety, £- 

; 

φὴν ἐγὼ, ὡς καλὸν Τὸν τόπον ναι. ὅ- 
κἂν inis s τὴν τσυλήν ὁρᾷς, ἔφη, Uri 
γυνὴ τίς ἐς! καλὴ, καὶ xalteuxge τὸ 
excom, pina δὲ L7 explo ἤδη τῇ 
ἡλικίᾳ, σολὴν ὃ € EXT ἁπλῆν, καὶ &- 
καλλώπιδον ; ; ἕσήκε δὲ vx ἐπὶ ςρο[γυλῶ 
Ale, ἀλλ ἐπὶ ré paryare, ἀσφαλῶς xe 
pios. 9 uda ταύτης ἄλλαι ὃυο εἰσί" 
“υγα- 
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iis robur, ac fiduciam, et pollicentur, fe 
ad veram Difíciplinam eos perdu&uras : 
monftrant interim ipfis viam, ut et amoe- 
na fit, et plana, et expedita, et ab om- 
ni malo pura, quemadmodum vides. Ad- 
paret, per Jovem. "Viden' veró, inquit, 
et ante iftum faltum, locum quendam, 
qui amoenus effe videtur, et pratum fpe- 
cie praefert, multoque lumine illuftra- 
tur? Admodum. Num ergó et in prato 
medio feptum aliud animadvertis, et 
portam aliam ? [τὰ eft. Sed quomodo 
hic locus adpellatur? — Beatorum domi- 
cilium, inquit. Hic enim vitam agunt 
virtutes omnes, ipfaque Beatitudo. Sic 
fane neceffe eít, inquam ego, amoenum 
effe.locum. Vides igitur ad portam, in- 
quit, mulierem quandam pulchram, vul- 
tu compofito, mediá autem et ftatà jam 
aetate, fimplici amictu zbfque lenocinio 
indutam? — Infifit autem non rotundo, 
fed quadrato lapidi, firmiter pofito : du- 
as item cum ea alias, quae filiae ipfius ef- 
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{6 videntur? Haec ita fe habere ad. 
paret. Harum igitur illa, que in medio 
confifit, Diíciplina eft ; ifta, Veritas; 
haec, Suada. Quid veró haec quadra- 
to lapidi infifit? Signum, inquit, eft, 
adeuntibus viam ad eam effe certam, fir- 
mamque, nec minus certà ab accipienti- 
bus poffideri quae ab ea dantur. Et 
quae funt illa, quae haec donat? Fidu- 
cia, et T'imoris vacuitas, mquit ille. Haec 
autem quaenam funt? Scientia, inquit, 
nihil unquam in vita grave patiendi. De- 
um immortalem, inquam, quam pulchra 
illa funt dona. Sed quamobrem ita ftat 
extra feptum? | Ut accedentibus, inquit, 
medeatur, et vim purgatricem propinet : 
et pofteaquam purgati fuerint, fic eos ad 
virtutes introducat. Quomodo illud, in- 
quam ego? neque enim intelligo. At 
intelliges, inquit. Quemadmodum fi quis 
forté morbo graviter laborans, et ad me- 
dicum veniens, prius purgantibus medi- 
camentis omnia, quae morbo caufam de- 

derunt, 
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ϑυγαήέρες τινὲς doxsoiv ὦ ἦναι. ep oot d 
ὕτως ἔχειν. TETOY τοίνυν ἡ μὲν ἐν τῷ 
μέσῳ, «aide icíu ἡ δὲ, ἀλήθεια " ἢ 
δὲ, eue. τί δὲ ἕσηκεν ἐπὶ xv τέϊρα- 
yore αὕτη ; (ipeiov, ἔφη, ὅτι ἀσφαλής 
σε, καὶ βεξαία, ἡ ap αὐτὴν ὁδός ἐςι 
τοῖς ἀφικγα μένοις, x, vj). διδομῆνων ασ- 
φαλὴς ἡ δύσις τοῖς χα μθάνυσι. καὶ τίναι 
ἐσὶν, ἃ δίδωσιν αὕτη; δάρσος, Ó ἀφο- 
G/a, ἔφη ἐκέινος. ταῦτα δὲ γίνα ἐςΐν ; 
ἐπισήμη, ἔφη, τῷ μηδὲν ἄν «role δεινὸν 
πσαθειν ἐγ τῷ βίῳ. ἡράκλεις, ὡς καλὰ, 
ἔφην, τὰ δῶρα. ἀλλὸ τίνος Ἑγεκὲν ἔξω 
σὺ «ipeo i erit ὅτως; ὕπως τὸς 
exaparjopdpse, 1 ἔφη, ϑεραπάη, X, σο- 
Tí) τῇ καθαρηικῃ duvaud. él ὅταν 
καθαρθῶσιν, ὕχως αὐτὺς εἰσα γὴ «3c τὰς 
ἀρεΊας. «OC TUTO, ἔφην ἐγω; vj» (υ- 
γίημι. ἀλλο (υνήσεις, ἔφη. ὡς ἂν &ic 
φιλοτίμως Xo Yay ἐτυ χανε, ρος Τὸν 
ἰα]ρὸν ἂν δήπν μόρος, πρότερον καὶ- 
Sag core i£ GaAs παγ]α τὰ YO oTTOISV- 
M 2 | TQ" 
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χα" ὦτα ὕτως ἄν αὐτὸν ὃ ilie εἰς 
ἀνάληψιν, Z ὑγίειαν, xaliewev* “εἰ δὲ 
μὴ ἐπειθεῖο οἷς ἐπέτατῆεν, ἀλόγως ἂν 
Or ἀπωοϑεὶς ἐξωλεῖο ὑπὸ τῆς νόσε. 
TU) TÀ (ὑνέημι, ἔφαν ἐγώ. τὸν αὐτὸν 
“οίγυν τρόπον, ἔφη, » «ec τὴν τα]- 
deay ὅ ὅταν τις σαραγίγνηδ), ϑεραπάει 
αὐτὸν, καὶ ποτίζει τῇ ἑαυτῆς dura μή, 
ὅπως ἐκκαθάρη πρῶτον, ὴ ix άλῃ τὰ 
κακὰ «yx, ὅσα ἔχων ἦλθε. ποῖα 
ταῦτα; τὴν ἄγνοιαν, X, τὸν «πλάνον, 
ὃν t7 0X1 παρὰ τῆς ἀπάτης, x τὴν 
ἀλαζονείαν, 5 TÀy irf pbar, καὶ τὴν 
αἰκρασίαν, ᾿ τὸν Supr, ὰ τὴν φιλαρ- 
γυρίαν, δ τὰ λοιπαὶ ipid ὧν ἐνεπλή- 
025 ἐν τῷ πρώτῳ περιβόλῳ. ὅταν ὅν 
καθαρθῇ, wu αὐτὸν ἀποςέλλέ:; ἐνόον, 
ig, πρὸς τὴν ἐπιςήμην, καὶ πρὸς τὰς 
ἄλλας ἀρεΐάς. ποίας ταύτας; VX ὃ- 
rm tg ἔσω τῆς πύλης "iind yurat- 
κων, αἱ dadas doxern εἶ FUR É εὔτακ- 
70], ἢ ΦΟΛῊΥ ἄτρυ IQipor, P) ἡ ἁπλῆν ἔχε- 
σιν" 
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TasuraA. SETS 
derunt, ejiceret; fic purgatum poftea 
medicus viribus ac fanitati reftitueret ; 


fin iis, quae praeciperentur, non parue- 
ert, merito rejeCtus, morbo. perierit. 
Haec intelligo, inquam ego. Ad eun- 


dem igitur, inquit, modum, ad Difci- 

plinam quoque fi quis acceflerit, medi- 

.cinam ipfi facit, et vim fuam propinat; 
ut expurget primüm, ac ejiciat omnia 

- mala, quae fecum attulit. Quaenam haec? 
Tgnorantiam, atque Errorem, quem à 
Sedu&tione hauferat, et Adrogantiam, et 

Cupiditatem, et Incontinentiam, et I- 

ram, et Avaritiam, et reliqua omnia, 

quibus in primo fepto imbutus fuerat. 

Quando igitur purgatus fuerit, quó ip- 

fum ablegat? Intró, inquit, ad Scienti- 

am, et ad reliquas virtutes. Quas veró 

ilas? | Annon vides, inquit, intra por- 

tam, chorum mulierum, quae boná for- 

má videntur effe, et compofitis moribus, 

et ami&u fimplici, minimeque luxurio- 

' fo decorae: praeterea ut non fucatae, et 
nequaquam 
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nequaquam, uti reliquae, ornatae ince- 
dant? Video, inquam. Sed quae funt 
harum nomina? Prima, inquit, Scientia 
vocatur: caeterae, hujus forores, funt 
Fortitudo, et Juftitia, Benignitas, 'T'em- 
perantia, Modeftia, Libertas, Continen- 
tia, Manfüetudo. Ο pulcherrimas, in- 
quam ego! quàm magna in fpe fumus! 
Si intellexeritis, inquit, eorumque, quae 
auditis, habitum adquifiveritis. Enimve- 
τὸ attendemus quàm maxime, inquam 
ego. Quare, inquit, falvi evadetis. Cüm 
igitur hunc acceperint illae, quà abdu- 
cunt? Ad matrem, inquit. Haec veró 
quae eft?  Beatitudo, inquit. At quae- 
nam eftilla? Vides viam iftam, quae 

: ad fafügium illud, quod ommium fepto- 

rum arx eft, ducit? Video. Nonnein 
propylaeo formofa quaedam mulier, ae- 
tate integra, in altp folio fedet, libera- 
liter ornata, ac fine fuco, eaque coro- 
nà florida admodum bellé redimita ? Id 

iia 
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'lTABULA. 27 
σιν" tTi TÉ ὡς ἀπλαφοί εἰσι; ἐδα ὼς 
kc vam poat, ὡς πέρι αἱ (ANO; ὃ- 
pa; ep. ἀλλὰ τίνες αὗται καλῦγ): 
ἢ Lr eot, ἐπισήμη; ἔφη, καλέιτοι " 
: αἱ δὲ o ἄκλα!, ταύτης αἀδελφα!. ἀγόρεία, 
3) δικαιοσύνη, καλοκαγαθία, (ὠφροσυνη, 
ἀταξία, ἐλάθερία, ἐϊκράτεια, τοραύ- 
τῆς. ὦ καλλίσα!, ἔφὴν ἔγω γε᾿ ὡς ἐν 
T μεγάλη ἐλπίσι rgo. ἔαν (υνῆτε, t ἔφη, 
E £y τεριποιήσηοϑ᾽ ὧν ἀκύετε. QA 
φρσέξζομν ὦ ὡς μάλιςα, eem e ἔγωγε. τοι- 
γαρῦν, ἔφη, (ὡθήσεοϑε. ὅταν ὃν σσαρα- 
λάβωσιν αὐτὸν αὐταί, τὺ ἀπαγύσι; 
«£96 τὴν μητέρα, ἔφη. αὕτη δὲ τίς ἐς 
£s ἀ δα κονίᾳ, ἕ ἔφη. axoío, δέ ésiy αὗ- 
τῆ; ὑρᾷς τὴν ὁδὸν ἐκείνην, τὴν φέρασαν 
ἐπὶ τὸ ὑψηλὸν ἐκέινο, ὅ iw ἀκρόπολις 
Ὁ περιβόλων axcti]ov ; δρῶ. vxsy. ἐπὶ 
TU τροπυλαν γυνὴφκαθεσηκῇ α, deii 
τις, καθηἷ) ἐπὶ dips vans, πε τ 
pp opas, Àj ἀπεριέρίως, 5 ἐσεφοι" 
yo dun φεφαγω ἀανθέι aratro κακῶς; ἐμ- 

gor 
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qaid ὕτως ἔχειν. αὕτη τοίγυν ἐςὶν ἡ Adag 
puovía, ἔφη. ὅταν ὧν ὧδέ τις παρα μή), 
τί aro&; ςεφανγοῖ αὐτὸν, ep, Tl ἑαυτῆς 
dura μά ἡ 4 δαιμονία, jj αἱ ἄκλαι τὰ- 
σαι apta], ἃ ὥασερ τὰς γενικηκότας τὲς 
peyícuc ἀγῶνας. X ποίες ἀγῶνας γε- 
νέκηκεν αὐτός ; ἔφην ἐγώ. τὸς μεγί- 
suc ἔφη" καὶ τὰ μέγιρᾳ ϑηρία, ἃ 
exo repr αὐτὸν καῆηοϑιε, L ἐκόλαζε, X 
ἐποίει ὅλον. ταῦτα cala verme, 3 
ἀπέῤῥιψεν ag tau, j κεκράτηκεν &- 
euT*, ost ἔκειγα γὺν τύτῳ dua uei, κα- 
θάπερ s ὦτος ἐκείνοις e ripa. σοῖα λέ- 
yes ταῦτα τὰ Νηρία; ; WU y) ἐπιϑυ- 
μῶ ἀκῦσαι. πρῶτον Hp ἔφη, TY &y- 
Voy, E, τὸν ador. ἢ αὶ | δόκει (o Ju 
ge τοῦτα ἄνα; 2 αὶ πονηρά γέ; ἔφην 
ἐγώ. ὦτα τὴν NUT, 5 τὸν ὀδυρ μὸν, 
τὸ τὴν φιλαρ[υρίοᾳ κα 5* TV ἄκρασί QU; » 
τὴν AOI V ἅπασαν κακίαν. ec lat 
TTUV κρατέι, καὶ w | χραᾶται, ὁ ὡς περ 
τὸ φϑτερον. ὦ καλῶν ἐρίων, ἔφην ἐγώ, 
καὶ 


NEM 
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ita effe adparet.Haec igitur eft illa Beati- 
tudo, inquit. Cum igitur huc quis advene- 
rit, quid agit ? Coronat ipfám, inquit, fua 
vi beatitudo,et reliquae virtutes omnes,ut 
qui maximis certaminibus vi&tor evafe- 
rit. At cujufmodi ille certaminibus vi- 
Gor extitit? inquam ego. Maximis, in-- 
quit; etféras maximas, quae prius ip- 
fum devorábant, et cruciabant, et fer- 
vüm faciebant, dévicit. Haec, i inquam, 
devicit ómnia, et a fe projecit, et fui 
compos factus eft; adeo ut illa jam huic, 
quemadmodum híc ante illis, ferviant. 
Quafnám illas feras dicis? hoc enim au- 
dire adinodunr Cupio, Primürm, inquit, 
Tenoraritiam, et errorem. annon veró hae 
tibi ferae effe videntur? Et veró peffi- 
mae; inquam ego. Deinde : Moefüiti- 
am, et Ploratum, et Avaritiam, et In- 
continentiam, et reliqtiam omnem pravis 
tatem. 'His ommibus imperat, nec ab 
ulla ipfi, uti anté, imperatur, O pul- 

chra 
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Chra facinora, inquam ego, et pulcher- 
rimam vidoriam! Caeterum illud infu- 
per mihi dic ; quaenam vis eft ejus co- 
ronae, qua eum coronariajebas? Quae 
beatum efficiat, ὁ juvenis. qui enim hac 
vi coronatus fuerit, felix eft, et beatus, 
nec in aliis fpes felicitatis habet ; fed 
in femetipfo. Ut pulchram victoriam 
dicis! Poftquam veró coronatus fuerit, 
quid facit, aut quó abit? Sufcipiunt ip- 
fum virtutes, et ad illum locum ducunt, 
ex quo priüs advenerat, eique oftendunt, 
qui ibi verfantur, quàm málam ac mife- 
ram vitam degant, et ut in vita naufra- 
gium faciant, aberrentque, et quafi cap- 
ti ab hofübus agantur: alii, ab Incon- 
tinentia; alii, ab Adrogantia; alii, ab 
Avaritia; alii, à Vana Gloria; alu, ab 
aliis malis: ἃ quibus difficultatibus, qui- 
bus conftri&i tenentur, fe exfolvere ne- 
queant, ut ferventur, atque huc adve- 
niant ; fed totá vita turbentur. Atque 
hoc 
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καὶ RAUM SIE γίκης. ἄλλ᾽ ἐκέινο ἔτι jun 
erri, τίς ἡ δύναμις τὰ σεφανν, ὦ ἔφης 
ξεφανδοϑαι αὐτόν; ἀδαμμονικὴ, ὦ vea 
- ὃ » ςεφαγωθεὶς TOU TY τῇ δυνά- 

& ddr γίνε), 9 μακάριος, καὶ 
vx $1 ἐγ ἑτέροις τὰς ἐχπίδας τῆς 
δα μονίας, αλλ ἐν ἑαυτῶ. ὡς κα- 
Abr τὸ γίκημα λέγεις. ὅταν δὲ cepaya- 
2s, τί wok, Wero? βαδίζει; ἀγυσιν 
αὐτὸν, ὑπόχαξυσαι αἱ ἀρεΊαϊ, me9c τὸν 
αὖπον ἐκέϊνον, ὅθεν ἦλθε «9 T&poV, D dem- 
γυνσιν αὐτῷ τὸς ἔκέι δια]ρίξ νας, ὡς 
κακῶς X, ἀθλίως ζῶσι, ὡς γαναγῦσιν 
ἐγ τῷ βίω, καὶ eror), 9 ἄγον") κα- 
τακεκραἤημᾶοι d ὡς πέρ ὑπὸ πολεμίων" 
οἱ dp UT ἀκρασίας" οἱ δὲ ὑπ᾿ ἀχαζο: 
γείας" οἱ δὲ ὑπὸ φιλαρ[υρίας * οἱ δὲ 
ὑπὸ dou: ἕτεροι δὲ ὑφ ἑτέρων 
κακῶγ, ἐξ ὧν καὶ Svvay.) ἐκλῦσαι QW TEC 
ey δεινῶν, οἷς Sed), ὥς TE (ὠθῆναι,, 
5 ἀφικέοϑαι ὧδε" ἀλλὰ mapa lor.) dio. 
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omnes libenter fufcipient, uti medicum 
aegroti. Utrum igitur et illas mulieres, 
quas feras effe ajebas, nihil amplius me- 
tuit, ne ab ipfis laedatur ? Nunquam il- 
le quidquam moleftabitur, aut ab Anxi- 
etate ; aut à Trifitia; aut ab Intempe- 
rantia; aut ab Avaritia; zut à Pauper- 
tate ; aut ab ullo alio malo: quippe om- 
nibus dominatur, etfupra omnia cft, quae 
ipfum antea triftitià adficiebant ; quem- 
admodum viperarum venatores. Hae e- 
nim befítiae, cum caeteros ad mortem uf- 
que laedant, illis non nocent, quia id re- 
medii ipfi habeant. Ita quoque hunc ni- 
hillzedit ; quod remedium habeat. Re. 
&é mihi dicere videris. Verum hoc mi- 
hi praeterea ediffere ; quinam illi funt, 
qui inde à colle ifto adveniunt? quorum 
alii coronati, fpeciem laetitiae cujufdam 
prae fe ferunt: alii non coronati, qui 
cüm defperarint, furas ac capita viden- 
tur contufi; detinentur autem à quibuf- 

: . dam 


qq OxkutA 43 
εὑποδέξογ!) γ αὐτὸν ἀσμᾶῆνως τσανῇες " 
καθάπερ τὸν ἰαΐρὸν οἱ παχοήες. “ό- 
τερον ὅν χακείνας τὰς γυγάϊκας, ἃς ἐ- 
φης ϑηρία γα, ὁκ ἔτι φοξειται, μῆ 
7! er VT αὐτῶν; ὑδὲν αὶ μὴ διοχιλη- 
Sio£), € ὅτε. ὑπὸ ὀδύνης, Ut ὑπὸ λυπῆς; 
ἅτε UT ἀκρασίας, ὅτε ὑπὸ φιλαρ]υρί- 
a£, ὅτε ὑπὸ πενίας, ὅτε VT. ἄλλυ κα- 
xs sdtvóc. απαν)ωὼν ΝΣ xvpider, καὶ D Ura- 
y «olov ic] Tj πρότερον αὐτὸν AU- 
zrvYlov * καθάπερ οἱ txiódux oi. τὰ » 
Snpía. δήπυ, axav]ac τὰς ἄλλος κακο- 
roiv], μέχρι ϑανάτνυ, ἐκείγες y λυπεῖ, 
διὰ τὸ ἔχειν αν) φάρμακον αὐτὸς τῦτο. 
x σῦτον δὲν AuTÉi, δια τὸ ἔχει» αγΊ.- 
φάρμακον. καλῶς sei doxcie λέγειν. 
j 
ἄλλ ἔτι TUTO “μοι εἰπὲ, τίνες εἰσὶν τοι, 
οἱ doxuy lec ἐκεῖθεν ἀπὸ τὸ Bere eagayi]- 
Y02 04 5 Er. οἱ ep cud i PRIM: γοὶ; a 
φασιν σπποιϑσιν ἀφροσυνὴς χιγός" οἱ δὲ & d 
ξεφανωῖοι, οἱ Dus ἀπεγνωσμῆνοι, Ü TÓC 
κγήμας, X τὰς κεφαλοὶς pem τέρι quar, 

N 2 καὶ ξ-- 
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xal yof.) δὲ ὑπὸ γυναρκῶν τινων; οἱ pir 
ἐγεφανω ῆνοι, (ἐσωσμᾶψοι εἰσὶ πρὸς τὴν 
marea, καὶ d ppajvoy). τευ χηκύτες 
αὐτῆς" οἱ δὲ ἀςεφαίγωΊοι, οἱ p mem 
γνωσρᾶμοι ὑπὸ τῆς «πα δείας, ay onu po 
πῆυσι, κακῶς καὶ ἀθχίως διακείμῆνο!" οἱ 
δὲ ἀποδεδειλιακότες, ὁ ἀγαξεξηκχότες 
— xaf eof ἂν, πάλιν dyaxet perde 
σ!, U τσλαγῶγι) ἀνοδίᾳ. αἱ δὲ. 'γυνάϊκες; 
αὐ μετ᾽ ari ἀκοκυβῦσαι, τίνες εἰσὶν 
αὗται; λύπαι, ἔφη, ZÉ ὀδύναι,᾿ X atu- 
μίαι, E αδοξίαι, 5 ἄγνοιαι. σ“αὐῇα κα- 
καὶ λέγεις αὐτοῖς ἀκολυθέιν. vi Ya, 
eaa, ἔφη, ἀκολυθῦσιν. ὅταν δὲ ὕχοι 
wapanjpur.) εἰς τὸν πρῶτον περίξος- 
A0y, πρὸς τὴν ἡδυπαθειαν, ZÉ τὴν a- 
κρασίαν, "X ἑαυτὰς αἰτιῶ 7)" ἀλλ 4- 
zn κακῶς λέγυσ;, ἃ τὴν παιδείαν, »- 
TuC ἐκεῖσε βαδίζογας, ὡς ταλαίπωροι; 
D ἀθλιοί εἰσ!» E κακοόαι μονες " e τὸν 
βίον τὸν wrap αὐτοῖς emos, κα- 
κῶς loci, καὶ vx ἀπολαύσσν TH. παρ 
à αὐτοῖς 


- & 
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dam mulieribus. — Coronati ii funt, qui r 
à Difciplina funt fervati, adeoque laetan- 
tur, quod ipfam adepti fuere: at non co* 
ronati partim illi funt, qui, cum à Difci- 
plina fint. defperati, remeant, | malé ac 
mifer. adfeCti: partim,. qui timore per- 
cuíh, etiam cum ad 'Tolerantiam adícen- 
diflent, denuo regrediuntur, et viae ig- 


noratione errant. At mulieres iftae, quae 
ipfos infequuntur, quaenam funt? 'l'ri- 


futiae, inquit, et Anxietates, et Exani- 
mhationes, et Ignominiae, et Infcitiae. 
Omnia mala ipfos fequi dicis. . Per Jo- 
vem, omnia, inquit, fequuntur. Caete- 
rim hi, cüm ad primum feptum, ad Vo- 

- Inptatem ,. et Intemperantiam, pervene- 
rint, non fe 1pfos incufant ; fed ftatim et 
Difciplinae, iifque qui ibi incedunt, ma- 
ledicunt; ut miferi, ac calamitofi, et in- - 
felices fint: qui eorum vità defertá ma- 
lé vivant, neciis bonis, quibus ipfi gau- 
dent, fruantur. Quaenam vero bona ef- 

iu íe 
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fe dicunt? Luxuriam, et Intemperanti- 
am, ut quis fummatim dixerit. Nam 
pecudum inftarepulari, maximorum bo» 
norum fruitionem effe cenfent. At aliae 
mulieres, quae inde adveniünt, hilares 
ridenteíque, quo nomine vocantur? O- 
piniones, inquit: quae, ubi ad Difcipli- 
. nam perduxerint eos, qui ad virtutes in- 
ereff funt, revertuntur, ut alios addu- 
cant; et nuncient, quos tum abduxere, 
jam factos effe beatos. Num veró, in- 
quam ego, hae ad virtutes introéunt? 
Ajebat, non. Neque enim fas eft, Opi- 
nionem ad Scientiam ingredi; fed Dif- 
ciplinae illos tradunt: quos ubi. Difci- 
plinz acceperit, hae revertuntur rurfus, 
alios addu&urae. Quemadmodum naves, 
depofitis oneribus, iterum regrediuntur, 
et aliis quibufdam implentur. Haec fa- 
né, inquam, egregié mihi explicaffe vi- 


deris: fed illud necdum nobis declará- 
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| αὐτοῖς ἀγαθῶν. ποῖα δὲ xeyvai ἀγαθὰ 
εἶναι ; τὴν ἀσωτίαν, X τὴν ἀκρασίαν, ὡς 
ἔϊποι &y τις ἐπὶ κεφαλαιε. τὸ y ἀωχει- 
οϑα! βοσκημάτων τρόπον, ἀπόλαυσιν μι: 
᾿γίσων ἀγαθῶν wysr.) εἰναι. αἱ δὲ ἕτεροι 
γυναῖκες, aj ἐκεῖθεν παραγινὐμᾶναι, i- 
μος τε κα γελῶσα, τίγες καλϑν}); ; δόξαι, 
ἔφη" καὶ ἀγαγῶσαι πρὸς TÜ/ eadeiay τὲς 
εἰσελθόγ)ας πρὸς τας ἀρετάς, ἀγακαμη- 
τύσιν, ὅπως ἑτέρως ἀγαγῶσι, j αγαι[γεί- 
λωσιν, ὅτι ἀδαίμκογες dn γεγόνασιν, ὅς 
σότε ἀπήγαϊαν. τὐὐτερον ὅν, ἔφην ἐγὼ, 
αὗται ἔσω πρὸς τὰς ἀρε]ὰς εἰασορα οἴ); 
ἔφη, σι oW 2 ϑέμις, δόξαν οἰασορά εοδαι 
πρὸς τὴν ἐπισήμην" ἀλλὰ τῇ ται δείᾳ, 
“Παραδιδόασιν αὐτάς. εἶτα ὅταν ἡ exaq- 
δεία πταραλάξῃ,᾿ ἀνακα μπΊεσιν αὗται 
ROAD, ἄλλος ἀξυσαι. ὡς περ αἱ na, 
TX i poplío ἐξελό μβυαι, gr My αγακαμπ- 
TWO, καὶ ἄλλων TIJQY yusícof). TOW TO 
μὲν δὴ κακῶς μοι δοκεῖς, s ἔφην, ἐξηγῆσ- 
Qaj.*- ἀλλ᾽ Gxetvo vot ἡμῖν δεδήλωκας, 
; 
Ti 
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τί προεαάτῆει τὸ αι μόγιον. τοῖς εἰασο-" 
ράομήνοις εἰς τὸν βίον Gru s ϑαῤῥέιν, 
ἔφη. διὸ καὶ yes ϑαῤῥέιτε" AY ? 
ἐξηγήσομαι, j ὑδὲν παραλείψω. καλῶς 
λέγεις, ἔφην ἐγώ. aleae ὅν ΤῊΥ χεῖρα 
πάλιν, ὁρᾶτε, ἔφη, τὴν yuvag κα ἐκείνην, 
ἢ dox& Top T erat, καὶ ἐπὶ λίθῳ 
ego yon trata, ἥν. 3 au v ὑμῖν ὦπον, 
ὅτι τύχη καλεῖταί; - ὁρώράν. ταύτῃ κε-. 
Ades ἔφη, μὴ σιςά εἰν, αὶ βέβαμον jo 
δὲν eisdem, μηδὲ a ἀσφαλὲς t «em, &, τι 
ἂν map αὐτῆς καβξηῃ τὶς, "μηδὲ ὡς Ἰσια 
ἡγέιοϑαι!. wy yo κωλύει ταῦτα «πάλιν 
ἀφελέξοϑα!, X ἑτέρω .dubovay. - “σολλάκις 
» TUTO Wwe croit. lj dia ταύτην. ὅν. 
τὴν αἰτίαν κελάει, “μὴ "e τὰς αὐτῆς 
δόσεις ἡτΊος γέννεοϑαι " ὅν li χαίρειν, 
ὅταν διδῶ, μήτε αθυμεέιν, ὅ ὅταν ἀφέκη)" 
» μῆτε ψέγειν αὐτὴν, μήτε ἐπαινεῖν, ὅ- 
δὲν » coa pila XOyIo US, FAX. εἰκῇ, 
j ὡς ἔτυχε,: τον] dame aypUrepoy 
"ἊΝ ἔλεξα. δι τῦτο ὧν “τὸ yat 
PIT εἰ 
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fti; quid Genius in vitam ingredientibus 
facere praecipiat. : Bono animo effe, in- 
quit. . Quare et vos:efte bono animo: 
omnia enim explicabo, et nihil praeter- 
mittam. Recté dicis, inquam ego. ^ Ex- 
tensá igitur iterum manu, videtis, in- 
quit, mulierem illam, quae coeca quae- 
dam efle videtur, ' et rotundo lapidi in- 
fiftere, quam et modó, Fortunam adpel- 

| lari. vobis dicebam. ^ Videmus.. Huic; 
inquit, nof credere jubet ; et perfuafum 
habere, nihil firmi certique ineffe iis, quae 
quis ab ea acceperit, nec ut propria ef- 
fe ducenda, Nihil enim vetat haec rur- 
fus.eripere,-et alii dare, id quod faepe 
facere folet.- Hanc igitur ób caufani quo- 
que jubet, animum donis ejüs invictum 
habere:.et nec gaudere, cüm dederit ; 
nec exanimari, cüm eripuerit : atque nec 
vituperare eam,: nec laudare. Nihil e- 
nim agit.cum ratione; fed temere, etut 
libitum fuerit, omnia. - quemadmodum 
anté vobisdixi. Propterea igitur Geni- 
us 


5o CEsRETIS - 
us jubet, non admirari, quodcunque haec 
fecerit, nec improbis menfariis fieri fimi- 
les. Etenim hi, cum argentum ab ho- 
minibus accipiunt, gaudent, et proprium 
effe cenfent: cum autem repetitur, in- 
dignantur, et iniqua pati putant ; non re- 
cordantes, hoc pacto fe mutuum accepif- 
fe, ut quando luberet, creditor id repe- 
teret. Eodem igitur modo Geniusjubet 
etiam erga iftius dona adfe&us effe; ac — 
meminiffe, hujufmodi naturá effe For- 
tunam, ut, quae dedit, eripiat; et fta- 
tim rurfus magna acceífione dona auge- 
at: iterum veró eripiat, quae dederat ; 
nec fola ea, fed. etiam quae quis anté 
poffidebat. Quae igitur donet, ab illa 
accipere jubet, ac cum iis fine mora ab- 
ire ad firmum, et certum donum.  Ec- 
quod illud.? inquam ego. Quod à Dif- 
ciplina accepturi funt, fi ibi ferventur. 
Quodnam autem hoc eft? — Vera fcien- 
εἶδ, inquit, eorum quae conducunt, et 

certum 
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xen diet μὴ ϑαυμάζειν, 0, τι ἂν «porn 
αὕτη, μηδὲ γίγνεοϑαι ὁμοίως τοῖς xa- 
κοῖς τραπιζίταις. καὶ y Otetyol, ὅταν 
dp xa osi τὸ ἀργύριον παρὰ TW αν- 
ϑρώπων, χαίρασι, Y, ἰδίον γομίζωσιν ἐἰ- 
γα!" ὅταν δὲ ἀπαιτῶν), ἀγανακῆνσι, 
Z δεινοὶ olor.) πεπονθέναι, , pmpori- 
o/jec, ὃ ὅτι ἐπὶ TÉTO ἔλαξον τὰ vpn, 

ἐφ᾽ ὦ wüv κωλύειν τὸν ϑέμῆνον π᾿ ἁλιν 
κομίσαοϑαι. ὡσαύτως τοίΐγυν κελάει e 
xe. τὸ δαιμόνιον, καὶ πρὸς τὴν παρ 
αὐτῆς δόσιν" ᾿ μνημονά εἰν ἃ ὅτι τοια-- 
Τῆν xl Quan ἡ TU XH, ὡς τε, ἃ δέσω- 
κέν, ἀφελέοϑαι, αὶ ταχέως Gra δῦναι 
“σολλαπλασια. αὖθις δὲ ἀφελέοϑαι, a 
δέσωκεν" - & μόνον δὲ, ἀλλὰ 5 T. ωξ9- 
ὑπαρχονῇα. à. γῶν διδῶ, κελεύει λαμ- 
Gayew παρ χυτῆς, αὶ (υντόμως ἀπελ- 
Sew xoa. τορὸς τὴν βεθαίαν, 5 ἀσ- 
φαλῆ δόσιν. ποίαν ταὐτην ; ἔφην ἐγώ. 
Ἦν λήψοί) παρὰ τῆς blica ἥν di 
σωθῶσιν ἐκεῖ. αὑτὴ ὅν τίς σιν; ἢ ἀλη- 
que ἐπισήμη, ἔφη, vf. (μφερόνίων, κα » 

OQ ἀσφαλὴς 
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ἀσφαλὴς δόσις, ὴ βεβαία, ὶὶ ἀκεϊάξλν» 
τὸς. φεύγειν ὅν κελεύει (lips ep 
ταύτην 5 ὅταν ἔλθωσι wp τὰς γυ- 
γαϊκας ἐκείνας, ὃς καὶ πρότερον εἶπον, 
ὅτι ἀκρασία, κα ) ἡδυπάθεια xau), καὶ 
ἐγ)εῦθεν κελεύει ᾿ μμὸς ἀπαλλάτῆεσ- 
Sa, κ μὴ σιςξεύειν μηδὲ ταύταις μη 
δὲν, 1 ἕως ἂν «τὸς τὴν ψάδυπαιδοίαν ἀ «- 
oíxor.). κελεύει ἄν αὐτοῖς Χρόνον τινοὲ 
beiden, 5 xaGav ὅ,τι ἂν βύκωγ 
παρ αὐτῆς, ὥς περ ἐφόδιον" ἄτα ty- 
σεῦθεν ἀπιέναι πρὸς τὴν ἀληθινὴν σαι- 
day (νϊόμως. ταῦτ iiy ἃ σροραοτᾷ 
τὸ δαιμόνιον. ὕς Τίς. τοίγυν eap αὐτά 
TI σοιέι, ἢ παράκϑει, ἀπόλλυϊ) κακὸς 
κακῶς. ὃ p δὴ μῦθος, ὦ ξένοι, ὃ ἐν 
TO «yii, τοίστος ἡμῖν im. εἰ δὲ dà 
τι τροασυθέόϑαρ, ud ixasu τότων, g- 
deic φθόνος: ἐγὼ P» ὑμῖν φράσω, κα- 
λῶς λέγεις, ἔφην ἐγω. ἀκλὰ τί κελεύει 
αὐτὰς τὸ δαι μόγιον kae παρὰ τῆς 
ψάδοποαιδειας; ταῦθ᾽ ἃ | doxéi εἰ εὔχρησα 


: νοις 
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certum donum, et firmum, et immutabi- 
le. Quare ftatim ad hanc fugere jubet ; 
ubi veró ad illas mulieres venerint, quas 
Intemperantiam, et Voluptatem vocari, 
etiam anté dixi, hinc itidem fubito jubet 
difcedere, neque his ulla in re fidem ha- 
bere, donec ad Falfam Difciplinam per- 
venerint. Atque hic aliquamdiu com- 

 3morari eos jubet, et, quodcunque volue 
rint, ab ipfa fumere, quafi viaticum: po- 
ílea hinc curfim abire ad Veram Difci- 
plinam. Haec funt quae Genius praeci- 
pit. Quifquis igitur aliter quidquam fe- 
cerit, aut inobediens fuerit, ille malus eft, 
et male peribit. Atque hujufmodi eft fa- 
bula illa, ὃ hofpites, quam haec tabula 
exhibet. Quod ἢ de unoquoque horum 
- praeterea aliquid fcifcitari opus eft, abf- 
que invidia id vobis edifferam. Recte 
dicis, inquam ego. Quidnam vero jubet 
eos Genius accipere à Falía Difciplina ὃ 
5 quae videntur effe utilia, — Quae ve- 
Ο 2 τὸ 
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τὸ funt ifta? Literae, inquit, et aliae 
difciplinae, quas etiam Plato ait, quafi 
freni cujufdam vim habere apud adolef- 
centes, ne ad alia diftrahantur. Utrum 
veró neceffe eft haec accipere, fi quis ad 
Veram Difciplinam venturus fit ; an non? 
Nulla quidem cogit neceffitas, inquit ; 
utilia nihilominus funt: at ut meliores 
evadamus, huc nihil ifta conferunt. Ni- 
hil ergo utilitatis haec adferre ais, ut 
meliores homines evadant? Nihil. quip- 
-pe et abfque illis meliores fieri poffunt : 
non tamen et ipfa funt inutilia. Quem- 
admodum enim: per interpretem  inter- 
dum fermones conferimus, nec tamen in- 
utile erat, exercitatiore mos effe linguá, 
fi quid intellexiffemus: fic quoque fine 
his difciplinis meliores fieri nihil impe- 
dit. Utrum veró his difciplinis inftruc- 
ti nihilo potiore conditione funt, ut cae- 
teris hominibus meliores fiant ? Qui po- 
tiore conditione effe poffint, cum eos de 
iL. Ὁ bonis 
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ko a qm 4 3 » 
M ΤΑΥ͂ WV 7IVQC £91 j γραμμαῖα, 
ἔφη, αὶ δ᾽ ἄκλων μαθημάτων, & καὶ 
-σλάτων φησὶν, ὡσαγεὶ χαλινὰ τινος δὺ- 


γαμιν ἔχειν τοῖς γέοις, ἵνα μὴ εἰς ἑτέρα 
epiaror). αὐτερον δὲ ἀνάγκη ταῦτα 
λαξέιν, εἰ μέλλοι τὶς ἥξειν epic τὴν 
ἀληθινὴν τσαιδείαν, ἢ $5. ἀνάγκη μὲν ἐ- 
δὲ μία, € ἐφη" χρήσιμα μέν τοι ἐεί. «πρὸς 
δὲ τὸ βελτίους ρέοϑαι, ἐδὲν [D 
σαύτα. ὑδὲν ἀρα λέγεις ταῦτα χρῆσι- 
2. * N y "n 2 
p eap, πρὸς τὸ βελτίος “ἀρέοϑαι ἂν- 
dpac ; wy" tsi » Xj ay&, τότων βελ- 
σίας μλυέοϑαι" ὅμως δὲ ἐκ ἄχρηςα κα- 
Ce EC € Y ? c P ? 
Xe& £gIj. ὡς 99 di ease (vue dn- 
xo pde τὰ λεγύ ἄνα ed, ὅ ὅμως p TOÀ 
γε ἐκ ἄχρηςον ἦν καὶ ἡμὰς αὐτὲς τὴν 
φωνὴν ἀκριδεςέραν ἔχειν, ἄν τι (ia 
» ! / 
Me vro ἀνά τύτων TM μαθηματων 
wüv xoxvo4 βελτίας "to9aj. τότε. 
3 κι PA - ς 
gov ϑδὲν ωρϑέχυσιν ὅτοι οἱ μαβθημαΐι- 
Ν ^ s , É Xa 
xoi, «poc τὸ βελτίες ua TW a 
λὼν αγθρώπων ; «(ὡς μέλλυσι φεϑέχενν, 
o 3: ἐπειδὰν 
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radar φαίνῳ mtn aei ἀγά- 


Sov X κακῶν, ὡς περ οἱ ἄλλοι, É ἔτι 
καίεχόμδυοι y ὑπὸ πάσης κακίας ; WoW 
Ὁ κωλύει εἰδέναι pp γραμμαΐῆα, αὶ xc 
πέχειν τὸ μαθήμαα «“ανΊα, ὁμοίως 
δὲ μέθυσον αὶ ἀκρατῆ eap, X, φικα υ- 
gor, X, ἀδικον, καὶ προδότην, καὶ τὸ σέ- 
φας, ἄφρονα, ἀμέλφ πσολλὲς τοιότας ἔ- 
«]y idév. «oc ὧν ὕτοι χξϑέχυσιν, ἘΦΉ, 
εἰς τὸ βελΊλίος ἄνδρας οἡμέοϑαι, £yexa 
Troy T μαθημάτων; ; ὑδαμῶς gane) 
ἔκ TUTV Té λόγι. ἀλλο τί ἐςιν, ἔφην 
ξγὼ, τὸ djTiCV; ὅτι ἐν τῷ δάτέρω σε- 
pieno διαΊρίξυσιν, ὡς περ ἐϊγίζονϊες 
«pix TÜY ἀληθινὴν παιδείαν. E τί τῦ- 
οἰ TO ὠφελεῖ αὐτὰς, ἔφη ; ὕταν πολλάκις 
ἐσὶν ibeiv «αραγιγνομδύες, i ἐκ τῷ πρώτα, 
περιβόλι, ἀπὸ τῆς ἀκρασίας, E τῆς 
ἄλλης κακίας εἰς τὸν πρίτρν περίξο- 
λον, τρὸς τὴν παιδείαν τὴν ἀληθινὴν, 
οἱ τύτυς τὸς uana ixi σπαραλλαάτ- 
TV ὡς τε σῶς ἔτι φρέχυσιν ; ἄρα. 
: E. 

ἢ x 


» 
hes 
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bonis et malis, aequé ac alios, deceptos 
effe adpareat, et ab omni pravitate ad- 
buc detineri? | Nihil enim vetat literas 
Ícire,et doctrinam omnem percepiffe, ae- 
qué tamen ebriofum, et incontinentem 
effe, et avarum, et injuftum, et prodi- 
torem, et denique amentem. Cujufmo- 
di fané multos videre εἴ, Quomodo i- 
- gitur, inquit, illorum potior conditio fit, 
ut meliores viri evadant ob has difcipli- 
nas? Ex hac quidem oratione id nullo 
inodo fieri poffe adparet. Sed quid cau- 
fae eft? inquam ego. Quoniam in fe- 
cundo fepto tempus terunt, tanquam ve- 
rae Diíciplinae adpropinquantes. Et quid 
hoc, inquit, eos juvat? Quando faepe 
videre eft, ex primo fepto, ab Inconti- 
nentia, et reliqua pravitate, ad veram 
Diíciplinam pervenientes, qui hos difci- 
plinis addi&tos praetereunt. Qui igitur 
potiore conditione effe pofnt? Quare 
aut dificiliüs moventur, aut aegriüs ad- 

3 diícunt. 
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difcunt. Quomodo hoc? inquam ego. 
Quoniam qui funt in fecundo fepto, fi 
nihil aliud, faltem prae fe ferunt, fe ea 
fcire, quae nefciunt.. Donec autem hanc 
opinionem retinent, neceffe eft eos mo- 
veri non poffe, ut ad veram Difciplinam 
contendant. Deinde alterum illud non 
vides, fimiliter quoque Opiniones é pri- 
mo fepto ad eos ingredi ? Quare hi ni- 
hilo illis funt meliores, nifi quoque his 
adfit Poenitentia, et perfuadeatur, non 
Difciplinam fe habere ; fed falfam Dif- 
Ciplinam, à qua feducantur. Dum au- 
tem ita funt animati, non poffint unquam 
fervari. Et vos igitur, ὁ hofpites, in- 
quit, ita agite, et immoramini 115 quae 
dicuntur, donec habitum comparaveri- 
tis. Quin de iiídem faepius confiderati- 
ones funt fufcipiendae, ac fine intermif- 
fione: caetera autem fupervacanea funt 
ducenda. fin minus, nulli ufui erunt, quae 
modó auditis. Faciemus. Hoc veró ex-- 
plica,quomodo bona non fint,quae homi- 
D65; 
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ἀκινηήότεροι, 5 δυσμαθέςεροί εἰσι; 
σῶς, ἔφην, τῦτο, ἐγώ; ὅτι οἱ ἐν τώ 
δά τέρω περιδόλω, εἰ 1 μηδὲν & ἄλλο, τῦροσ- 


V 


ἽΝ , 5 n eue? 2] : 
ποιδνῇα! γε ἐπίφαοϑαι, ἃ ἐκ οἴδασιν. &- 


ec ὃ ἂν ἔχωσι ταύτην τὴν δόξαν, ἀκι- 
γήτυς αὐτὸς ἀγαάγκη εἶναι, πρὸς τὸ og 
pir ex poc τὴν ἀληθινὴν παιδείαν. ὦτα 
τὸ ἕτερον VY ὁρᾷς, ὅτι X αἱ δύζαι ἐ ex τῷ 
pore περιδύλε οἰασορευογ.) πρὸς QUi- 
τὸς ὁμοίως, Ove υδὲν STOL ἐκείγων βελ- 
τίος εἰσὶν, ἐὰν μὴ X TV TOC (vm μέϊα- 
μέλεια, καὶ «σειοδῶσιν, ὅτι αὶ τα δειαν 
ἔχασιν, ἀλλὰ ψάσοπαι δείαν, di ἣν ἀ- 
“σατῶγ). ὅτω δὲ διακεί μῆνοι, ἐκ ἂν πο- 
TÉ (ωθέιεν. καὶ ὑμέις τοίγυν, ὦ ξένοι, 
ἔφη, ὅτω ποιεῖτε, X ἐγδιαἽρίξ εε τοῖς 
λεγομᾶνοις, μέχρις &y ἕξιν καξέιϊν. ἀλ- 
λὰ περὶ PM wocTR πολλάκις de ἐπισ- 
κοπειν, X, μὴ διαλείπειν" τὸ δὲ ἄκλα 
πάρερα ἡγήσαοϑαι. εἰ δὲ κὴ, υδὲν ὕφε- 
λος ἔσαι!, ὧν γὺῦν ἀκύετε, ar 0100 Ae 
TUTO δὲ ἐξήγησαι, WO ἀκ ἔσιν ἀγαβάὰ, 
1 ὅσα, 


6o CrzsrTISs 


ὅσα Nau venim οἱ ἀγθρωποι παρὰ τῆς 
χύχης s οἷον, τὸ ζῆν, τὸ ὑγιαίνειν, τὸ 
πλυτειν, τὸ ἀδοξέιν, τὸ τέχνα ἔχειν, 
τὸ νικᾶν, L TX λοιποὶ, ὕσα τότοις XO 
φασλήσια" ἤ σάλιν τὰ ἐναντία, «σῶς 
SX ἔςι κακά; quU 3 ἡμῖν παράδοξ- 
ον, X, ἄπιςον δόκει τὸ χεγόμῆνον, ἄγε 
“σοίγυν, σειρῶ, een, ,ἀποκρίναοϑαι τὸ 
φαινόμᾶνον, σερὶ Qv ἄν (: ἐρωτῶ, ἄλ- 
! 

Ac «ποιήσω τῦτο, ἔφην ἔγω. αὐτερον 
ὅν, κἀν κακῶς τις 6, ἀγαθὸν ἐκείνω ; 
& μοι δοκέι, ἀλκὰ κακὸν, ἔφην ἐγώ. 
“σῶς ὅν ἀγαθόν iei τὸ ζῆν, ἔφη, e περ 
χύτωῳ is) κακόν; ὅτι τοῖς μδῥ κακῶς 
ζῶσι, κακύν μοι δοχέι ἄνα," τοῖς δὲ 
καλῶς, ἀγαθόν. à, Κακὸν ἄρα λέγεις τὸ 
Env, καὶ ἀγαθὸν etyay ; ἔγωγε. μὴ ὃν d- 
“πιθάνγως "- ἀδυγοῆον ydp, τὸ αὐτὸ 
τρᾶϊμα, ᾿ κακὸν, δ ἀγαθὸν ἐἰ eva. sra 
Ho ὃ X ὠφέλιμον, 5 βκαξερὸν à ἂν ém" 

jj αἱρετὸν, 5 edv a sae ae. ἀπίθανον 
pp. ἀλκὰ wc εἰ τὸ κακῶς b, d 


^» 
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nes á Fortuna accipiunt? ut, vita, vale- 
tudo, divitiae, gloria, liberi, victoria; et 
caetera, quae his fimilia funt: aut rurfus 
contraria, quomodo non fint mala? Pla- 
né enim mirabile nobis,et incredibile vi- 
detur quod dicis. Age igitur, da ope- 
ram, inquit, ut refpondeas, quid videa- 
turde ii, quae tibi fum propofiturus. 
Αἱ faciam hoc, inquam ego. Numquid 
igitur, quamvis malé quis vivat, vivere 
ipfibonum eft? Non videtur mihi, fed 
malum, inquam ego. Quomodo igitur 
vivere bonum eft, inquit, fi huic eft ma- 
lam? Quare malé quidem viventibus; 
malum mihi effe videtur ; at bene viven- 
tibus, bonum... Ergone et malum effe 
dicis vivere, et bonum ? Ego certe. No- 
liabfurda proferre. Fieri enim nequit, 
üteadem res et mala fit, et bona. Ita 
enim et utilis, et perniciofa fimul fuerit ; 
fimulexpetenda, et fugienda. quod. eft 
abfurdum. Sed qua ratione, fi male vi- 
vere, cui quidem contigerit, malum quid 

ipfi 
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ipfi eft, non ipfum vivere malum eft? 
At non idem, inquit, eft, vivere, et ma- 
lé vivere. an non tibi videtur?  Profec- 
to nec mihi idem efle videtur. Ergo vi- 
vere non eft malum : quoniam fi malum 
foret, viventibus bene, malum exifteret, 
quoniam viverent ; id quod malum eft. 
Vera mihi dicere videris. Quoniam igi- 
tur utrifque accidit vivere, et malé vi- 
ventibus, et bene ; nec bonum fuerit vi- 
vere, nec malum : ficut nec fecare, et 
urere, in aegrotis eft morbofum, aut fa- 
lubre. Sic ergo et res fe habet, cum, an 
vivere bonum fit, aut malum, quaeritur. 
Τὰ veró ita haec confidera, utrum ma- 
lis ; vivere malé, an bene et fortiter mo- 
ri? Mori equidem bene. Ergo nec mo- 
ri malum eft, fiquidem faepe magis ex- 
. petendum eft mori, quàm vivere. Ita 
eft. Idem dicendum eft, cüm quaeri- 
tur, num bonum fit valere; et malum, 
aegrotare. Saepe enim non conducit va- 
lere, fed contrà aegrotare, cum ita cafus 

tulerit. 


'lTABULA 63 


ἂν ὑπάρχοι, κακόν TI ὑπαρχί αὐτῶ, Y 
κακὸν αὐτὸ τὸ ζῆν € 6g ἀλλ w τὸ Mas 
ἔφη, ὑπάρχῃ τὸ Vr τῷ κακῶς ny. ἡ 7 «ὦ 
(o gare) ; ἀμέλᾳ vo ἐ ne δοκέει τὸ αὐτὸ 
εἶναι. τὸ τοΐνυν nv v ὁ κακόν ἐςιν. ἐπεὶ εἰ ἥν 
κακὸν, τοῖς ζῶσι καλῶς κακὸν δὴ v Mon 
xt ἐπεὶ τὸ ζῆν αὐτοῖς ὑπῆρχεν" ὅπερ 
ic] κακόν. ἀληθῆ μοι δοκεῖς λέγειν. ἐ- 
“πεὶ τοίγυν ἀμφοτέροις (ὑμᾷαν4 τὸ ζῆν, 
τοῖς κακῶς ζῶσι, καὶ Xj τοῖς καλῶς" ux 
ἂν em ὅτε ἀγαθὸν εἶναι τὸ ζῆν, ὅτε κα- 
xóv* ὡς περ sii τὸ τέμνειν, E καίειν, 
ἐν τοῖς ἀῤῥωςασίν ἐς! γοσερὸν, Z ὑγιει- 
γῦν, wxkSY vro x ἐπὶ TW Cyr € ἐςι ταῦτα. 
(9. ToÍyUY ϑτω ϑεώρησον, πότερον ἂν 
. βύλοιο, n κακῶς, n ἀποθανγεὶν καλῶς 
Σ ἀνδρείως ; ἀποθανέιν € ἔγωγε καλώς. 
wxey wo τὸ ἀποθανεῖν κακόν éciy, ee 
αἱρεϊωτερόν t iei πολλάκις τὸ ἀποθανῶϊν TE 
ζῆν. ἢ ri ταῦτα, UXVy ὃ αὐτὸς λόγος 5 
περὶ τὸ ὑγιαίνειν, X yoce. πολλάκις 
| Xv v (υμφέρ4 ὑγιαίνειν, ἀλλοὶ τύγαγτίον, 
Ρ ὅταν 
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GTAY ἥ sfep/gartt τοιαύτη, ἀληθῆ Me 
γεις. ἄγε δή, (ψόμα 7 vigi τὰ 
πλύτέιν ὅτως, ἐίγε ϑεωρέιν ect, ὡς qo 
λάκις ἐςὶν idem ὑπαρχον)ά τινι GNE TO, 
κακῶς δὲ Coy]a Tw TOY αὶ αθλίως. νὴ δία, 
“σολλός γε. WXVy ὑδὲν τότοις ὁ σσλῦτος 
Boule εἰς τὸ e καλῶς ; ; ow Qai). au- 
τοὶ » φαυχκοί εἰσιν, icu TÓ (πυδαίυς 
ἄναι 4 ὃ αλῦτος eua, ἀλλα ἡ σαι- 
daa. εἰκός γε. ἐκ τότϑ ἄρα TV λόγυ, 
-- ὃ πλῦτος ἀγαθόν d em, εἰ περ v βο- 
ηθέι τοῖς ἔχυσιν, αὐτὸν, εἰς τὸ ξελτίες 
εἶναι; qajic). ὕτως và (ὑμφέρει ὁ ἄρα 
ἐνίοις σλυτειν, ὅταν μὴ émises ay τῷ 
πλύτω χρῆοϑαι. δοκει pite coc ὃν τῦ- 
το ἂν τις x pire ἀγαθὸν à ea, ὃ σολ- 
λάκις V (ὑμφέρ! ὑπάρχον; da μῶς, 
WXWy εἰ μῷ τις iris) πλότῳ χρἤοδος 
καλῶς καὶ ἐμπείρως, εὖ βιωσί- a δὲ “ἢ 
μὴ, κακῶς. ἀληθέξα]α μοι δοκέεις τῶτο 
λέγειν. καὶ τὸ (ὑνολον δὲ, τὸ τιμὰν TOW- 
τὰ, ὡς ἀγαθὰ ir], ἢ ἀτιμάζειν, ὡς κα- 
κοὶ, 
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tulerit. Vera dicis. Age veró, de di- 
vitiis eodem modo inquiramus, fi id fpe- 
Care poffumus: uti faepe videre eft, a- 
liquem divitiis adfluentem, male itidem 
et miferé vivere. Per Jovem, multos. 
Ergo nihil ipfis divitiae ad bene viven- 
dum profunt? Non videtur. Improbi 
enim funt. Quare non divitiae, fed dif- 
ciplina, ut probi fimus, efficit. Probabi- 
le hoc eft. Hoc igitur argumento qui 
divitiae bonum fint, fiquidem pofliden- 
tibus ipfas eó auxilii nihil adferunt, ut 
melioresfiant?  Adparet. Sic ergo nec 
conducit quibufdam divitiis adfluere, cum 
iis uti nefciunt. Id mihi quoque videtur. 
Quomodo igitur id quis bonum effe ju- 
dicabit, quod faepe ne exiftere quidem 
conducit? Nullo modo, — Quare fi quis 
divitiis bene et folerter uti norit, bene 
vivet: fin minus, malé. Veriffime hoc 
mihi dicere videris. Atque ut omnia 
breviter comprehendam, haec in pretio 
habere, ut quae bona fint ; aut contem- 

P2 nere, 
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nere, utquae mala, hoc eft quod turbat 
homines, et damno adficit: cum ifta co- 
lunt, et iis folis fe felices effe putant; et 
confequenter horum causá omnia agunt, 
etiam quae impiiffima effe videntur. Haec 
autem propter boni ignorationem ipfis 
ufu veniunt. 


PRO- 
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κα, TWTÓ ἐςὶ τὸ ταράτίον τ τὺς αγύρωπυς, 
καὶ βλαπήον, ὅταν τιμώσί TÉ αὐτὰ, 
5 01e.) dix. Tv TOY μόγων 4 δα μονεῖν" 

X) «oy ἑπομῆψως epa ]ucir ἕ Oe TÉ- 
Tor, καὶ τὰ ἀσεβέταῇα doxwila εἶναι. 
ταῦτα δὲ σαχεσι διὰ τὴν τῷ ἀγαθϑ 
ἄγνοιαν, 


$3 II P O- 


MY 


69 PRoprcvus 


IIPOAIKOJX 


ΠΕΡ τ 


HPAKAEOTZzZ. 


(p (πρύδικος,) ἡρακλέαι, a 
πεὶ ἐκ adu. εἰς Cnr ὡρμα- 
το, ἐν ἡ οἱ γέροι, ἤδη αὐτοκράτορες γι!- 
γόμϑρυοι, δηλσιν, ére τὴν di ἀρετῆς ó- 
Gy τρέψ οὐ ἐπὶ τὸν βίον, ére τὴν διοὶ 
κακίας, ἐξελθόν]α εἰς ἡσυχίαν καθῆοϑαι, 
ἀπορῶγῖα ὁ ὁποτέραν T ὁδῶν τράπηαι. 
φανῆναι αὐτῷ δύο γυναίκας προϊέναι 
μεγάλας" X, τὴν ^r ἑτέραν ἀπρεπῆ τε 
ἰδέειν, Z ἐκάθέριον, Quad nec p imr 
τὸ pp (oua καθαρότηι, τὰ δὲ i ou 
pala αἰδοῖ, τὸ δὲ χῆμα (oppor yn, ἐσ- 
Sar) δὲ λάκῃ. τὴν ὃ i ἑτέραν τέϊραμ- 
eye» (dy εἰς σολυσαρκίαν Ti X, ἐπα- 


λύτηϊα; E | 


De ἨΈ κου ἢ, 69 
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ΟΡ Το υῦ 
DE 


HER CUTEE 


H: RCULEM (Prodicus) ait, poftea- 

quam exactá pueritià pubertatis in- 
iret curfum, 1n quà jam adulefcentes fui 
'juris fiunt, ac indicia praebent, Virtu- 
tifne vià perrecturi fint ad vitam, an ve- 
τὸ ignaviae, egreffum in tranquillum lo- 
cum ibidem confedifie ; ambigentem, ad 
utram fe viam converteret. 'lum muli- 
eres duas, eafque grande ftaturá, effe vi. 
fas ad ipfum accedere; quarum altera 
eflet eleganti ac liberali vultu praedita, 
cujufque corpus à natura munditie orna- 
tum effet, oculi verecundiá, geftus mo- 
deítià, vefte candidá : altera educatione 
reddita obefa et tenera, fic ornata, colo- 


rem 
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rem quod adtineret, ut candidior ac ru- 
bicundior videretur, quàm effet; formá 
procerior vifa, quàm effet à natura ; o* 
culisapertis ; vefte tali, ex qua venuftas 
maximé pelluceret. Eandem faepius fe 
contemplatam effe, ac num aliquis ipfam 
fpe&taret, coníideraffe ; faepenumero ad 
umbram quoque fuam refpexiffe. Poftea- 
quam ad Herculem veniffent propius, iri 
«εἰπῆς illam, de qua prius diximus, eo- 
dem modo: alteram veró, quae vellet 
hancantevertere, curfu ad Herculem fe 
contuliffe, ac verbis his eum compellaf- 
fe. "Video te, mi Hercules, ambigere, 
quánam vià te ad vitam conferas. Qua- 
propter fi me tibi amicam adjunxeris, du- 


cam te ad iter jucundiffimum ac facilli- 
mum ; ut eorum, quae fuavia funt, ni- 


hil non guítes, fimulque omnis expertem 
moleítiae vitam exigas. Nam primüm 
tibi neque bella, neque negotia curanda 
erunt; fed difpicies, quemnam tibi gra- 
tum vel cibum, vel potum invenire pof- 

fis : 
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Aérifa, κεκαλλώπισμῆρην δὲ τὸ dp 
χρῶμα, ost λάκοτέραν τὲ καὶ ἐρυθροτές 
gar τῷ ὄγ]ος δοκέειν φαϊνεοϑα!" τὸ δὲ τὰ 
μα, ὡςε doxéy ὀρθοτέραν τῆς φύσεως &- 


γα!" τὰ δὲ ὄμμαῖα t ἔχειν ἀγαπεπΊα- 
μένα" ἐοϑῆτα δὲ, ἐξ ἧς ἂν μάλιςα ρα 
διαλαάμιποι" κα]ασκοποῖοϑαι δ᾽ ἅμα | - 
αὐτὴν, ἐπισκοπεῖν δὲ καὶ &à τις ἄλλος 
αὐτὴν ϑεᾶται. πολλάκις δὲ X εἰς τὴν 
ἑαυτῆς (utr ἀποβλέπειν. ὡς ὃ ἐγμεῖο 
τσλησιέξερον Tu ἡρακλέυς, τὴν mm pec 
J'ey ῥηιθέίσαν ita] τὸν αὐτὸν τρόπον " 
τὴν V i ἑτέραν, φθάσαι βαλομλύην, τροσ- 
δραμεῖν τῶ ἡρακλεῖ, X εἰπεῖν. ὅρω G. 
ὡ gane, amoperla «ποίαν ὁδὸν ἐπὶ 
τὸν βίον τράπῃ. ἐοὶν wy ἐμὲ φίλην τοι- 
ἥσης, ἐπὶ τὴν ᾿ἠδίσην τὲ καὶ jasuv ὁδὸν 
ἄξω (&, xai vy pom τερπνῶν υδεγὸς ἄ- 
! » x fe 2! 
y4soc ἔσῃ" vj. δὲ χαλεπῶν ἄπειρος 
! δια ωση. πρῶτον m » € σολέμων, 
|» P3 : ! ev ? 1 
| s τραϊμάτων φρονιεις, Q AA (κο- 
| series δὴ ἔσῃ, τί ἀν κεχαρισμᾶσον ] 


(for, 
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(ὑτίον, n «τὸν εὕροις, » τι ἂν ἰδὼν, ἢ 
τί ἀκύσας τερφθείης, ἢ τίνων ὀσφραινό- 
μένος, n οπήομενος ἠοϑείης, τίσι δὲ τσσαι- 
δικοῖς ὁμιλῶν μάλις᾽ ἀν ἀφρανθείης, ἡ 
«c ἂν μαλακωταῖῆα καθά, ὅοις, X σῶς 
ἂν ἀπονωταα τότων ard lov τυΐχανοις. 
ἐὰν δέ ποῖε ow τις ὑποψία (πάνεως, 
ἀφ᾽ ὧν ἔςαι τάῦτα, w φύξος, μή (s a- 
γάγω ἐπὶ τὸ eoreíla E raapro pea 
τῷ (get D τῇ yog ταυτὰ Wop- 
Qeay - ἀλλ οἷς ἂν οἱ ἄκλοι ἐργαζωγ), 
τότοις (v. χρήση, ἀδενὸς ἀπεχόμϑνος, 
ὅθεν ἀν δυνα]ὸν 5 τὶ κερδάναι. “ανῇα- 
χόθεν yo ὠφελειοϑαι τοῖς el ξυγῶσιν 
ἐξυσίαν ἔγω!ε παρέχω, ν᾽ D ἡρακλῆς 
ἀκέσας ταῦτα" ὠ γύναι, ἔφη, ὀγομα t δέ 
(οι τί ic ; ἡ δὲ, οἱ o € ἐμοὶ φίλοι, £- 
Qn, xaxscí με ἀδαιμονίαν" οἱ δὲ μι- 
cuyTéc Mts ὑποκοριζύ μῆμοι ὀνομαζασί με 
κακίαν, - i τύτω ἡ ἑτέρα γυνὴ ergo 
cadera. εἶ εἰπεν E ἐγὼ ἥκω πρός (s, ὦ 
ἡράκλεις, εἰδῆα uc "yrisarlac (e 9 
τὴν 


pe teszev5zk v3 


fis: quid vel adfpectu, vel auditu, vel o- 
doratv, vel tactu, te delectare poffit ; qui- 
bus azaoribus fruens, plurimüni gaudeas; 
quo pacto quàm molifime dormias ; qui 
abíque labore minimo poflis haec omnia 
confequi. Quod fi aliquando illa defectu- 
ra, de quibus haec pe:cipies, fufpicio fit ; 
nihil eit quod metuas, ne eó te deducam, 
ut haec tibi laborando, variiíque tum a- 


nimi tum corporis aerumnis perferendis, 


paranda fint; fed aliorum laboribus tu 
frueris, nec ab ulla re abíünebis, de qua 
capi aliquid lucri poffit. Nam equidem 
iis, qui mea utuntur confuetudine, po- 


teftatem facio, ut undecunque pofínt, 
utilitatem capiant. Haec quum audiffet 


Hercules ; Quod eít, inquit, tibi nomen 
mulier? Illa veró ; Amici mei, ait, Feli- 
citatem me adpellant: at qui oderunt 
obtrectando, vocant Ignaviam. Quum 
interim altera mulier accefüiffet ; Ego quo- 
que, inquit, ad te venio, mi Hercules, 
quae et parentes tuos novi, et quae tua 

efiet 
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effet natura, in inftitutione animadverti. 


De quibus equidem in eam fpem venio, 
ut fi ea, quae ad me ducit,via incefleris ; 


egregie tu praeclaras et honeftas res ge- 
ras, atque ego longé honoratior, bono- 
rumque gratiá illuftrior videar. Neque 
veró te decipiam voluptatis prooemiis, 
fed ex inilituto divino res ipfas veré com- 
memorabo. Nam quaecunque bona funt 
ac praeclara, eorum nihil fine labore ac 
ftudio Dii hominibus largiti funt ; omni- 
noque five Deos effe propitios tibi vis, 
colendi funt tibi: feu ab amicis vis dili- ἡ 
gi, beneficiis amici funt adficiendi : five 
ab urbe aliqua vis honorem confequi, ne- 
ceffe eft aliquid illi utilitatis adferas : feu 
apud univerfam Graeciam virtutis nomi- 
ne vis effe in admiratione, de hac ut be- 
ne promereere, conandum erit : five ter- 
ram tibi fructus uberes ferre vis, colenda 
erit: feu à jumentis opes tibi quaerendas 
putas, neceffe eft jumentorum curam ha- 
beas : five bello res tuas amplificare de- 
fideras, 


Dc TeEddcuL.E ἧς 


χὴν φύσιν τὴν σὴν ἐν τῇ erajdeia xoa 
μαθϑσα" ἐξ ὧν ἐλπίζω, εἰ τὴν d é- 
& ει ! , Ἄν τὴ 
μὲ ὁδὸν τρᾶποιο, Cody ἂν (& 9f xa- 
λῶν 5 (spo ἐ ἐργάτην ἀγαθὸν γνέϑαι, 
X ἐμὲ ἔτι πσολὺ ἐγ])ιμογέραν, καὶ ἐπ᾿ ἀ- 
γαβθοῖς διαπρεπεςέραν φανῆναι. vx ἐξα- 
παήσω δέ (i προοιμίοις ἡδονῆς, ἀλλ 
ἥπερ οἱ ϑεοὶ σιέθεσαν, τὸ W]la dim- 
γήσομαι ue ἀληθείας. T ὃ clay 
ἀγαθὼν αὶ καλῶν ἐδὲν, ἀνά; aróve x, ἐπι- 
μελείας ϑεοὶ διδόασιν ἀγθρωποις . αλλ 
ire τὸς ϑεὺς ἵλεως ema] (οι Bux, S«- 
ραπάντέον τὸς ϑεύς" ἐίτε ὑπὸ φίλων 
ἐθέλεις ἀγαπᾶυοϑαι, τὸς φίλυς deleri 
Tíoy* éiT& ὑπό τινος σσύλεως ἐπιθυμεῖς 
τιμᾶσθαι, τὴν πτόλιν ὠφελητέογ" — éiT6 
ὑπὸ τῆς Ἑλλαδὸος τσάσης ἀξιοῖς UT ἀ- 
ge ϑαυμαζεοϑαι, τὴν τλλαδα τ 
τέον ἔν ποιέειν" ἐἶτε τὴν γῆν φέ ἔρειν (οι 
BN καρπὸς ἀφθόγυς, τὴν γῆν ϑεραπά- 
τέον" ἐἰτε ἀπὸ βοσκημάτων οἴει δεῖν 
φπολοτίζεοϑαι; TW. βοσκημάτων ἐπιμελη- 


τέον" 


26 PRoprIcvus 


σέογ' érre did aro) iu ὁρμᾷς αὔξεοϑαι, 
! 5 Bod δυγαοϑαι τός τε φίλος Od cour, 
UR Tuc ἐχθρὲς xegeoa, τὰς σολεμι- 
καὶῖς τέχνας αὐτάς τε παρὰ TW i ἐπι- 
σαμῆνων μαβητέον, 5 ὅπως αὐταῖς ia 
χρῆσθαι, ἀσκητέον. εἰ δὲ 5 τῶ (Spei 
Bs δυναΊὸς ἦναι, τ Τῇ γνώμῃ ὑπηρετεῖν 
ἐβιςέον τὸ Cone, κ yupvastor σὺν eró- 
γοις 7 ἱδρῶτι. καὶ ἡ κακία uro. aura εἶ εἰ- 
TU, ὡς φησι ergódixoc- ἐννοεῖς ὦ ἡρακλεις, 
ὡς χαλεπὴν καὶ paxpay ὁδὺν ἐπὶ τὰς 
ἀφροσυγας ἡ yuri (οι αὑτὴ διηγέϊται; 
ἐγὼ δὲ ῥαδίαν E βραχέιαν ὁδὸν ἐ ἐπὶ τὴν 
ἀ δαιμονίαν ἄξω (s. αὶ ἡ ἀρετὴ ὦπεν" 
ὦ τλῆμον, TÍ δὲ σὺ αγαβὸν i ἔχεις ; ἢ 
τί ἡδυ οἴοϑα, μηδὲν TÉTUY ἕνεκα τρό T - 
Te ἐθέλυσα ; ἥτις wot Tiv δ ἡδέων 
ἐπιθυμίαν aya ud ec, AA iy ἐπιθυ- 
pica, -σ αγων ἐμπίπλασαι. πϑὶν ua 
arem, ἐοδίασα " pir δὲ div, aí- 
vero. ὁ ἵνα μὴν ἡδέως φάγῃς, ὀψοποι- 
ἐς μηχαγωμῆμη" ἵγα δὲ ἡδέως σίνης, 
" 2, 
erre 
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fideras, eamque poteftatem confequi vis, 
ut et amicos in libertatem vindices, et 
hoftes tibi fubjicias, non folüm artes bel- 
licae tibi ab earum peritis difcendae funt, 
fed etiam percipiendum exercitatione , 
quo pacto fit iis utendum. Denique fi e- 
tiam corpore vis effe robuftus, neceffe eft 
corpus adfuefacias ad parendum animo, 
perque labores ac fudorem exerceas.'T'um 
ejus fermonem excipiens Ignavia, quem- 
admodum Prodicus ait: Videfne, inquit, 
mi Hercules, quam longam ac difficilem 
viam ad delectationes haec tibi mulier 
exponat? ego veró facili brevique ad be- 
atitatem itinere te ducam. Et Virtus : Mi- 
fera vero tu, ait, quid boni habes ὃ quam 
dele&ationem nófti, quum nihil horum 
caufíà facere velis? quum jucundorum 
adpetitum non expeétes, fed priüs etiam 
quàm adpetas, omnibus repleare? Priuf- 
quam efurias, comedis : priufquam fiti- 
as, bibis : atque ut fuaviter comedas, ob- 


foniorum ftru&tores excogitas : ut fuavi- 
Q 2 ter 


« 
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ter bibas, magno fumtu vina tibi compa- 
TA$, aC per aeílatem nivis quaerendae 
caufía circumcurfitas : ut fuaviter fomnum 
capias, non ftragula tantüm mollia, fed 
etiam lectulos, le&ulorumque fulcra pa- 
ras. Non enim propter labores fomnum 
adpetis, fed quia nihil eft tibi quod agas. 
Venerem veró pris, quàm εἃ indigeas, 
omni conatu et arte impellis, et tam fe- 
minarum ad hoc operá, quàm virorum 
uteris, Sic enim amicos tuos inftituis, 
no&u ftupris polluens; et utiliffima diei 
parte fomno obruens. Quumque fis im- 
mortalis, à diis quidem reje&ta es, ab ho- 
neftis autem hominibus probro adficeris. 
Jam quod omnium auditu jucundiffimum 
eft, tuam ipfius laudem nullam audis; 
nec quod fpe&taculum jucundiffimum eft, 
fpectare potes. Quippe nullum unquam 
honeftum facinus tuum vidifti. Quis ve- 
τὸ tibi aliquid dicenti fidem habeat? 
Quis rei alicujus egenti quidquam fuppe- 
ditet? Quis mentis compos tuae foda- 
litatis coetu contineri audeat ? quum tui, 
fi juvenes fint, corporibus fint debiles ; 

provec- 


De irkovrLE 79 


3) x fv. ! 
etat τὲ πολυήελεις π-ἀαρασκάαζῃ, 


e 
TU gépuc xiva: περιϑέυσα ζητῶς. yt 
δὲ καθυπνώσῃς ἡδέως, ἡ ϑ μόνον τος πὲ 
γὰς μαλακαὶς, ἀλλὰ X τὰς κλίνας, X TO 
ὑπύβθαθρα ταῖς κλίγαις παρασκάαζεις. 
2 U Y ^ ἣν 3 ι 4 * N 
ID dia τὸ «ove, ἀλλὼ διὰ τὸ μηδὲν 
ἔχειν ὃ, TI «rom, ὑὕπγυ ἐπιθυμεις. τὰ 
? 5 5 A e ^ 2 ; 
ὃ ἀφροδίσια πρὸ TW δειοδαι creditae 
«alo μη χαγω μάμη, καὶ γυναιξὶ 2 atydpa- 
σι χρωμᾶνη.Ὁ UT » x dis τὸς (αντῆς 
φίλυς" τῆς μὲν yux]àc vC pí(uca, “ἧς 
δ᾽ ἡμέρας τὸ Χρησιμωταῖον καϊακοιμί- 
ζυσα. αθαγαῆος δ ὦ ὅσρι, ἐκ δεῶν μὲν ἀ- 
bar. ὑπὸ δὲ ἀνθρωπὼν ἀγαθῶν a a 


AQ. τῷ δὲ πσαγήων ἡδίςυ ἀκέσμα- 


τος, ἐπαίνου ἱαντῆς, ἀνήκοος €i TE 
calor nee σεαμαΐῆος, ἀθέαγος. ἐὀδὲν 
y «ole (αυτῆς ἔρον καλὸν τεθέα- 
σαι. τίς ὃ ἂν (21 χεγύση τὶ σιςάσειε; 
τίς ὃ ἂν dtoudyn τιγὸς ἐπαρκέσειον ; 4 
τίς ἂν εὖ φρογῶν τὸ σὰ Siccu τολμῆ- 
σον eva ; οἱ γέοι μὲν ὑγες, τοῖς (ω- 

Q 2 μᾶσιν. 
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pauom aduvallot. εἰσι" πρεσβύτεροι δὲ 
σ“γρόρμϑοι, ταῖς ψυχαῖς ἀνόνγοι. ἀπό- 
γως uo λεπαρσὶ δια. γεότηος τρεφόμε- 
Yol, ἐπιπόνως δὲ αὐχρμηροὶ dia γήρως 
c ἐρώγγες * τοῖς ydp aerea udpoie ajz- 
χυνόμϑνοι, τοῖς δὲ πρατῆομόροις βαρυ- 
voujuor* τὰ μὴν ἡδέα ἐν T! ἢ νεύτηῇ; dia- 
ρα μόνγες, τοὶ δὲ χαλεπὰ εἰς τὸ γῆρας 
eol uon. ἐγὼ δὲ (ὕνειμι μϑρ Pent, 
(ὕνειμι δὲ αγθρώποις τοῖς ἀγαθοῖς. ἢ ἐρ- 
γον δὲ καλὸν, ὕτε ϑέϊον, ὅτε ἀγθρώπι- 
γον, χωρὶς ue «yit. τιμῶμαι δὲ μα- 
Aca τσαγῆων κα σαρὰ "eic, X eap 
ἀνθρώποις, οἷς «posi. ἀγαπητὴ μὴ 
(ὑνεργὸς τεχνίταις, «ign δὲ φύλαξ, or- 
κῶν δεασόταις" & μενῆς δὲ παρατάτις 
οἰκέταις, ἀγαθὴ δὲ (υλλήπήρια mA. ἐν 
εἰρήνῃ «όγων, βεβαία δὲ “δ ἐν GELD 
(Vua yon ἔρίων" apíen δὲ φιλίας κοι- 
γωγύς. tei δὲ τοῖς 1p ἐμοῖς φίλοις η- 


eo uy 5X ἀπραίμων σίτων Xj oT 


3 , P», UI 9 » 5 
- ἀπόλαυσις. ἀνέχον) jo, tuc ἂν ἐπιθυ- 
μήσωσιΨ 


23 


De Hrncurk, fr 


provectiores fati, animis defipiant. Dum 
juvenilis aetas adeft, abfque labore niti- 
di vi&itant; cum labore fquallidi, fe- 
nectam aetatem tranfeunt: anteactorum 


eos pudet, agendorum onus haud fufti- 
nent: jucundis in juventute curfu quafi 


peragratis, in fene&utem molefta refer-- 
vant. Ego veró cum diis verfor, cum 
hominibus honefts verfor: nec ullum 
praeclarum facinus, five divinum, feu hu- 
manum,.abíque me perpetratur. Maxi- 
mé omnium à diis, et hominibus quibus 
par eft, honoribus adficior : artificibus ca- 
ra laborum focia, fida domorum cuftos 
heris, opitulatrix benigna fervis, in labo- 
ibus pace curandis adjutrix egregia,con- 
ftans in negotiis bellicis auxiliatrix, ami- 
citiae confors optima. Perceptio cibi et 
potüs ut amicis meis delectationem ad- 
fert, fic elaborati nihil habet.  Expec- 
tant enim, donec adpetant. lidem fom- 
num capiunt fuaviorem, quàm otiofi ; 
ac neque excitatos fe molefté ferunt, 

neque 
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neque fomni cauffa, quae agenda necef- 
fario funt, omittunt. Juvenes fenum lau- 
dibus gaudent, fenes juvenum honoribus 
dele&antur. lidem rerum olim gefta- 
rum memoriam jucundé repetunt, nec 
minori cum voluptate praefentia curant, 
quum quidem meàá caufsá diis accepti 
fint, amicis cari, magno apud fuam quif- 
que patriam in pretio. Denique quum 
finis à fato praeíütutus adeft, non inho- 
norati jacent, oblivioni traditi: fed ita 
florent, ut cum memoria fui pofteritatis 
aeternae laudibus fruantur, perpetuá fui 
memoriá celebrati florent. Hujufmodi, 
mi Hercules, parentum fuboles fortium, 
laboribus exanclatis; licet ea felicitate 
potiaris,quae ab omnibus tantopere prae- 
dicatur. 


CLE. 


| 


| 
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ῥήσωσιν cuc. ὕπνος 0 αὐτοῖς σαρ- 
eei ἡδίων, ἢ τοῖς ἀμόχθοις. καὶ ὅτε ἀ- 
zo ec αὐτὸν Gy or), ὅτε διὰ τῦτον 
petii τὰ Soy]. «“ρατίειν. 5 οἱ p 
γέοι τοῖς τῶν τρεσθυτέρων t ἐπαίνοις xal 
quoi, οἱ δὲ γεραῤτεροι ταῖς Tj γέων τι- 
μαῖς aty aol. ). 5j ἡδέως 2 T aa 
: Nego πράξεων μέμνην)" ευ δὲ τὰς 
ταράσας ἡδογ.) “πρατήον]ες. di ἐμὲ φί- 
Aoi μὴν ϑεοῖς ὄγ]ες - ἀγαπηή]οὶ δὲ φί- 
λοις, τίμιοι δὲ σα αἹρίσιν. ὅταν ὃ ἔλθῃ 
τὸ τεπρωμᾶμον τέλος, Y μέϊα κηθὴῆς ἀ- 
τιμοι X&.), ἀλκὰ με] μνήμης τὸν ἀεὶ 
Jed vprspópn ϑάλλυσι. τοιαῦτα 
(οι, ὦ παὶ τοκέων ἀγαθῶν ἡράκλεις; 
ἔξεςι διαπονησαμάμω, τὴν μακαριφοα- 
τὴν ᾿ἀδαι μογίαν xx licdog. ! 


K A E- 
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KAEANOGOTSZ 
Y.M,INwO X 
EIx ToN Ozox 
Kc alavatrov, τσολυώγυμε, σὰ α 


s 5*4 
κρατὲς oet, 


Cc, φύσεως ἀρχηγὲ, vous uda caa 


κυθεργῶν, . 
χαιρε. ci ὃ πᾶσι νΝέμις ϑιγηγοῖσι σρφο- 
σαωδᾶνγ" 


ἐκ cv γ μος tud, ἤχυ μίμημα κα- 
χόντες : 

pov, ὅσα ζώει τε αὶ temi ϑνήτ᾽ ἐπὶ 
γαγαν. ' 

TO σε καθυμγήσω ὰ σὸν κράτος αἰὲν &- 

: 

eco. 

(9 δὲ mac ὅδεκόσμος ὑλιοσύμενος περὶ 
γαιαν ad 

exec), E 
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ΘΟ [Tres] 
. 


CLEANTHIS 
HYMNUS 


D EF U.M. 


M^ Pater Divüm, cui nomina mul- 

ES ta, fed una 

Omnipotens femper Virtus, tu Jupiter 
Autor 

Naturae, certa qui fingula lege guber. 
nas! 

Rex falve. 'l'e nempe licet Mortalibus 
aegris 

Cun&is compellare ; omnes tua namque 
propago 

Nos fumus, aeternae quafi Imago vocis 
et Echo 

Tantum, quotquot humi fpirantes repi- 
mus; Ergo 

Το 
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Te cantabo, tuum et robur fine fine ce- 
lebrans. 

Quippe tuo hic totus, terram qui circuit, 
orbis 

Paret (quoque agis) imperio, ac obtem- 
perat ultro 

Invi&us 'l'elum manibus tibi tale mini- 
ftrum, 

Anceps, ignitam, haud moriturum de- 
nique fulmen. 

I&u etenim illius tota et natura tremif- 
cit ; 

Illo et Communem Rationem dirigis, et 
quae 

Mundi agitat Molem, magno fe corpore 
mifcens:  — | 

'Tantus Τὰ rerum Dominus, Redorque 
Supremus. 

Nec fine Τὸ fa&um in terris, Deus, aut 
opus ullum, 

Eethere nec dio fit, nec per AP 
ponti, 


Emore 
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e 7} 4 € A EY is 
eee), mew ἄγης, καὶ Gxey υπὸ σεῖο 
κρατέιται, 
9 ^ € 
τοῖον ἔχεις ὑποεργὺν αγική τοῖς υπὸ xtg- 
σὶν 
3 L ? 9 ? , 
eL Qo axvpóey]a, ateiQoo a. κεραυνόν" 
f» A rj , ? »50€75 
TW p ὑπὸ σὐλήγης φύσεως caym ἐῤῥί- 


yact, 
^ 1 7 Y ? « di 1 
Q cu κατάθυγεις κοιγὸν λόγον, ὃς oic 
exay lov 
fo ? e" 
Φοιτα μιηνυμένος * μέγαλων. μίχροισι 
Qoo, 


, 9 

ὃς τόοτος γείαὼς vzo]oc βασικάς διὰ 
exaylàc, 

EN , s S OROnE 

ὅδέ τι ylyré) ἔρον ἐπὶ χθονὶ σὰ δίχα 
δα! κῶν, 

3 3 352 ^s 7 3 55 x 

UTE κατ αἰθέριον 'eioy τπσόλον, WT ἐπὶ 
«ro, 

«xwv ὁπύσα ῥέζυσι κακοὶ (φετέρησιν ἀ- 
γοίαις. 
Y t» Qo WP ΔΖ ,ὕ * 

καὶ κοσμεις τοὸ ἀκοσμαὰ αὶ w φίκα (οἱ 
φίχα ἔς". 


R ὦ 8€ 
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ὦ δε yo εἰς t edil. (ὑνήρμοκας ἐοϑκα 


* ΧαΚΟΙσΙΨ, 
€ au? ΄ : , , PA uh 
o3 ἔγα γίνεοϑαι rayo Moyor cui ἐ- 
oy]ov. 
€ ! py » 
ὃν Qd yor]ec ἐῶσιν ὅσοι ϑγη δ) κακοί &- 
σιν; 

, el » 5 d * »24 ^ 
δύσμοροι, ὅτ7 ἀγαθῶν μὲν ἀεὶ x|gew 
“ποθέονγες, : 
3», 4d m κ᾿ , N , 
WT ἔσορωσι δὲν κοιγὸν γύμον, WTE κλυ- 

σιν" 


X t “ , , ^ » 
ὦ κεν σειβόμενοι cvv γω βίον ἐοϑλὸν €- 


01€y * 

5, e "e ^ P “Ὁ ΤΠ CE 

αὐτοὶ ὃ αὦ ὅρμωσιν ἀνά, καλῷ ἄλλος ETT 

7 4 
ἄλλα 


B ΄ 5 
οἱ μὲν ὑπὲρ δόξης ασυδὴν δυσέριτον &- 
χονΊες, 
νὴ Ὁ, οἷς ' ΄ (di * 
€: ὃ £71 κερδοσύγας τέϊραμ μένοι σσέεγι 
κόσμῳ, | 
3! ἀρ IM, 7 s , “δέ 5 f 
OAXOI ὃ εἰς C Vea 1y, αὶ copa]oc noto ee c, 
3X XX Gr gaude $ ἄκλα Qigor]ec, 
(m4 dole uaa πάμπαν ἐγαντία τῶνδε 
yéreo3a4 
? . 
ἀλλα 
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Errore acta fuo, nifi quae gens impia pa- 
trat. 
Confufa in fefe, Τὰ dirigis ordine certos 
Aufpice T'e ingratis et ineft fua gratia re- 
bus ; | 
Foelice harmonia, ΤῸ fcilicet, omnia in 
Unum 
Sic Bona mixta Malis compingis, ut una 
refurgat 
Cun&orum Ratio communis et ufque pe- 
rennans : 
Quam refugit, fpernitque hominum mens 
laeva malorum. 
Heu Miferi! bona qui quaerunt fibi fem- 
per et optant, 
Divinam tamen hanc Communem et de- 
nique Legem, 
Nec fpe&are oculis, nec fando attende- 
re curant : 
Cui fi parerent poterant traducere vitam 
Cum ratione et mente bonam : nunc fpon- 
te feruntur 
R 2 In 
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— In mala praecipites, trahit et fue quem- 
que voluptas. 

Hunc agit ambitio, laudifque immenfa 
cupido, 

lllum et avarities, et amor vefanus ha- 
bendi, 

Blanda libido alium, Venerifque licentia 
dulcis : 

Sic alió tendunt alii in diverfa ruentes. 

Αἴ τὰ, Jupiter alme, tonats in nubibus 
atris, 

Da fapere, et mentem miferis mortali- 
bus aufer 

Infanam, hanc Tu pelle Pater; da ap- 
prendere poffe 

Confilium, fretus quo 'Tu omnia rite gu- 
bernas: - | 

Nos ut honorati pariter, tibi demus ho- 
norem, 

Perpetuis tua facta hymnis praeclara ca- 
hentes, 

Ut fas eft homini ; nec enim mortalibus 

. . ullum, 

Nec Superis, majus poterit contingere 
donum, K | 

Quam canere aeterno Communem car- 

. mine Legem. 
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3 1 1 / * 3 : 
ἀλλὰ Ζευς τσαγόωρε, κελοιγεφές, ἄρχι- 

κέραυγε, 

3 ! eif 9 τ ͵ . 9 * es 
αἀγθρωποις Pus ἀπειροσυγῆς ἀπὸ λυγρῆς, 
ba A / /, eo 7 * 
"y cU σατερ (κέδασον ψυχῆς ἄπο, δὸς 

δὲ τ τ 
γνώμης, i 5» σίσυγος συ δίκης μέτα calls 
κυβερνᾶς * 
3) 902: X ΄ 5 ) . ἢ Lad 
epp ἂν τιμηθέντες ἀμειξω μιεοϑα σε ΤΙ Μῇ» 
ὑμνϑνήες τασὰ tpfa dinvexic, ὡς ἐπέοικε 
ϑγητὸν ἐῤγῆα" ἐπεὶ ὅτε βροήοῖς γέρας 
ἄλκλοήε μέζον, 
ὅτε eric, 4 xov cd γύψου ἐγ δίκη 
V AYGY. 
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